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W[’ / TO THE PUBLIC.

In presenting this work to the public, the aunthor disclaime
the most distant idea of furnishing a better or more correct
translation of this Gospel, than the-one we possess, and on which
we have the commentaries of pious and learned men.
sumption of such a gross nature will scarcely be attributed to him,
whon he states that his sole object in compiling this small work;
was to facilitate the labours of, youth upon their entrance on the
study ofthe Greek language, to render their task as easy and agree-
able as ngaible, as a.l;(;] ul) afford all persons ;vho are degirous of
perusing this portion of holy writ in its origi an, , 80 oppor-
tunity of discr?g:inating theydiﬂ'erence in the idiomga‘,l a'f:d 'éo:pm
ing the English translation, now in clalommon use, Witgn:lhe Grze‘kl :
text—an opportunity requiring very little instruction, attende:
with little ?nconvemem. Tie ﬁztof these objects, in particular,
he has_endeavoured to attain by transposing the words into their
due order of construction, by giving to each word its literal trans-
lation as far as practicable, and by affixing thereto, a Dictionary of
all the words contained in it, thereby superseding for a time the use,
and preventing the abuse, ofa largerone. The Author does not wish
to introduce this work into public use as the only proper bopk of
reading, but merely recommends it as a means tory to qualify
the pupil for his entranee upon his studies in g: ‘estament. The
conflicting opinions of respectable teachers, in regard to the good
or bad effects resulting from such a method of instruction are per-
fectly familiar to him—and without intending the least disparage-
ment to their honest impressions, he feels assured, from a long ex-
rperience of 15 years iy this method of tuition, that a youth, thus
istructed, attains much earlier and easier to that degree of know-
ledge, which qualifies him for studies of a higher nature, than one
who is taught in a different way. Waste of time and money
become often discouraging to tge scholar, opsmslve t @e pe-
rent and odious to both, and ought to be avoided.—Tha dictionary
is not altogether alp-ybetically arranged—all the different nm
of a verb are ‘rlaeec wnder the same head, provided they have
the same initial letter. 'Other seeming irre ities maz gpnlt-
‘Wherever, for completing the sense, an lish word has' been
added for which o Greek one is found, such a word is marked;
and nl'i‘o lmmclx words l";velaich, being trmlated,h:ueemed l:u ﬂ?‘:
ous. time em in completing this little worl
been limited, and l:he circumstances not% most favourable ;
omissions may have occurred, and errors been committed; in-
formatiop on this head will at all times be gratefully received.

With the wish that this work mag answer the purposes for
which it was written, the Author its it to the judgment of
a discriminativg Public, .and snbecribes himself their most hamble
servent.

E. FRIEDERICL
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GREEK ALPHABET.

—o—

Names. = . Figures.

Alpha — — -. A a-
Beta- - - BB
Gamm v g r 7
* Delta ~---~- ---A ¢
Epsilon.- - ~Es
, Zeta - V4

Eta -H 9 -
Theta --- 0 3

Iota I
Kappa Ax
Lambda KA
Mu - - - M @

Nu - -N v .
CXi 5§
Omicron - 0o
Pi . Ie
Rho P ¢
Sigma > X4
Tau - T«
Upsilon - T
Phi -dp
Chi . X X

Psi ¥

Omega -=Qw

Sounds.

b
g hard
d

" e short

z
e long

E —wﬁ's-

short

o agOoOMB
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THE HOLY GOS

xogo - Twoewwny

ACCORDING TO JOHN.
—a00—
'Keq;; a.
CHAPT. L

Py
L Ev  apxh BT VI | Noyog, xeu O Aeyes

In (the) beginning was the word, and the word -

v spog sov  Osov, xou 8 Noyos v Bsog.
was_with (the) God, and the word was God.
2.  Obrog %y sv agxn @pog sov  Osov..
The same was in the beginning with (the) God.
3. Hoaven 0 aved  sysvere xau  yopis ows¥  syevero
All "by him was made, and without him was made
s . 3§ yEyovsv.
not ane ;hmg that has been made. )
4. Ev aveis Sum By, xas B Qwn Ay 7o olis  Tuwy
In bhim life was, and the life was the light of the
angm'wv. . “
men. - ) ) .
5. Ku 7o Qlls @ouves s em . dxoTiw, X %
And the light shineth in the darkness, and the
oxorin  xasshaSev adro %
darkness discovered it not. -
6. Erysvero aw&gmrog a.we;a).psvoc wopo @3F  ovopar
There was a man  sent - from God, the name
ausd Twavvng. .
to him (was) | Joho.
7. Obsog . 7Asv slg pagrugin i p.ugfug‘no‘n
¢ The same came as a witness thathe might witness
L] T pwTog o, xOVTEg TIgETSUTWDT O aurE

‘concerning the light that all might believe through:him.
T ,

. .

[
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8. Exsivog Jv oux w0 gl adA e wagrupion
He was not the light, but that he might testify
wigs w8 quros.

concerning the :

9. "Hv o ofi5, vo aAmBvor, ¢ qpunln wawa

He was the light, the true one which lighteth every

avSpueov sgxopsvoy gl wov xoopov.

man coming into the world.

10. Ev sw xo0pw %y, xoui § xo0pog O  owes

Inthe world he was, and theworld by him
sro xu O xoOpos Fyww aweov .
‘was made, and the world knew him not.
11. ’HA3s sl sa i xou s
He came to those (that were) his own and theee
+Bios agtMBov avrov .
his own received him not.
1. As dd0s sAafov  avrov auroig  sowxew
But as many as received him to them he gave
sEidsay  ysvedSou eoxve  Os¥, ‘Toig  Wigsvadv
power to become children of God, to those believing
'Ig o0 dvopa  aued.
in the name of him, ‘

13. O sysywndnoay &x  OF wiparwy, 208 sx Sshnpare
‘Which ‘wereborn not of blood nor of the will
dagxeg, 305 ex YsAmpares avipes, oM\’ ex Off.

of the flesh; nor of the wil ofa man, but of God.

4. Kou & Noyog sysvero  oopf xeu sexmvessy  dv

And ‘the ward became flesh and abode with
dpivy xau  edsadapsSa  evy  Jofav avex  dofay
and we have seen the glory of him, a glory

ovoysvs, I warpog, «An %;ﬂpﬂ:
aa of the only begottenﬁ':g &er‘d)er ful?‘
xas aAnSsing,

.lllg. of truth.

Toawng papry L ] aueE xou xoxpo
John mtneu‘:th conees"nmghmand exekmz:d,
Myuw,  obrog v, b dhww, @ spxopsves
saying, the same it was, of whom I said, the one eommg
omidw pE  yeyovly sparporBey pi dn v Tpurog i

after mo has been before me, fuhemeuluﬂhul.
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16. Kaa dyeig wovesg shoSousy  sx 45 whnpupmong
And we all have received of the
ONTE ko aps oMl Yages. ’
of him and geaee for g:f.:e. '
. 17, 'Oci. ¢ wopog  9dwln die Mudsug, 4 xaps xe
Because the law was given by Moses, the grace and
[ oAndsia sysvero dix, Ind¥ Xgigs.
the truth came through Jesus Christ.
18. Oudisg wwwors  dwpoxs @sovw, & povoysvnS
.Noone ever  hasseen God,the only begotten
uiog & wy §ig Tov xoAwov €F  worpog, XIS
Son, the.one being in the bosom of the father; he
sEnyngaso. .
has revealed bim.
19, Kas alen sgw. ) pagrupa ok Twawd, drs o Tsdos
And this is the witness ef John, when the Jews
avsgshay s “Ispooolupaw ‘Is;ss; xat  Aswrag, o
sent from Jeruselem priests and Levites, that
dpurndwdiy  aveov, g ol ou
they might ask him, who art theu? ‘
0. Ko Gpodoynss, xu mgmdoro dx, xdu djwode-
Aund he confessed, and he denied not, and he con-
ynosy, b dyw sl dx 8 Xpgog .
¥essed, but I am not the Christ,
21. Kds  fpuenday aveor, @1 dv; d o "Hag;
And they asked him, whatthen ; art thou Elias?
xu  Nye s odx, sl eu & wpegmeng? e
and be saith I am. not; art thou the propbet? and
owsxpidn  obe
be anewered, no.
22. Elwov v oo, og sl; o Swe
They ssid then to him, who art thou! that we may:
wv  awoxpdw  gog  wspYaodw dpag. w1 Asyen
give an.enswer to these Laging sent us; what sayest
«sp o‘mml-’iﬂ; :
thou of thyse g
8. "Egn.  dyw buvn Bowverog ]
He said, I (am) the voice ef one crying in the
'm, suvvars oy 0w Kupis, xS
ilderness, make straight. the way. of the Lord, as
smsy  Howng § wpopnens.
ts said Isaish the prophet.




. Ks ol awadueve ooy ix ey Dapidanve
. And those being sent were from the Pharisees,
25. K fpwendav alsoy xas e - i, T %
And they asked him and said.to.him. Why then
Baxndsig, sl ov o ix & Xpgog, évs ' HNiag,
baptizest thou, if thou art not the Chribt, nor  EL
g & wpopnTNg 3 e
- nor the prophet ? Cey .
. 26. O -luawns amexpdn  alelis Asywv. * Eyw Bow-
This John answered themi, saying: I bap-
e1dw v . Sdam, ¢ wsoog . Jpav  Bgyxev "
_ tize with water, but in the midst of you stands he whom
Spsig oldars x. .
you know not. “
7. Alrogégv & sexomevos dmicw px o5 gsyousy
He is the one coming after me who has been
Eparpor sy g, g . dywsips & afieg o dutw .
before me, of whom I am not worthy that I sheuld
Tov Jpovea ¢F  Uwodnpasos aveE.
untie the string of the  shoe  of him. - ,
28, Tabew sysvero o BndaBapi «spav <% lbpduws
This happened in Bethabara beyoad the Jordan,
dws  Juavwng %‘:e Boariduwv. e,
where John was baptizing. o
29. 1% svaugiv o lwovwng Bhsws sov * Inolv
On the next day this. John seeth. this. Jesus
spxopevoy wpog  algov, xau  Asysi: 1s 6. auveg
coming towards kim, and be saith: Bebold:the lamb

!

T8 @sz, § oupwy Ty Oguosioy  TF
of (the) God, the one taking away the sin  of the.
XoOhE, | . v
world. . . .

30. ‘Oisog 8% .. % 8 - dyw sizov, avnp

" The same it iseoncerning whom ‘I said, a man
soxETas omdw @z O ysyovev spmpodley s owm
comes after me who bas been before me, becausge
wporos e .
earlier than I he was. ' s

Bl. Kdyw mew abeov Ex, alN Jva pavepwdy -
Aind 1 knew him not, but that he might be made

76 Iopan), dio sico dyw  7AJov - Burmiwv.
manifest to Isragl, fortbat I am come baptizing.

~
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32. Ko "Twowng spagsvpnosy Asywv: ‘O csQsapou
And - John witng::ﬁd, s:;{ng: Now 1 have seen
s0 aveupe xavaBovey Gos wspigspay s BpovE  xou
the Spirit descending as a dove from heaven and
. ELEIVEY sa’  ousov.
‘he remained upon him,
33. Kdyd #dgw alsov Fx, oA §  weplog WE
"AndI knew him not, but the one sending me
Boawnilew & 0am, Exspog eiwsy  por, EQ’ v °
* to baptize with water, he said to me, upon whom

omg ay T aveupe xavaSBawov  xou
thou mayest have seen the Spirit decending and
wEvov sx’ avrov, obrog  sgw & Bownluy

remaining upon him, the same is the one baptizing
& dyw  aveupass
with the Hcly Spirit.’
34. Kdyw dwpaxa,  xou ppaprupnxe 6o 3vog
And I have seen, and I have testified that he
sgw & liog T8¢ [N
is the Son of (the) God. : -

85. T% é«ausmv §  Twovwng slgmxst wodw, xou Ovo

On the next day this John stood again, and two
6 Twv  madmedv  aved.
of the disciples of him.
36. Ks uPBrslas 6 'Ing%  wspwasives, NeVs @
And having seen (this) Jesus walking about he saith
Mds & auves oF Ock
behold the Lamb of (the) Gdd.

87. Kou of duo poadnrou macay ave¥ Aaksveog, xos

v And thetwo disciples heard him speaking, and
nxoAsYndav g0 Ind.

they followed (this) Jesus.

38. As & 'Ing¥s  gpapsis xus  Jsaduusves ouTEg

Bat this Jesusturning round, and having seen them

axohsdfvrag, Asys  abroig
following, he saith to them.
89, Ty Qnesivs; 0s of awov aved. PaBB, (8
What seek ye? but they said to him, Rabbi; (which
Asyerau, Spumveuopsvov, Oidagxaks) ¥EF  “psvsig;
signifies, being interpreted, master) where stayest thou?
40. Asysi  airoig, Bpyseds xu idses.  "HASov  xeu
He saith to them, eome and see. They came and
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sldav wE  pever , xeu spsvay wap ovel e
saw where he dwelt, and they remained with him that
by dpspav, 85 Av O Oxasm  dpa
. very day, butit was about the tenth hour. .
41. Avigsag § adshpos =y Tiergs, #v oK%
Andrew, the brother of Simon Peter, was one
ey dvw sy axsdavewy wage  Twawd, xes axoAsSng-
of the two ?f these hearing of John, and’ follow-
QVTWY . oVTW,
ing  him.
42. Oiros shpioxss wplisog sov  adsApov Tov iBov
The same findeth first his brother the one his own
Bipwvely xou Asyss aved ;3 Evpnxapsy  sov  Msddiay,
Simon, and saith to him; we have found the Messias,
8 81 psDcpumvevopsvoy \ & Xpisos.
which is, being interpreted, the Christ.
. 43. Kau Fyaysv adeov wpos qov Ingiv. 0 & Imoig
And beled him to this Jesus, but this Jesus
EpBrslag avedislwe; ou el Zyaw 8 vieg. Tuvik
having seen him said, thou art 8imon the son of Jona,
v xAnnen Knpag &  dpumvsvsras TTsspog
thou shalt be called Cephas, which is interpreted a rock.
44. T  éwavpov & Inokg H¥sAnoer EAJswv sk
On the next day this Jesus wish’d to go into
o TaMAaiay, xou s0pigxss BiNawwov, Xou (i
the (country of ) Galilee and findeth Philip, and saith
awrtd *AxonouSsiSvos ot
to him, follow me. :
45. As & Pivaog v dao Bndcaide ex g wohslp
But this Philip was from Bethsaida, from the city
’Avipss  xeu  TIsrps. ’
of Andrew and of Peter. :
46. dinamaog shpigxss  Tov .NaSavanh, X0
Philip findeth the (one call’d) Nathanael and
reys  adrd. ‘Oy Mudhis  sypads v ¢l vopl
saith to him, Of whom Moses has written in the Law
xoy ol wpophfos, adpmxapsv  ‘Inokv wov Siov  oF
and the prophets, we have found, Jesus the son of {that)
Toonp  qov  deo Nadapes.
Joseph, the one from Nazareth,
47. K NaSavanh slwev adro, o dyaSov duvarsy
And Nathaniel said to him, what good can



) § B , »
show  sx  Nadags® ; diNwwog Asysi  avell,  “Epis
come from N:ézﬁéthi Philip lt;Zth to him, co%e
xou 108, .
and see.

48, ‘O Wo¥ sldsv cov  NoSavanh 8X(OMEVOY TPog AuTOV
He, Jesus, saw (this) Nathanael coming to him
xas Asyg wspr aveg, "I . odmdiy  Iopanheng, ev
and saith of him. Behold indeed an Israelite, in
& dohog olx g,
whom fraud not is. _
49, NeSovan\ Asyss oded 3 TTodsv VWORSIS.
Nathanael saith to him ; From whence knowest
e 3 § Indig awexpdn, xou slwey avedi.  Tlgo -
thou me; (this) Jesus answered, and said to im, Before
L3 as duvidoas . PiNrwov, Ovea Two ey
the (time) that thou didst call Philip, being under the
duxijv, cft?oy a5, .
fig-tree I saw thee. )
50. NoaSovan) dasxpdn  xas Nsysi adedi.  PafS
Nathanael answered and saith to him.. Rabbi,
oo e & g % @, ov s § Bagidsug ¢F
thou art the Son of the God, thou art the king of this
*Topanh.
iJerael.
5L, Ind¥s amexpidn xou slrsv adeo. ‘O slarov
Jesus answered and said to him; Because T said
6 sldov ds wexasw Tmg ouxdig, TGEEIG,
to thee I saw thee beneath the fig-tree thou belieyest,
] wedw ' TETWY.
‘thon shalt see greater (things) than these.
52. Kau Asyss  adel.  ‘Apnv, ‘Apay, Asyw  Suw
And he said to him ; Verily, verily, I say to you,
o  apri 8lso¥  qov spavov  dvswyora, xas
froma henceforth you shall see the heaven open, and
cig ayysheg ¢% Osk dvaBawovrag, xas xaraSanerag
the angels of (the) God ‘ascending and descending
Sin wov dov  0F avSpues,

wpon the Bon of (the) man.
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Ksb: €.
CHAPT. 2.
1. Ko o%f dsge o5 spien  yapos. éytvafo b K

And on the day the third, a wedding was in Cana, o

e Calheuag xou % pmeng TE

of the (country of) Galilee, and the mother of (that)

Inos v éxEi.

Jesus was there.

 As xu & Inoig xas o padmru avex éxdmdn
But also (this) Jesus and the disciples of him werq

BIg TV yoyLov. .

(invited to the weddmg

‘8. Kar oivs Ugipydaveo % g Ine%
"And the wine failing, the mother of (that) Jesus

Asysi wgog avov, Exser  olx Owov.

saith to him, they have not wine.

4. ‘O Ingsg Asyss aleh, 3 duos ' xau dos
He, Jesus,smth to her, what (is thxs) to me and thee,
ywas; h dpa  px  Fxe arw.

" O woman, the hour of me has come not yet.
5. 'H pnrnp aveol Asyss solg Oiaxovois, § @
The mother of him saith to the servants, that which
Asyn by Spav, womdass. .
he may tell to yqu, do ye.
6. Af Hoav el ¢ Ndvau dpiou, XENnEvOU
_ But there were there six stone waterpots, placed there
xara  sov xaSopouov  siv Tsdawy, xwgoudas
according to the purification of-the Jews, containing
dva duo % <psig psepnrag. '
amgly two or three measures.
7. 'O Ing%s Asyo alsolg, Tswgass sog  dpiag
This Jesus saith to them, fill ‘the waterpots
Uarog. Ko syspicav aveag Swg  dvw,
with water, and they filled them until quite up.
8. Kau Noysi  aldeoig. Avedndass viv, xou Psgers
And be lmd to them, draw out now and bring jt

T pixhive), Gvsyxav.
to the master o the feast; and they brought it.
9. A1, o5 & dpyicenhavog dysudaro

Butwbenthonmeero the feast had tasted tho
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ddep yeyevnpavoy oivov, (xas H0a  Ix  wodev

water having become wine, (and he knew not from
deiv 05 of draxovor sy of AveAuxoreg

whence it came but the servants knew it; those bhaving

7o dwp) 6 apxITeIxAvos Quvsl o Fov
drawn the water) the master of the feast calleth the
VULQIOV. .
bridegroom. .

10. Koy Asyer . awrw, - Tlag avSgwmos TiSnes wpbisov
And saith tohim. Every man place first
Tov xhov oivov, Xaui Ogay peSuobigr, " qoeE
the good wine, and when they have drunk freely ; then
Tov  shadow.  Zu  seengmas Tov xahov ofvov Ewg Gpr
the less good. Thou hst kept the good wine till now.
11. ‘O Ino%g dmomas saveny nv dgymv 76V onusiwy
He,Jesus,made this very beginning of the miracles
sv Kavd o7g TaNhaiog, xpu  dpavspwds
in Cana of thé (country of) Galilee, he manifested
onv Gofav owsod, xeu ol padnrou ovrol EmigEudav slg
the glory of him, and the disciples of him believed in
avTov.
him. .
12. Mera colro  xassBy.  eig Kamepvafu, abrogy xou
After that he went down to Capernaum, he and
% pwrme  auvwol, xau ol adshpu * avsol, xes ol
' the mother of him, and the brethren of him, and the
paSnras aurol, xou fxei  Sueway 3 woNhag Huspas.
disciples of him, and there they remained not many days.
13. Kas 70 Haoya v Isdouwv v eyyug, xou &
And the Passover of the Jews was near, and (this)
Ingols aveBn sis ‘Tsgogolvpet. '
Jesus went up to Jerusalem.
14. Ky slgev  sv sl i5pld  7ug  wwhovvras [oag
And he found in the temple those selling oxen
xas wpofosa, xou waggspas, xou T xsppaTigas
"and sheep, and doves, and the moneychangers
“XaSmpevas.
sitting. .
158 Kuw womdog  payeANov Sx  yowiww,  Efs-
And having made a scourge of small cords, he
Baksv waveag ex o0 lspol, 55 o wpoPasa xou exg
drove all out of the templ;, and the sheep and the .
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Boag, xas  cfsyss g0 xegua v xoAAuSigiiv,
oxenyand he scattered the money of the moneychangers,
xou ovegps¥s sag spamedag.
and upsat the tables.
16. Ko eiwsv o wwholow sag wspigsgag.  Apars
And he said to those selling the doves. 'Iﬁake

salra Evesisv. TXoisiee pm Tov  oixov  Tou°  @aTpog
this from hence. *Make not the house of the Father
ws,  ofxov spaxopig.

of me, a house of merchandise.
17. As ol padneus  aveod  epvnedmdav, Sm  cg
But thea disciples of him remembered that it is
sypappuevov 3 & Snhog soi  oixz 08  XoTEQAYE e,
7vzritten, thegzeal of the housge of thee has eath me.
18. ‘Os Isdaios awsxpidngov B oxe slwov ovsld @
The Jews answered then and said to him what
Comusiov’  Oexvusig My, On xosiy ol
sign showest thou to us, since thou doest this? -
lg. ‘O Inools awexgidn  xai slwsv  aleoig.  Audass
He, Jesus, answered and said to them. Break down
TOUTOV TOV VOOV, XU Ev TRICI Hepaug sysgﬁ avTov.
" this very temple, and in three days I will raise it.
20. ‘Os Isdosos siwov &v, & obtog vaog  Oxodo-
The Jews said then, this same temple has been
wndn  ceddagaxovea xau 3E Exeaw, xu dv  syspsig
in building forty - and six years, and thou wilt raise
auToy §v TRl Hmegeus ;
it in three days?
21. As éxsivog ehsys asp g0l vood o0 dwpasoS
But he spoke of the temple of the body
0V,
of him. .
22. ‘Oss B Ty sgSn ex  vexghivy o
When therefore he had risen from the dead, the
podnem  oveol  Suvngdmdav, S eAeysv solro  auvosg,
disciples of him remembered, that he said this to them,
XU swigsUday T ypagh, xu Tl hoyd'
and they believed in the scripture, and in the word
G & Ingolg  eiwev.
which (this) Jesus did say. o
2. A5 wg v ¥ Tepododupoig dv 06 wadya
But when he was in Jerysalem, in the Passover,
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5 o% BopsT, WoNNus smigsuday 6lg To ovoper ausE Jswpolvess
on the feast, many believed in the name of him, seeiig
To Onpein ool & dmoist.
the miradles of him which he did.
4. As §  adrog Inools émigsusy favsov  Ix  adrosg,
But this same Jesus trusted himself not to them,
dio T AUTOV  YIVWOXEIY FOVTAS
for the reason (that) he knew all. _ 4
25. Koy Or  elyev & yesav Wa @i popri-
And since he had no need that any one should
oM  wspr 78 avdpwms, yop  ouTog - EYWWOXS T8 A
testify of a .man, for he himself knew what was
dv o0 dvSpurw.

in a man.
——
N Ksp: 7.
CHAPT: 3.
1. As o ovdpwmos  ex sl Dapidasuwy, Svopn

But there was a man among the Pharisees, the
owsd  NixoOnos, = bGexwv ¢bv  Isdouwv.
nsme of him Nicodemus, a ruler of the Jews. .
2. Olrog. 738 wpoS wov Ingolv vuxsog, xos  Simsv
The same came to  this Jesus by night, and said
avetl PafBB1 oidapev Sr1 eAqAuSag didadxakog
to him, Rabbi, we know that thou hast come a teacher
. om0 OcF, yap ¥eig  Juvasos woisiv savra  To © Onpsi
from God, for noone can do these very miracles
& v qouelg, dav § @sog §  um per” avrol.
which thou doest, if the God was net with him.
3. 'O Indols awexpidn xou siwev aued, Apdv, Apaly
He,Jesus,answered and said to him, Verily, verily,
Asyw gu,  gav  wig  pn yewndn avwdsv, duvasos
1 say to thee, if a mannot s born again he cannot
idewv oy Bagidsiov 7o  Osol.
see the kingdom of the God. '
" 4. 'O Niodnuos Asyss wpog adrov. TIdg duvarou
This Nicodemus said to him. How can
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avSpumos yevvndijves Qv yspavi  pm Owaros  slgeASav
aman be born being old, nor canhe enter
dsuTzpov slg Ty xbiNav Mg pmrgos  oweol
the second time into the womb of the mother of him
xeu ysvwnivou 3
and be born.
5. ‘O Inools awexpiSm, Apdy, Apdv, Xeyw do, fav
He,Jesus, answered, Verily, verily, I say to thee, if
rig w yevwn®h & Udasog ks eveupasog duvasos &
aman noét is born of water and of the spirit, he cannot
a0e\dsiv slg v Badinsiay Tob (R
enter into the kingdom of (the) God. |
, 6. To wyeyswnuevov ex g odpuog égt dogf xou %o
That being born of the flesh is flesh, and that
z:ysvvny.evov €x T8 wvEURasog 857 Ve
ing born of the spirit  is spirit.
7. Qauoons pn  bm simwoy Cose Ast
Thou shouldst marvel not, that Isaid to thee, it1s
Spbis  yevwnSmves dvwev.
necessary for you to be born again.
8. To avsupa avei  das  Sshsr, xau AXSEIG
The wind bloweth where it will, and thou hearest
T Quvyy ausel el ofdag  Ex wodev ' epysrou
the sound of it, but thou knowest not whence it cometh
X008 wol  dwopsr~ Brwgdsr aig 8 yeyswnpuevos
and whither it goeth. So is every one who (is) born
ex Tol avevpaTog.
of the spirit. .
9. Nixoonpos amsxpidn xou slwey aved, wiig Suvarou-
Nicodemus answered and said to him, how  can
Fadro yevedSou ;
this be ? :
10. ‘O Ingols amexpidn xou P I T I
This Jesus answered and said to him, art thou
ddagxados sof  Igpanh xou ywvwoxsig & sabva,
a teacher of this Israel and thou knowest not this ?
1. Apiv Awiv Asyw oo 61 Nohoupsy 8
Verily, verily, Isay to thee, that we speak what
oidopev xou poprogodusy & dwpaxapev,  xus  Aap-
we know, and we testify what we have seen, and you
Bovees & env pagevpiay Hudv.
reegive not the testimony of us.

)
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12. Ei slrw iy o dmysin  xay
IfI have mentioned to you things earthly, and
wigsvses &, @lg mgsuosTs  dav siww

you believe not, how will you believe if I should men-
Uy T swspovia 3
tion to you things heavenly ? o .
13. K 2dsis  avafBsBwxs  sig vov Zpavev, &l pm &
And no one has ascended to the heaven, if not the

xasoBug ex- 9% dpavol, & Diog &0l
‘one having descended from the heaven, the Son of the
avdpumsy 6 Gv & oei  dpavii.

man, the one being in the heaven. :
14. Ko xaSos Muwdfg $¥was sov  Spiv  &v o dpmus,
And as Moses raised the serpent in the wilder-

Srwg  OsT Tov iov ool oavSpwas
ness so also is it necessary for the Son of (the) man
V¥ wvai.
to be raised up.
15. “Iva  adg ] miguwy §l5 avTov amornTo

That every one who (is) believing in him, may be
p adh Byn alwviov Qum.
lost not, but may have eternal life.
16. Tap & @sog #yawnosy olew cov  xoopov, Ugs
For (the) God hasloved so the world, that
sduxsy  wovdiov  aueE  cov, povoyri,  ha
he has given the Son of himself, the only begotten, that
wilg ] ‘aiguav Bl auTov  aOAMTOU [, ¢
every one who (is) believing in him, may be lost not,
aAh iy alwvioy  Qumva
but may have eternal life.
17. Tap § @sog axsgahev of cov Siov avrod &g
For the God has sent not the Son of himself in
Tov xopov, fve  xpwm ; Tov X06oV, AN’
the world, that he should (condemn) the world, but~
Tva & xoomeg owln - O adek.
that the world might be saved by him.
- 18.°0 - migsuav  sig adeov  xpweeas % O
‘Who (is) believing in him is condemned not, but
§ TSV P, XEXpIXOs #on, a1
who (is) believe not, is condemned already, because

-

B 2‘.
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TEXIGEUKEY py  sig ¢ dvoper  oF wovoyevig
he has believed not in the name of the only begotten
WE  oE Ok,
Sen of (the) God. !

19. As aben égwv 4 Xpicis ‘b1 g0 Qhig sAn\uev

But this isthe condemnation that the light  has
sig “wov xogmov, xau of avSpwwos myasmoav paihov
come into the world,and the men have loved better.
w8 oxoros % o0 olg, yapraspya  avedv 7y
the darkness than thd light, for the works of them were
wovnee. - ’
evil.. ’
20. Tap «lig &  wpadduwy Govha g To Qlig,
*  For every one who (isfagoing. evil, hates the light
xous Bgysrou ix wgos <o glis, o Ta spye  oueE &A=
and comes not to the light, that the works of him may
sy S whe .

" be reproved not.

2L as & woiliv v dAnSsiay Spysras wpos 7o g,
But who (is) doing the truth, comes to the light,
ho e spya avrd povspwi, o s

that the works of him (may be made manifest) for they

sipyadusve sv Osd.
are done in Ged.
2. Mssa qovea § Ingdg AAJev: xar of  padmras
After this, this Jesus came, and the disciples
ovrE  slg o Isdouav - oy,  xas SiaspiBs  sxsi
of him into the Judea country,and he stopped there
wee”® avrdv xas . e,Gawﬂgsv. )
with them and he baptized.
23. As xou Twawng v Baxnduy v *Awv dyyvs
But also John was baptizing in Enon in the neigh-
7% Soahss, b . dxe liv
bourhood ofthe (town of) Salem, because there was
wdha S0asa, xu aagsywovro xai  dBawmidovr.
much water, and they came and. they were baptized.
24. Tag § Twavwmg #v olew BsBripsvos  slg

For this John was not yet having been cast into,

onv puhoucy
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25. YOw dysvsro Snendig e el padely
Then there arose an ipquiry between the disciples
Twaws  wéra *Isdauwy w5 xaSopiduE,
of John with the Jews concerning purification.
20. K 7A¥ov  @pog cov Twawny  xas simov  aued
And they came to this John and said to him
PaBBi, 8 Ay pera 0% wspav 7% Togdavs,
Rabbi, he whowas with thee beyond the Jordan
4] ou pcpaprupnxag,  ide, obrog . Baxeids
to whom thou hast testified, behold, the same baptizes
xou  aavesk dgyovrous  dpog  alTove '
.and all come to  him. ‘
27. lwavwns amexpdn xas  slwsv, avdpuaog dwaras o
John  answered and said, aman cannet
NpBavsw - d0ev, dav f pm  Jedopsvov adel  ex
receive any thing, if itwas not given to him from
v% dpavol. *
the heaven.
8. "Tusig adros pagrugsies o, ¢ slwov, eyo
You yourselves bear witness to me, that I said -
sl odx & é_ﬁfog, ol b1 6l awegalwevog Suaporsv
am not the ist, but that I am sent before
SxEIVE. :
him. .
29. ‘0 Bywv v voppmv de wuppreg, - 0 8
The one having the bride isthe bridegroom, but the
phog  TE VURQIZ, 8 demawg X0 axswy
friend of the bridegroom, who isstanding and hearing
aurs, yougsi apk © G ey vy eE v,
him, rejoices in gladness at thevoice  of the bride-
alen 4 xape % dun asxANpLITas
gr%om, this very joy, the one my own is fulfilled
Ve
therefore.
30, AsP exsivoy avBavew ds  dus °
1t is necessary for him to increase but for me
hareEoSos.
to decrease. . '
31. ‘0 sgX(opevos avadev  dpw dwavw waveaw, &
He who. 18 coming from abeve, is above all, the one
bv ex siig yhs dgv ex  og  ofg, xu Aads ex
being from the eaxth, is from the eartb, and speaks of
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e o, 6 gpxomevos ex %  Spank, g swavw
the earth, he who is coming from the heaven is above
TOVTWY.
all.
32. Ku & fwpoxs XU  FXEOE  TETO  [OLPTUPES
And what he has seen and has heard that he testi~
xas  20sg  NapBaver Ty pagrugiay adr¥.
fieth, and no one receiveth the witness of him.
33. ‘0 MfBuv nv pagrupoy avid, doppayidsy
The one receiving the witness of him, has set his
br & Osog dgw oAy,
seal to this that (the) God is 4 ‘true. ’
34. Tap & 8 Ocogamsgedhev Naksi To pnpase
For whom (the) God has sent he speaks the words
78 Ok, yop § Ocog Odwgw & g0 THvsuper ex
of (this) God, for (the) God gives not the Spirit by
weTpx.
measure. :
35. ‘O Tlarnp dyowd sov Siov xes Oswxsy wovre Ev
The Father loveth the Son and has given all in
T xep oo,
the hand of him. '
36. ‘0 mgevwv sl qov Siov Exer aduviov unlv, O

. The one believing in the Son has eternal life, but
]  daeidav Tw  Gw 0¥erou  Ix Quwnivy AN

the one not believing in the Son shall see not life, but
Y5 deym g% ©F  peva e’ adeov.
the wrath of (the) God remains upon him.

D . cmmnd

Kep: ' 5
CHAPT. 4.

1. Q¢ ¥y 6 Kupiog dyww o1 of dapigenss -
‘When therefore the Lord knew that the £harisees
fagdav. e Indic woiss xa Baxeide whsiovag padne
had heard that Jesus made and baptized more disci~
cag % - "luwawrg.
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2. Kasoys ’Inosg adros sBammidey ix, ahN’ o pa&n-
Although Jesus hxmself baptnzed not, but the disci-

Tou cwrx

.

ples of him. . i
3. "Agiixé iy : Tsbouov  xas danhe
He left the (country of) Judea.and went away
aodw elg e Talihcaav.
again into the (country of) Galilee.
4. As *sdes adrov disgyeodas dia g
But jt was necessary for him to go through the
Sapopeiog.
(country) of Samaria.
5. "Egyerou ¥v elg wohv o Sapagsias,
He cometh then to.a city of the (country) of Samzma,
Asyopsviy Suyap, TAYTiov TE YwpiE

called Sychar,in the nexghbourhood of the field which
TaxoB E0wxsy  qw  vidd  avrE—"Twang.
Jacob gave to the son of him—Joseph.

6. As fxa v am 7% loxwB. 0 ’Ingks
But there was the well of (thls) Jacob. He, Jesus, -
Iv . xexomioxuwg 8x  afjg 6b‘onrogmg éxadsego

therefore feelmg Oppressed from the journey sat down
frwg dm 5 wnyF, W Goa ey et
thus on the well it was about the tenth hour.

7. Twi Spxeran  ex o . Eapagsmg
A woman cometh from the (country) of Samaria
dveriigas U0wp 3 3 Ino%s Neyer s, Aog
to draw water ; the one (called) Jesus saith to her, Give
o5 WiV,
me to drink.

8. Tag of padyras ovck . azehqldeday  glg sy
For the disciples of him had gone away into the

ao\sv fva ayogaswds  §Lopos.

city that they might buy food.

9. ‘H yuvn @ Zapagsiris,  Aeys! &
The woman, the one from Samaria, saith then
awet, abe alrsic cv v Izdouog wop dpg  misiv 4

to him, Why asketh thou, being a Jew, from me to dnnk
Bomg  yuwouxes  Bopo smdog, yog “Isdouos  duyyeliveou
being a woman from Samaria, for the Jews eal

F an,agsmug
not with the Samaritans.
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10. 'Inc3s ‘awengidn xou elwsv awrh, 6 Hoers .
Jesus answered and said to her, if thou knewest
Ty Qwgeay §¥ Ok, xu @i sgTv & Asywv do

the gift of (the) God, and who is the one sayingto thee

Aog wos  meiv, o FEmdag by auTov, Xou
Give me to drink? thou wouldst Rave asked him, and
HA . go  Qév  dwp.

he would have given to thee living water. .
11. ‘H  ywn  Asyst avrd, Kops, iysg e
The womap saith to him, Sir! thou hast not
dvehmua  xas g0 Qeeap 55 Badvu, oy X
any bucket and the well is deep, from whence wouldst -
. b g0 Bowp o Qév.
thou have then this water, the living one.
12.Mn o oo paduv * ox wospos fuwy Taxwf
Now art thou greater than the father of us, Jacob,
8 B0wxsv Rpav o ppsag, xu  awsog swis 8 aur,
who gave to us the well and he himself drank of it,
wou of  Tios ourE, xeu vo Spsppase oveE ;
and the sons of him, and the cattle of him.
N3. ‘O Ingig amexpdm xou  sivev odrm, wis
He, Jesus, answered and said to her, every one
H awwy ex verx o Ularog,  Oidmoss  wawv.
who is drinking of this very water, shall thirst again.
14. As & am bv ex g% Udarog % syw
But he who should drink of the water which I

dwow  oweth dimoy T slg Tov
will give to him shall thirst (by no means) even to (the)
ajdve. aXN 7o Dwp & - Swgw avrd” ysvnosTas

eternity, but the water which I will give to him  shall
dv avrd amyn Ddasog EANopevov sig alwviov
becoréle in him a well of water springing up to everlast-
wv.
ing Iife.
- 16, ‘H qwm  Aeys wpog adrov, Kupie Jog por s8s0 70
The woman saitlt to him, Sir, give me this very
Uwe e diw pn s spywpwes  svdade
water that Imay thirst not, nor need come here
dvrhew.
to draw.
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16. ‘O Inoks Asyss  aveh, bwoys, Quvndov sov  avdpar
He, Jesus, saith to her, go, call the husband
0z xos  NYs dvads.
of thyself and come hither.
17. 'H  ywm awexpn x simsy, exw  x  oavdpn
The woman answered and said, X have not any
6 Inozg s aley, siwag xa\og
husband ? he, Jesus, saith to her, thou hast said well
Gri,  eyw #x avdgor. '
so far, I have not any husband.
18. Tap Eoyss meves Gvlpag, xou By syeis
For thou hast had five husbands, and whom thoy
viv  eg x dvnp o3, elpnxog
hast now, he is not the husband of thee, thou hast said
T¥70 aAndsg.
this truly.’ .
19. "H qwn  Asys owsdi, Kupis, Sewph be1 v &l
The woman saith to him, Sir, I see that thou art
*PopTS.
a prophet. | N
20. ‘01 wassgss Huwv  wpodExwvnday v Tobrw 76
The fathers of us have worshipped on this very
dpsr  xou Dpsig Aeyese 6o v “Ispogoupois dew §  sowog
mountain, and you say that in Jerusalem js the place
dws . 05T wpodxuveiv.
where it behoves to worship.
21. 'O Ingks Aeya ave®, TIwou  migeudov poi, 61
This Jesus saith to her, Woman ! believe me, that-
Qo sgxsTou, Os TPOOXUVNOETE 1
the hour cometh when (you~will€ offer adoration) to the
wogp, s v cs70 76 dpss ¥rs v ‘Ifgdo-
Father, neither on this very mountain, nor in ru-
Avpoige ’
salem.
2. ‘“Yusig wpocxwveirs B oidars  dx, Wpeas wpos-
You worship what you know not, we wor-
xvERey 8 oidopev, Om f gwmmpl g ex Tww
ship what we know, for the salvation is of the
Tgdouwve ' S,
Jews.
23 ’ANN g fpyerou, xou dgw viv, e of dAnSwvas
For the hour cometh, and it is now, when the true
\
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wporxuvnTa TLOTXUVNEETs . Tw  woaTe Sv evsupar
worshippers. shall offer worship to the Father in spirit
xat aAnsie, yop xas & wasmp Oneer  coisTsg TXg
and truth, for also the Father seeketh these very people
weooxwviveag alTov.
worshipping him.
24. ‘O Ogog  arvevpa, xou o7 T8 ®podxwiEv-
(The) God (is) a Spirit and it behoves those worship-
Tog  owTov, wposxuvsiv dv  mwveupars xas dAnJsio.
ping him, to worship in spirit and truth.
25. ‘H ywn Aeya owsd, olda | br  Meodiog
The woman saith' to him, I know that Messias
Boxsvou & Neyomsveg Xpigos, drav dxsog  sA3m,
cometh, the one call’d Christ, when he has come
' aveyyENs i aavea.
he will reveal to us all.
26. ‘O Inois Asyer awrh Eyweps § Aaiv
He, Jesus, saith to her, 1 am he who (is) speaking
goi.
to thee. ’ |
Q7. Ky smi gsvw of  padngoas  aved 4ASov, xau
And upon this the disciples of him came, and
doupagay  bo dAaNs  peva  quvaixes,  3dsig
they wondered that he spoke with the woman ; no one
Wweveor  glwe, T im's:s, 7 om Nasig
however said, what seekest thou, or why speakest thou
WET aUsTMg. '
with her?

28, ‘H v opmey v ooy Uopay  owemg, xeu
.+ The woman left then the waterpot of her, and
ari\dsv &g Try wolv, xo¥ Asyer Toig  ovIpumoig,

went away into the city, and saith to the men,
R9. Asiirs, ldsss dvdgowev & eiws  pos wovsa oo
Come, see a man who told to me all whatever
swomooL,  EGIV (kST E505 6 Xpigog;
I have done, is not this one the Christ?

30, EZ7aov I osx g TO-5WG, XOU NPYOVTO
They went out then from the city, and came
#p05 aTov, : .

to him.
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81. As iv 8l psvafy ol palira  fourwy avedy,
But in the mean time the disciples requested him, -
Neyovesg PaBBs A
saying, Rabbi, ea :
82. As b slwsv adeols, syw 3xu’,8€54w pdysv v
But he said to them, I have food to eat whiclt
Vpéig oidars Fx.
you know not. '
83. Ol padmray & shsyov wpog  aAAnAgg, ]
The disciples then said to ome another, should
g wEy X8V avel  poyew ;
some one hdve brought to hini to eat?
34, ‘O Ingig Asyss adeolg, duov Bplipa sgv v woild
He, Jesus, saith to them, my food is that I do
fo dqpa  ¢F - aspavios ps  xeu TENSILOL €0
the will of the one having sent me and finish the
spyov  awei.
work of him,
3. Asyews dusig ol dm g dm esepapvev
Say ye not that there are yet four months
xeu o Sepioos spysrou, 'I0s,  Asym Suw Swagass exg
and the harvest cometh, behold, I tell you lift up the
SpSohusgs Suwv, xas Veadass cag ywpag, b sids
eyes of you, and behold the fields, for they are
Nsuxau  hdn  wpos Sspidmov. ‘ -
white already to harvest. ’ }
36. Kai - § Sepiduwy Baver  widSov, N
And the one. reaping receives the reward, aud
duvaryss xaprov i alwviov ?wnu, Tva xou 8 oxsipuy
gathers fruit to eternal life, that both the ome sowing
xu 6 Yspduy  yaudn dus.
and the one reaping may rejoice together.
8V, Tap dvessw § Noyos 5w & adndwos, o1 ENhog
For in this the saying is the true one, that one
s 8 otaguy xas EAhog 8 Ssp1duav
is the one sowing and another the one reaping.
38. 'Eyw axsysia Swag Sepdsv 8 Spsig xsxomionants
I have sent youto reap what you have labour- °
dx, aAhos  xsxowiaxads, xas Dusig SiOEANNSaTE 6ig
ed not, others have laboured, and you have eatered intd
Ty xowov awThve .
the labour of them. g

[ - ’
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89. As aodhoi _chiv  Sapagiwbiv  ex  eng sxsivig
But many of the Samantans from that very
Co\swg sTIgSUaY §ig ausov, Ol Tov Aoyov  erg yuvasxog
city believed in him, for the word of the woman
papTugsdng, Ori s clws  por xavTo  Oga swWoin-
testifying, namely: he told me all whatever I have
da. ’

done. - - 7
40. ‘ac & o Zapagsivas FASov wgog avrov Hgwruy
When then the Samaritans came to him they
oUTOY  PEV  wap aUToIg, Xas Spemvsy
requested him to remain with them, and he remained
. bl due Aspag,
there two days.
41. Kas xoMw asixg smigsudav, di sov Aoyov adeE.
And many more believed, for the word of him.
42. Ts sAsyov  am  quvaix, ON wiCEueowsy  dxsn
And they said to the woman, now we believe no
die v dnv Aadsav, yap QUTOI  LXTXOAEY
longer for thy own saying, for we ourselves have heard,
sy oidapev 875 Erog dow oy & guwsmg T8 xoopE
and we know that this is truly the Saviour of the
8 . Xegog,
world, the Christ.
43. As psra rag duo huspag EiAYsy T Exaidev xou
But after the two days he went from there, and
F\Jsv sis Ty Tahhauav. .
came into 6the (country of ) Galilee. ;
41 Ta Ino¥s advog dpa oev, O wpopyewg
For fthiu) Jesus himself testgggi, that a pgrophet
axs ix oy dven i waspli.
hys no honour in his own couuntry. i
45. “Ors. & 7N\dsv el eny Talouav,
When then he came into the (country of ) Galilee,
of Tohouos sfsfavro  avrov  Swpaxorsg gavea & saor
the Gulileans received him, having seen all what he
A0y & ‘Tspodohvporg dv o Fopem, yap xeu alrol
did in Jerusalem on the feast, for also they themselves
‘)\\Sov slg ey Sopemy,
came to the feast.
46. ‘O Ingis Bv 7N\ wadw glg ey Kavd eng
He, Jesus, then came again into that Cana of the

1
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Tohdouas  Saov  swomds 7o Sdwp  ofvoy
(country of ) Gallilee, where he made the water wine
xou v 75 Badinxog & Biog oD
and there was a certain princely man, the son of whom
hodaves v Kawspozp.
was sick in Capernaum.
47. ‘Ousog axsdog dn  Inosg inss ax
The same haying heard that Jesus had come from
T Isdoung slg Ty TahAaiav
the (country of ) Judea into the (country of) Galilee,
axM\s @pos ouTov xou  fpwTa absov, lva xagoSmn,
went to him and requested him, ‘that he would
xou lagnsos  sov Diov  aurd, yap JushAs
come down and would heal the son of him for he was
daodvnaxsiv.
about dying. .
48. 'O Indig &v  sirsy ®pog adrov, dav  Ionrs ]
This Jesus then said to him, if yon see not
ONUSIOL KOU  TEPATXL . WISEVANTS 2 .
signs and wonders, you will believe in nowise.
49. ‘O Baginixog Asysr wpos adrov, Kugis, xaso-
The princely man saith te him, Sir! coms
BrSs wpv g0 woudiov px  awoSavew.
down before the son of me dies. '
60. ‘O Inoée Xsyss ausli, mopsuz, & Jiog o3
He, Jesus, gaith to him, depart, the son of thee
%, xa & ovdpomos smigeudsy ¢l Aoyw, B
liveth, and the man believed inthe word, which
1 Ingsg swwev avel  xai  swopsusso.
this Jesus said to him and departed.
61. As avs¥  %0n xasaBavovros, of dovhos auTE
But he presently going down, the servants of him
ammvendoay aued xow  amnyysihay, Nsyovess oy, & aoug
met him and told,  saying, now the son
ox 2%, .
" of thee liveth. '
52. Exudsco v wop ovedv eny é)gavfy 3 By
He inquired then of them tbe hour in which he had
xopforspov, xou  slwov . avel  Bm xdsg
become better, and they said to him, that yesterday
sB0opny  pav &  wupsrog apiixey auTove
the seyenth hour the fever left  him.

1
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88. 0 waryg Bv s dm b exevn o
The father then knew that (it was) in that very
Spa v h 8. Ino%g slwev aued 8 & lig
hour in which this Jesus said to him (that) the son
a3 % X EwIgEUOEY avsog xu oAy
of thee liveth and he believed he himself and the whole
o oVTE.
house of him.
64. ‘O Ino%c dwomosv wadwv suso dsugspoy dmpfioy
.He Jeaus did again this second miracle,
Aduv  ex  og Isdoung slg” sy
coming from the (country) of Judea into'the (couatry
Tanhouay,

of) Galilee.
——
Ksb: & Y
CHAPT. 6.
‘ 1. Mssacaben v &o eliv  “Tzdouwv, xu §

After this there was a feast of the Jews, and he
‘Ingis  avsfByn sl ‘Isgodorupa
Jesus went up to Jerusalem.
R A5 5 v goug ‘Ispeowhupois ews o apofSarnc
But thereis in this Jerusalem near the sheepfold
EYUITICE TR | SWINEYopEv EBgais) Bndseda,
apool  the one being ealled in Hebrew Bethesda,
Syugo wsvrs geag. .
baving five porches.
8, Ev savras xavinsivo sl wldog  tiv  ags
In this laid a great multitude of those be-
Sevevelv, cuphbv, xwhilv,  Enedv, exdexopaviiv e
ing sick, of blind, of lame, of withered, awaiting the"
xyov  ¢%  Hdasog.
moring of the water,
_ 4, Tag dyysdog xansBouvey. xasa, xeugov sv o5 xoAvpSn-
- ¥or an angel descended occasionally, in the
Yo xu deapadds e Vowg, &  dv  wpwres auBas,
and disturhed the water, the one now first  des
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pate why iy oF  d0areg, sywers  Opg
séending after the stitring of the watet, beeime bared
& vopnwar dneoss XOLTEIYET0,
of what disease soever he was detained. .
5. s g avdpowog v bxa, Exwv  Fpoioved
But a certain man was there, having spent ~ thirty
oty e v i adDevsia.
eight years in some infirmity. ~
6. ‘O Inedg 100v  solsov x%aroxshusvoy e g
He, Jesus, seeing this one lie down, and knowing

i By nén  woXwv ég(wov' Nsyaiavstl Oshsig
that he h:& spent already much time; said to hini, Wilt
svE0Sau Jying. :

thou becotme whole ? ,
7. 'O aodgviv  amexpdn oved, Kupis, Iyw &
The oné being sick answered him, Sir t1 Have not
avdpwwov, fva Srav 5o Jowp sapaxSy Badnn
any man, that when the water is stirred he might cast
pe slg Ty xohupBnSgav, ds & , & 3'{0
meintothe  pool,  but in (the time) in which
fpyopou  alhog xasaBawss  wpo  suE.
am coming arother descends béefore me.
€. ‘'O Ind%s Asyss aveli, Eysipe Ego'v cov  xpa3Bdrov
He, Jesus, said to him, arise, lift up the bed of
de, xou  wspwassi. :
. thgeé and  walk. . -

. Ko 503s5wg avYparog SVETY NGy
And immediately the nssn l:géomq v#blz?)le. a:g
Ree  sov xpafBBasov aveE  xou wopiswdrn, i

lifted up the bed of - him and walked, but it was
daBBarov & en  sxsivy hpsp.
" the sabbath on that very day.
10. Of 13dufos myo'v v o0 esdspamsvpeve 35w
The Jews said then to the one being cured it is
daBBasoy 85 x ow  dgos sov xpaSBasoy
the sabbath, it is lawful niot for thee to lift up | the bed.
11, Agsxpdn  aveeig, ‘O womdag s Uy
He answered them, the one having made me whole,
sxewog elwsy poi, dpov cov  xpaBBaroy aE  xou
he said to me, l.ig upthe  bed of thee and
wepiass ,
walk
, 3¢



l,2.<’ngmirav adrov o0v  wig sgw & avdpwwos
" They asked him then, who is tle man, the one
slrwy oo, &eov . sov  xsaSBasov oz, xau
saying to thee, Lift up the  bed of thee and
wEpiwass ,
walk. ?
13. as & JaSerg e x ng  dgw; yap
But the one being cured knew not who it was, for
§ Indig sfsvsudev, OxAs Oveog 6V G goww.
he, Jesus, withdrew, a crowd being in the place.
14. Msca qvaira § Indds sbpioxs adrov & ¢&  lephi
After this he, Jesus, found bim in the temple
xeu elrey  avréi: Y Ids ysyovag Uymns,
and said to him : Behold, thouhast (been made) whole,
Opapravs pxsts e p 4] XSigoy  yevmedu
sin  no more, that not something worse may happen
ot
to thee. . .
15. 'O &vdpwaos axiAYey xas avmyyehs sog "Isdauoig,
The man., wentaway and told to the Jews,
‘81 Imo% sgw 8 @omdag avedy DYiT.
that Jesus was the one having made him whole.
16. Kas ‘Gia  qlivo ol Isd%or  20iuxov  sov  ‘InoEv,
And for this the Jews persecuted this Jesus,

xou 82y amoxsivas avrov, O dwoss  calva v,
and sought to kill him, because he did this on
daBBarw.

the sabbath.

17. As § Ind¥s amsxprvaso  adeois, § washp )
But'h;,Jesus,answered them, the Father of me
§ srou Swg dpri xayG & (TTTTH
wezrkaeth till nogv: and I gz:ip
18. Aia sEso ol Isdduor odv  &Qnrsv wdANAov amoxssivas
For this the Jews then sought still more to kill
adrov, bm & povev Eue  gov  caBBatv, alda
him, because not only he broke the sabbath but
xw  Eheys qov @sov  idiv woasspe, wolv  Saurov
also he called(the) God, his own Father, araking himself
idov T8 @shi,
equal with (the) God. '
19. 'O Incég amsxpvaro olv xw slwsy avroiz, Apdy,
He Jesus answered then and said to them, Verily,

-

0y
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Apdv,  Asyw Oplv, & iog Owewos & woisiv ey
verily, I say to you the Son can not do any thing
dp bavsd, fav pm BAswn 71 sov wasspe woikvra, yop
of himself, if not be sees it the Father doing, for
& dv sxevog @y sabra xou O diog  woifs
what ever he ‘may do, that also the Son doeth
dporilg, ,
likewise.
20. Tap & sarip @Asi  sov biov, xou Gshowdiv  owed
For the Father loveth the Son, aud showeth him
wovra. & alTog wosi, xo dafs  ovrd  peidova
all what he himself doeth, and will show him greater
foxe serwy, v dpsig Sowpadnes.
works than these, that you may wonder.
21. Tap dowsp & womnp Sysigsr Tsg vexpss xou  Juowoifs
For as the Father raises the dead and quicken-
Erw xar 6 liog Quomoiés P NN
eth them, so also the Son quickeneth whom he will. _
22. Tag & aasip xpver olds  ddeva, dMAa  deduxs
Forthe Father judgeth not any man, gt he has
wdday TN g Ta G,
given all the juaggment to the Son.
23. YIva wavesg apdies sov Diov xadddg  mipdics
. That all may honourthé¢ Son as they honour
OV TOTEPCL ‘O pm oy Tov  Tiov, T
the Father. The one not honouring the Son, honours
:  sovwasspa, gov  wsplovea alsov,
not the Father, the one having sent him.
24. Awiv, Apiv, Aeyw v e & axswv  qov
Verily, verily, I say to you, that he hearing the
Aoyov  pE, X ®FEUWY  TW w5l ave 6y
"word of me, and believing in the one having sent me,
axs awwviov Qunlvy xou sgxsqon  kx  sig X0V,
hath eternal life, and cometh not iato condemnation,
oo peraBeBmxsy  ex 7 Savars sig ey whve
but has passed from the death into the life.
25. Apiv, Apdv, Rsyw Sy, o dpa  Epysrou
Verily, verily, I say to you, that the hour cometh
xou dgw viv, Ors ol vexpos oxsdovras TFg Quviis  ¢F
and is now, when the dead shall hear the voice of the
5iE eE Os¥, xas ol oxsdavess  dnoovrass

Son of (the) God, and those having heard, shall live.

~
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26, Tap dowsg § wamip Bxs Qumy dv davel  Sruwg Bune
For as the Father bas life in himself so he has
xas o6 0l sxev Qumv by daveds,
given also to the Son to have life in himself.

27. Ko EBuwxsv alerd xeu  dfxdiay woisv
And ke hase given to him also thé power . to hold
X, o I g dvpwers.

judgment, because he is the Son of man.
28, Ouvpalers py tire, dn g epxsrw, &
Wonder hot at this, for the hour cometh, in
% wavesg ol dv  soig pnpeisg axsdovas  eFig punig
whieh all thess in the graves shall hear the voice

owToU.

of him.
29. Kos sxwopsudoveay of  wondavesg s
And they shall eome forth, those having doné the
ayoms 65 avegadv Quiig, 8 ol apafavesg

good to the resutrection of life, but those having done
o podha &g avagadiv LT
the evil to the resurreetion of condemmation.
30. 'Eyw duvapos of aoisiv &0y ox’ dpave¥  xaSig
I can not do any thing of myself as
dxsw, Wpiva, xeu h  xpdis 9 dum ern
I heat, 1 s and this judgnient, the oné my own, is
dixont, el e & co SAmpa o dpov,
jeut, becduse Iseck not the will, the éne thy ownt,
ala 7o Yshnpee ¢ Haspos  wsplovees pe.
but the will of the Father, having sent me:
31. ’Eav dyw papropt  asp enave, % po
If { testify eoncerfﬁng myself, the m;t:e::
ps sgw dx alvdg,
of mé s not true. e
3. E¢gw  adg  § pagfv‘l.':vﬂ 0 8% xas  ofde
© "Phere is anothér Zae testifymg of me, and ¥ know
ofi h pe i dAndng Tvpes  wip
that the wim i¥ tree which he :nagtneﬁeth o;

du¥.
me.

38. ‘Yudis amsgodxass wpog "Toavwiy xas  pspagprupnxs
You bhavesent to John andhehas gﬁﬁed
, 5% akndaa.
to the trth.
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34, As dyw MapBave & iy pagrupay wage dvpwes,

But I receive not the testimony from man,
AN Asyw saira va Jusis  dwdnes.
but Isay this that you may be saved.
85. 'Exsvog 4v & Auyvog 6 xouepsvos xau Qeuvew,
He  was the light, the one burning and shining,
4 Tpsic  dNndars ayalasSivas wpes Cpav dv sl
but you have wished to rejoice . for a time in the
Quri s,
light of him.
gﬁ. As dyw Sxw iy pagrupay pade - 0§ Tuang,
- But I have the witness greater than of that John,
ap v gy & ¢ Tasmg §uwxs o e

" for the works which the Father has given to me that

TEAsOw  alea, also so sgya  [&  dyw woidi,
I should finish them, these very works which I do,
paprugss wsgs SuE, dr & Ilarng amegadxs pe.
testify of me, thatthe Father has sent me.
37. Ky & Iasng wsplas ps, alees  pépage
And the Father having sent me, the same has

Tupnxs  wsps Spg, axXNXOOTE ol ' @owoes
witnessed of me, you have heard neither at any time
puviv  owe¥, krs  dwpaxass  sldog aus¥.

the voice of him, nor have you scen the shape of him. .

38. Kay &xsrs dx sov Aoyov oale¥  povovea dv

And you have not the word of him remaining in

Swiv, 8¢ éxewvog & awsgshsv,  shew Jusls sigsuses

you, for he whom he has sent,in him you believe

¥ ]

not. ) )

. 39, Efswiiss 705 ypapds,. 8n  Susig doxsies. Exaw

Search the scriptures, because you think to have

I aleais wwviov Qwiv, xau dxswad slgy  al  paprugidas

in them eternal life, and these are they witnessing .

f;gu 4ol
of me,
40. Koy Yshses & NYsiv wpog ps, e dymes
: And you wish not to ¢ome to me, that you may
('8

Al AopBave & defav wagn MSg&m.w.
X receive not honour from men, ~ -
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42. ANN Iyvuxa dpds b exses Ex iy ayawn
But I know you that you have not the love
8 Osx &y davroig.
of (the) God in yourselves.
43. ’Eyw inda by ol dvopan 73 Tlarges ps
I have come in the name of the Father of me,
xou - AynBavess pe 2, dav dAhog  EAdn & ei
and you receive e not, if another should come in the
dvopass ¢l Wiw,  éxsivov A eoSe.
name, the one his own, him you will receive.
44, Twg Swadds Spsg mgsiow, AapBavovrss dofay
& How can you .believe, receiving honour
wage oMW, xou Zneaiss § emv ofav  oiy
from one another, and you seek not the honour the one
oo, 700 G50l povs.
from him God alone. .
45. Aoxsivs. um 351 dyw xaTnyopndw Swy wpog Fov Farspe,
Believe notthat I will accuse you to the Father,
dew o xasnyogdv Sudv, Mudg by Upeig
there is one accusing you, Moses, in whom you
NAXIXOTES
trust. . '
46. Tap sl dmgsvers Muwe?, $wmigsusTs
For if you did believe Moses, you would believe
€y Spoi, yap dxsivos Sypalev-wspr dud. :
n:‘ me, for:he has written of me. -
47. As &l mgsvsrs & woig ypaupacw  dxsive wiig
But if you believe not in theywritings of him, how
WSIWOSTs - Toig  prpads  Suoig ;
will you believe in the words my own?

—p——

Kep ¢ s.
CHAPT. 6.

L. Msva soiea.d Ingls dawindsy aspav  o¥ig Sakagong
After this he, Jesus, went beyond the sea,
g Tohdaiag, ¢hg  TiBspados.
of the (country of) Galilee, the one of Tiberias.
2. Ku wolvg nﬁh‘ vixoAed8 aueti, O
Aud a great multitude followed him, for the reason




‘85 .

Sugwv  ta ompdie  avsEk & swam se el

of seeing the miracles of him which he did upon those
EVEVT V.

being diseased.
3. 45 § Ime¥ avmAds 65 so  dpos, XU 8-
But he, Jesus, went up into a mountain, and he
aSnro dxsi weva ey wadmedv  avrol.
sat there with the disciples of himself. .
4, As o wadyo h do ety "Esdouwy Av dyyug.
But the PG:ZCsover, the feg:I of the Jews was Z?:I‘u.
5. ‘0 Ingig obv dxagas 736 0pIaNULS, Ko JceWo-
He, Jesus, then lifting up the eyes, and seeing
pevog Ori wolug  Gyhog  sgxsTou wgog auTov Asysi wpog
that a great multitude cometh to him saith to
Tov diNwrwov, w05y ayopodopsy Gpsss
the one (called) Philip, whence shall we buy loaves
v ¥ror  Qaywow ;
of bread that these may eat !
6. As “shsys woiro wsigalwv aveov, yap  ovreg .
But he said this tempting him, for he himself
706 ¢ . BuENAS oI, )
knew what he wae about to do.
7. Giuwrog anexadn avedi, dpsos dioxodieay
Philip answered him, loaves for two hundred
Onvagiwy . agxdiv dx  adrog, o Exagog agwiv
deniers would suffice not for them, that each one of
Aaf3n o ' Bpayu.
them could receive some little.
8. ‘Eig sx slv palnriv  avrol, Avdgsas &  adehpos
One of the disciples of him, Andrew the brother
Sipgvos  Tlsrgx Asyss awed,
of Simon Peter, ssith to him,
9. "Egi Bv woudapioy Gds 3 sy wevs xpivag
There is a boy -here who has five barley
dprsg,  xeu Guo  olapia, ada 1 5w savre sig
loaves, and two small fishes, but what is this among
T00ETEg 5. ,
so many?
10. As 3 ’Inosg siws qunduss €x5 avSpuwsg avaes-
But he, Jesus, said, cause the men to sit
osiv.  As v wohug oprog v «B rowa, ol
down. But there was much grass in.the place, the




dvdpeg avswsoov olv, Tov apdpoy ot wsvwoxige

men sat down them, to the ramber about five
leh .
thousand. :
11. &s 3 “Ingsg ENafs exg Hprsg, xou  suyopsndas
But he, Jesus, took the loaves, and having given
disdwxs  soig padnraug, 06 o} paSyrwr cog
thanks he gave to the disciples, but the dieeiples to those
avaxsyuevorg, xes  Opowwg ex ebiv  dlapwy Saov
sitting down, and likewise of the small fishes as much
6S'MV¢
as they wished.
12 as bg dvearhnSncay Asyes  coig padne
But when threy were satisfied, he saith to the dis-
cuig  aleE  Zuvayaysrs T aspddsudavia xAagpaTo,
ciples of him, gather the remaining fragments,
fva pn ' drornToi.
that not any thing may be lost. _
13.  Suwmyayov By, xu  dyepgay  Suwdsxe  xoe
They collected them, and they filled twelve bas-
Qivig XNLORATOV ox silv wsvee- dprwy il xpiSwa,
kets with the fragments of the five loaves of the barley
a dwspiddsuds  Toig BsBpwxodive
ones, which remained unto them having eaten.
14. Oy Gvdpurar  oby Idovreg  ampsiov 8 ]
The men therefore seecing the miracle whichlhe,
Ing%s  éaomos, lks?/ov 8o 3eog dow alndig 8 wpopreng,
Jesus, did, said that this is truly the prophet,
8 spyomsvos &lg Tov xodpov.
the one coming into the world.
15. Indig odv yig  8n peARxdw EpXsdSons
Jesas then knowing that they were about to come
o &g«’a{m aleov Tva  qomcwdy adrov- Bacixee,
and te seize him that they might make him king,.
aveywpnds woalw slg oo Gfog alrog ¢ peveg.

’

be withdrew again to the mountain, he himself alone. -

16. as & dlie  eysvero, of wadwrw  adeel
But when evening had come, the disciples: of him
xpasBnday sas env Sadagoay. ’
went down to the sea.
17. K spBovss slg o0 ahaioy, fgxovere wspav o5

And entering into some ship, they came over-the

— JE— o e




3’1- L}
Sedadong sig  Kamsgvadp, xo  oxoria 40 eysyons,
sea  into Caperndum, and darkness already had
xas 3 Imoks  DNRa  dx wpop aless.
. come and he, Jesus, had come not to them.
18. Ts & SaXacow dimysigeso usyods  avsps
And the sea  was excited by a great wind'
aVEOVTOg.
blowing. .
19. EXqhaxerss  obv o sixodiwsves 4 oot
Having advinced then about five and twenty ot thir-
xovra gadigg, Jswpolos sov Ingoly wspwaTOlVIL S
ty furlongs, they saw him, Jesus, walking upon
ois  Sohnoong, - xai  ywopevov dyyvg Tl
the sea  and being in the neighbourhood of the
Aotz xou spoBnIndav.
ship, and they were afraid.
20. Az 8 Asysi  adeois, ’Fz{w slw, pwBEIOYs .
But he said to them, amit, fear not.
21. "H¥hov obv  AxBsiv alrov slg so ahoiov xew
They wished then to receive him into the ship and’

sudewg 70 whofov syevsTo sm ¥ yms slg A
immediately the ship was at the shore to which
dmiiyov.
they went.

2. TH ewxovpov & Gyheg 6 Egmxws  wspav
On the next day the crowd, the one standing be-
og Sahadang, 0wy dm  xsT Ay Ex  dAho )

yond the -sea, seeing that there was not any other

ohoapiov &l o sxsive v, sig 8 of padmras aueE
boat except that one, into which the disciples of him
dveBndav, © xeu 81 § ImoEg duvsioiAs & woig padnsais

had entered, and that he, Jesus, went not with the dis-

ade¥  glg 70 wAoapiov, alha of  waSmros

ciples of him into the boat, _but the disciples'
wovor  aws¥  awfASov.

alone of him went away.

28. As dXha shomgie FAYs sx TiBspiades dypug oF
But other boats came from Tiberias, near to the

soms  Gmy Eparyov sov diprov, % Kup

place where they had eaten the bread ; the Lord
siyapignoaveos. .

having said thanks. ‘

4 -
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2.0 I 3 Hovs olde dn Indic v B
When now the crew saw that Jesus was not
o, 405 ol padweas ale¥, svifnday  xou  alrw
there, nor the disciples of him, they went also them-
s To whdi, xu fASov slg Kawspvazp, nrivesg
selves into the ships, and came to Capernaum, seeking
wov  Ingév.
this Jesus.
25. Ko  sipovrss  avrov 5 o5 Sahageng  siwov
And having found him beyond the sea they said
alrti, PaBB aors syovag s ;
to him, Rabbi when has thou come hither.
26. 'O Infis arsxpdn avroiy xau slwsy, Awpdv, Ap'y,
He, Jesus, answered them and said, Verily, Verily,
Aeyw Opw, Zmsaes ps dy  Om didess o~
I say to you, you seek me not because you saw the
Pt aAN e dporyses . ox TOv dpruv  xeu
miracles, but because yomd eat of the loaves and
s ooTaddnes,
were satisfied.
R7. EpyalsoSs pn e Ppuwow ey aolpsvy
Labour not for the food, the one perishing,
e ey Bewdv Ty psvaday sl alwviov iagv
but for the food, the one remaining to eternal life,
w8 vleg ex avdpurs  dwos  duiv, gap §
which the Son of (the) man will give to you, for he,
©eg & wasmp  sOQpayids  TxTov.
God, the Father, has scaled this one.
R9. ‘O InoEs amexpidn xou slwsy  avroig, 0 &5 o
He, Jesus, answered and said to them, this is the
Bpyov ¢  @s8, W mgsuomes  slg v Sxsives
work of this God, that you should believe in. whom bhe
o EGEINGV,
has sent. E | .
30. Efwov  ¥v alel, & onpsiov qosi ov &y
They said then to him, what sign doest thou then’
Ta TOwpev  xu migsudwmey oo, T dpyo-
that we may see and may believe in thee, what wilt
"3
ou work ? ‘
3L, ‘O warngss dpwv Epayoy o pawa dv o5 Spnuc
The fathers of us did eat the manna in the wil-
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xadilg g ysypaupevov, uxsv  alroig dprov
derness, as itis written, he gage’' them bread

§x 7% dpavE Qaybwv.

from the heaven to eat. :

32. ‘O Indigslwsv &v alroig, Apdv, Apdy, sy
He, Jesus, said then to them, Verily, verily, I say

Jpv, Modwg dsdwxsv v o0 sov  dprov . sx

to you, Moses has given to you not this bread from

€% dpovE, aNN & warmp  pE  Gdwow  Suv  Tov
the heaven, but the Fatherof me givethto you ' the
apgrov  Tov aAndwov  sx  goi  edpavol.

bread, the true one from the heaten.

33. T'ap & dprog ¥ Os% dgw & xaraSBavay
For the bread of (this) God, is the one descend-
sx o8 dpovE, xou Oidsg Junlv Tl xo0pa.

ing from the heaven and giving life to the world.
84. Elvov &y wpog adrov, Kupis, dog Huiv  savrors
They said then to him, Lord, give tous always
aolrov Tov dprov. .

this very bread.

35. As§ Ind¥s slwsy adeois, 'Eyw g § agrog i
But he, Jesus, said to them, I.am the bread of the

uiig, '8 Spxomevos.wgos uE,  wewagm & )

dife, the one coming to me, shall hunger by no means,
. xou 6 migsuwy  slg Sps 6:]»,1»1 i ph  ew-
I

-and the one believing in me shall thirst by no means

ors.
.ever. :
86. AN slwoy dwiv b ¢ dw Ws xou  xow
But I said to you that you have seen me also, and
XISEVETE % .

gou believe not. .
7. Madv § & wwrmp SQge po  Hfa wpos Sy
. All which the Father giveth to me, shall come to
xas  wov  epyopsvov wpos ps  axBadw  Hw #
me, and the one coming to- me I will cast out by
. ‘
#00 means. . :
B88. “Or  xarafeBmxa ox «woi spavel dy P
Because have descended from the heaven, not that
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would o3 Yedpa @ dpov, adha i sAmpa .
I should do the, will the one wy oyn, but the will
ol wEplaveos  ps.
of the one having sent me.
39. As rolso 31 co Jehmpa w0l  waspog  wsplaveog
. But this is the will of the Father having sent
e, o ady & dsduixs wos,  awoAsdd
e, that all what he bas given to me, I should
wl  #  aci, a0 avagmow  adre v 7 doyary
;o“:e ngthing of it, but should quicken it on the last
0l
da)i
40. As qolre i oo Jehqpe wof  wspdaveos @,
But this ig the will of the ope having sent me,
o «dg 8 Yswpdiv Tov Diovy, xou  wigTSUWY

that eyery one who is aecm%.:he Son, and is believing

sls alrov, l)q: oty Qunyy, xou dyw  dvagmsw
iun bim, may have eternal { will quicken
durov %  soyoun Huspa.
him on the last day.

AT e vl -

as Ui sdoor &v  dyoyyulor wip abrol, dni
The Jews then murmured at him, because

siwey, ’F/(u s & - dpros - xawaBag o ol

he said, am the bread having descended from the
dpavol,
heaven. .

42. Kau  Fsyov, sgwv oly Zrog Ingodg, & Oiog "Tuonp
And they said, Is not this Jesus, the son of Joseph,
¥ husis ofdapey ov warepm, xou ol pmefpn, wilg

of whom we know the father, and the mother, how

oy 8¢ ﬁ"fog-)\.s?leu, xaraBsBmpxa X s
(is it) then that he - saith, I have descended from the
dpovol ;
heaven !
43, ‘O Ino¥s  amsxpdy obv  xeu slwsv’ adroig, yoyyue
He, Jesus, answered them and said to them, mur.
Qovs pA)  pes? aAARAwY.
mur not among one another.

44, Oideis duvaras ENSsw apos s, Sy pm 8 werwp,

Noone can come to me, if not the Father,

ife, and



, 4
¢ wspdag s, shwen  aveer,  xous dyw dva-
the one having sent me, does draw him, and I will

Fnow  avroy €% oy Huepa.
qmcken him on the last day.

45, ’Eg’u 76y gopupevey v roig I;oqmwug, xou cavts;

It is  ‘written in the pbeu, and
" edovros didaxvor ol Ocol. obv 8
shall be taught of the God. Every one therefore who
axsdog wopo ol waspog xas

padiiv,
has been hearing from the Father and has been learn-
EpXETU TPog .
ing, cometh to me.
‘46, Odx8m w15 dupaxsv wov rmga, ol py 3
Not that any one has seen the Father, if not the
: lv  wogo so Osof, obros  dwpaxs cov wossga.
one being frong(the) God,the‘same has seen the Father. -
47. Apdv, Apiv, hsyo Opiv 8 mgwwy g
Venly, verily, I say to you, the one believing in
< Spue Exss aluviov ?wnv.
me has eternal
48. 'E(w siws 8 dpros efig Quiige ,
am the bread of life.
149, O warsges Gpdv Fpayov g0 pawa dv ey dpmpa
The fathers of you did eat the maona in the wilder-
xou owsyavov.
ness and did die. .
80. Ofrog G;av § Gprog 8 maBouvm x el
- This is the bread the one coming down from thie
&gavoﬁ' e, g payn & autov, xos ouroovn pae’
heaven, that a man may eat of it, and may die not.
8L 'Eyw sl § dprog, § 2, 8 xerafag
I amthe bread, the living, the one having de-
#x 0 &guvou, dov @15 oy sx quex T0b
scended from the heaven, if _any one eats of this very
dprs, zna‘sfw ¢S cov astiva, 05 xau &
bread he will live to the eternity, but also the bread
é{w dwow sgw h gopf s, v dyw dwow
whlch will give is the flesh of me, which I will give
Insp oog. m)s Toi  xoguz.
for the life of the world.

4
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62. Oi 'Isdauss dpacyoveo ooy« dwrsg  Asyor-
The Jews disputed them \!;‘l.t‘h one another, say-
55, wwg Guvare ovrog  Ovou Ay Ty dapgxa Qaysiv;
ing, how can this one give to us the flcsh to eat?
63. 'O Indig slwsv bv abroig, Apdv, Apav, day um
. He, Jesus, said then to them, Verily, verily, if not
QaynTs Ty do so0  viol goi avdpwwou, xas wmTe
you eat the ﬂg: of the Son of the man, and drink
vo alpa abrol,  sysrs  dx Qunv i avroig
the blood of him, you have not life in yourselves.
54. ‘'O Tpwywy Tnv dapxa pE, xou  wnwv 9O
The one eating the flesh of me and drinking the
wlpa: ps, Iy a?«mo% Qumy, xu  syo  avagmow adeov
blood of me, eternal life, and 1 will quicken him
r  ddyarn huspa.
on the day.
85. Tap 4 oask ps sgwdindiig ,Bg&xg,m s alpa
For the flesh of me is truly food, and the blood
ps 5w alnddg wodig.
of me is truly drink.
66. ‘O cpwywv Tyv dapxa ps, xu  ewwy o
The one eating the flesh of me, and drinking the
odpa  ps, peve v dpor, xdyw by adedi,
blood of me, dweHs in me, and I in him:
67. Kadwg § Qiv warnp omsgaiks ps, xayl 26 O
As the living Fasher has sent me, and I live by
oy wossge, xas & spwywy ps, xaxsives Jndssas O spe.
the Father, so he eating me, he shall live by me.
58. Ofrog 45w & Sprog & xaroSog §X%
This ii‘ the brzgd;‘ the one having descended
&% povE, & xaddg ol warspsg pdv  Epayov
from the heaven, not as the fathers of you diq:iaZat
To pawa, xa owsdavov; & Tpuwywy sivov sov  dproy,
the manna and did die, he eating this very bread,
Inosvs &g vov  albive .
shall live to the eternity.
69. Taisa siwsv &  owaywyS,  didadxuwy sv Ka-
This he said in the Synagogue, teaching in Ca-
aspvap.
pernaum,
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60. I\t xv 5x suwv palnewy  alv¥, oxzoavesg 6iwoy
Many then of the disciples of him, hearing it, said
Irog & Aoyos 55w m, Tig  Ouvasas axssiv absol.
this very saying is , who can hear it?
6l. Ar & Ino¥g  sidws dv davew, Em ol padye
But he, Jesus, knowing in himself, that the dis-
rou aled  yoyylser  wsp quex, swev  alvoip,
ciples of him murmured. at this, he said to them,
. Oxavaalls Tolvo Spds ;
offends this you?
62. Eav  av Sswghrs  sov Sy ob  duSperol
‘What if then you should see the Son of (the) man,
dvaBanvovea 3w Ay € wporspoy ; Co
ascending where he was at  first ?
63. Tomvsipa 81 70 Zuwowoiody h  ougf Opesy
The Spirit is the one quickening, the flesh profits
i oldev, sa prpava & dyw Aahw duv g
noteny thing : the words which 1 speak to you are
wvslpa, xas 855 Lok
spirit, and are life. : .
84. AN\’ dow  wowveg  EE Spwv of migsvouow &
But there are some of you who believe not, for
8 CIneEg  Hde S - dpxfis Tiveg sy ol
he, Jesus, knew from the beginning who were these
HISEVOVTEG )y XS TIE GV 8 wagadwowy  aveov,
believing not, and who was theone aboutto betray him.
65. Kas fhsys, dia wolro  sipnxa Spavy, S
And he said, for this have I said to you, that
#0sig  Ouvares EN\dswapos ps dav ph  F  dsdopsvoy
noone can come to me, if not it was -given
ajed  ex ol warpos Wi
to him from the Father of me.
66. 'Zx surs wolAor ¢lv  padnedy adrod  dafiAdov
After this, many of the disciples of Him went away
slg T bmicw,  xou wspismasiv  dxsr wee’
to these (things) behind, and walked no more with
adroll,
him. . '
67. 'O 'Indig slwsv Iv  woig dwdexa, Yshses pa) Sparg
He, Jesus, said thep to the twelve, will not ye
xs  dwayswe .

aleo go away,
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68. Twwv Isepos “amixpdn v alel, Kups «)
’Simon Petg" anlv::i'ed then to him, Log:l! :::
v awshovdopsla s  Sxsis  gnpasa  aluws  Quig.
whom shall we go? thou hast words of eternal life.
69. Ko hpsis wsmigsuxausy xou SYVWXOUEY
And we have believed and we have the assurance,
oo e & X505, 6 Jiog ol @sol €l
that thou art the Christ, the Son of (the) God, the
Qiiveog. X
living one. .
70. 'O InoEs amsxpdn adeois, cfshsfapny SHw  oiy
He, Jesus, answered to them have I chosen not
tuds ¢3¢ Owdexa, xas sig éE OSpawv  sgw SiaBoheg;
you, these twelve, dnd one of you isa Devilt
7L As  Insys  Clxdav Ioxapueny sov Zirvos
But he meant Judas Iscariot, the (son) of Simon,
yop  TuwsAhsy wagadidovas adeov, v sig &x ey
for be was about to betray  bim, being one of the
Swdsxa, ,
twelve. .

Ksd: 2.
CHAPT. 7.

1. K 8 Inolg wspiswasss psea sadea dv oF
_And he, Jesus, walked after this in‘the (coun-
FaNhaia, yag 79Ny 3 espiwarsw dv o
try of) Galilee, for he wished not to walk in the (coun-
*Txdaso, 81 ol Isdaios d0nwxv, amoxvsivas adrov.
try of) Judea, because the Jews sought to kill him.
2 As  H dopr  wbiv Clsdouwv 9 axnvownyio
But the feast of the Jews, the erecting of tents,
dyyvs
was nigh. :
3. ‘Oi adshpo airx slwov wpog adrov, peraBnds dvrsiev
The brethren of him said to him, go  hence,
xu dways slg oy Isdoucry va  xeu o] pa-

and travel into the (country of) Judea that also the dis-

@
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. e o3 Scugncwds To Fg'ya, o [ woi-
ciples ofthee, may see the works of thee which thou-

§ig.

_ doest. -

4. Tap oldeis aoifs ] & xpuaeli, xes  Omesi
For no ong daes any thing in secret, and seeketh
alrog  sives & wagendia, sl wosic  cabre,
himself to be before the public ; if thou doest this,
Qavsgwooy dsaugov  ¢0  xoduw.
show thyself to the world.
8. Tap ods o adshpu adrol ewigevor sl adeove
For neither the brethren of him believed in him.
6. ‘O Ing¥s Asyss obv adroig. ‘O xaugos & pog
He, Jesus, said then to them : the time, the one my ,
wapssy  Eww, 05 & xougos & . Jusespos sg
own, is come not yet, but the time the one your own, is
saveoTs - Sroimog.
always ready.
7. O xoopog Syvaros o) wadsiv Sudig, O piosT  dus,
The world can not hate you, but it ﬁateth me,
L2 ) p.agmfgé'» wogt  wiek 8 wa fpya  aled
because I testify con:
&5 wownpor, :
are evil. .
8. “Yusig dyafrnes slg caveny eriv Sopemy, dyw dvaBouvw
Ye, goye upto this very feast; I goup
¥rw o saveny miv  foprny,  Om & xoupos 8.
not yet to  this very feast; because the time the one
dpog  wswAmpwra kaw, .
my own is accomplished not yet.
9. As sirwv salra  alToig Susiey  dv o
But saying this to them he remained in the (coun~
Tahhoor. -
try of) Galilee. . :
10. A5 dg o adehpe  alerol  dvsBwgav
But when the brethern of him had gone up
CoT8 XU alTog dvsBn - slg eiv foprnv & aveplis
then also he, himself, went up to the feast, not openly
dAN Gg &y xgureds,
but as in secret,

cerning it ‘that the works of it -
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11. O} Mudasosr ¥v 2urxy adewy dv o5 dofrm, xa
The Jews then sought bim on the feast, and
Dsyov, «F sgv xsivog ; ,
said where is hel
12. Kas wodvs  yoyyugpuos 4 wip ek av
And a great murmuring was concerning him in
i Gxhog, ol pev dnsyov, B a5 , O
the crowd, some indetd said, yes, he is good, but
o syor, 03, adha ehavi. s xdov.
others said, No! but he deceives the people.
13. Oidsig poveor dhansm sapendio wspr aveol, S ey
No one, however, spoke in public of him, for the
@ofBov v ’Izdoucav.
fear ofthe Jews.
14. As <% dopemg 509 wsasang, 8, Indig
Baut the feast already being half finished, he, Jesus,
dvsBn slg o lsgov, xeu sdidagxs.
went up into the temple, and taught.
16. Ka of 'Ixdaos $Savpadov Asyoveis «iig olo8
And the Jews wandered, saying, how ksows
olros  ypappara, wn mpadnxdc 3
this one letters  not having learnt ?
16. ‘0 ’Ino¥s amexpidn aveeig xes slwev dpm Sideym
He, Jesus, answered them and said, this, my doc~
Sgw dx dum, alha  eol  wEplavros s,
trine, i8 not mine; but of him having sent me.
17. '"Eav «15  :n  cousw 70 JsAnpa aveod yvwesrou
If any one wishes to do thewill of Him, he
wsp ohg Odayig, worspov dgw  ex ¢F OfF,
will know of the doctrine, whether it is from(the)God,
# dyw Nahii aw, dpavrod.
or I speak of inyself. '
18. ‘O AaNdv  dp daveel Zuesi ey Sofav  eyy
He, speaking of himself, seeketh the glory the one

e, 86 8 Quelw ey O wF  wspbavees

his own, but he seeking the glory of him having sent
aurov- osos dgiv AAndmg, xes adio  sgv Ex v aved.
him, the same is true, and injustice is mot in him.
19. Mos%¢  dsdwxsy  ov Uiy sov vomov, xau  40sig
Moses, has he given not to you the law 3 and no one
§§ Opiv woli cov vopov, T Pwenws aroxvsvas ps
of you doeth the law, why seekye tokill me!l



. 47

20. 'O Ixheg amexpdn xau slesv, dymg  Sapaviey
The people answered and said, thou hast a devil ;
€5 Oneit  awoxvsvas 05 3 -
who seeks tokill thee? .
21. 'O 'Indis awsxpdn xu el aveoig, . evanda
He, Jesus, answered and said to them, [ have
&v  Bpyov xau wavrsg Savpadses.
done one work,and all ye marvel.
22. Mudig dio sivo  dsduwxsy Spiv env  wspiop,
Moses, for this, has given to you the circumcision,
(b ¥ sgw sx  oF Mugswg dAN sx  eliv wawspuy)
not because it is from this Moses, but from the fathers,
xu v daSBarw FOQTEUVETS GvSpuwov,
and on the sabbath ye circumcise a man.
28. Ei iv3pwwos AapBaves  wspiropny  dv caSBarw
If a man rectives circumcision on the sabbath

fva & vopos Muwgswg Md% N, XONIAS Gt
that the law of Moses may be violated not, are you
8 dwomoe  dvSpwaroy Ehov Sy

angry at me, because I have made a man entirely whole
& daBBasé;
on the sabbath ? . -
24. Kpwsrs pn xas’ | v adhaxpvars e Sixouay
Judge not by appearance, but judge the righteous
Xpi0Iv. .
judgment.
25. Twsg éx edv - ‘Tspogohvpaslv  Ehsyov & ew
Some of those from Jerusalem said then is
Brog v Quslonw  awoxeswau;
not this one, whom they sought to kill ?
" %6. K 105, Nahsi Tagendia, X Asyouds
And, behold, he speaks in public, and they say
dev  aved, ol Bpyovres Eyvuday pnerors
- nothing to him, the rulers have they found out not
adg 8 drog  dgv aAndds & Xpigog 3
indeed, that this one is truly the Christ?
27. AN oidapsy  sETov wdsv iy ds  Sray
But we know this one, whence he is ? but when
3 Xpgog Spyssou  d0eig  ywwoxss  wolsv  dgu;
the Christ cometh, no one knoweth whence he is.
28, ‘O InoEs ddagxwv v & su lsgl sxi 5v
He, Jesus, teaching then in the temple exclaimed
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x0u we ' xaps  Gdass xw  odare
and (was) saying, and me you know, and you knaw
wodsv s xas  sAn\la dx ar’ dpevrE, aDN’ &
whence I am, and I am come not of myself, but the one
wipbag e sgTw oAndwes, v g Bidare ix.
having sent me is  true, whom you know not.
29. As dyw olda aveov  Sr  elwt wwp awed xoxsivog
But I know him because I am from ltim, he hay- -
aX5GEINSY ule :
sent me.
80. ’Evssv &v  madoy oavrov, xou 30eig swsBaksy
They sought then to seize him, and no one laid .
oy xeipa b avrov e & dpo  aweE  eAnkudss
‘h‘i, hand on him, because the hour of him had come
Erw.
not yet. : .
31, As aolhor éx ¢F TxAs emgsuda &S avTov, xou
But many of the people believed in him, and

s\syov, S g § Xpgog Srav  eA3n
said, (we wonder whether) the Christ when ho shall
womoss  wAsiva gl TETWY v

come will perform more miracles than these which:
03 swomosy § ‘
thiso‘iu; has done ?
32. OI  apgwnr mussav ¢ Tyhs ovrog Talra
The Ph‘grisees heard the ci%wdygxzvngmring these
wsp  aiek xas of © Dapigm xeu of  Ap-
things concerning him, and the Pharisees and the chief
Xiseeis ansgaiay brngssas Iva  madwd ovTov.
priest sent servants that they should seize him.
33. ‘O Img¥s simev &v  owsorg, eiws Eo pcpov
He, Jesus, said then to them, T am yet a little
xgovov e’ Sl xax  dwayw  wpos  sov  asplovre
while with you and I go away to the one having sent
Ee :
me.
84,  Znenoers ps, xu  sipnosrs by, xou Gy
You will seek me, and you will find not ; and where
dyw sls, dpfi duvagSs EASsiv 4. :
I am, you can come not. ‘
35, Oi'lsddios elrov §v  wpog Bavrng, o el
The Jews said then to oune another, whether in~

!




w.
Erog  wogausodas 0m1 hpsig  Edpmdopsy  aurey dy
tends this one {o.go, that we shall find him.not,
wENASS pn  wopsus@da slg oy dixdwogow whiv |
intends he, maybe, togo into the dispersion of the
‘EAAnvav, xou dibadxsw T5g "EN\qvag ; .
- Greeks, and to teach the Greeks? .
36, Tic & Noyos dgw Srog v slvs, Zneydses
What a saying is this which he said, you sha}l
ws, xau  shpnders  kx, xas  Owy Syw sips Opsig
seek me, and you will find not, and where I am you
duvarSs & s,
can not come.
~ 37, Asév o doyarn hpsga €% peyadn  e%g Sopsiig
t °  Butonthe last 'day onthe great one of the feast,
o Indg¥g sigmxss xas  Expafs  Asywv, dav @i il
he, Jesus, stood and exclaimed, saying, if any one does
doysodw  wpas ps xou. TIVETW,
thirst, let him come to me and let him drink.
33. 'O wigsuwv  sig dpaxaluwg h  ypagn  slwev ;
The one believing in me as the scripture has said,
ix g xoNog alTk  soTaol %fivrog Udasos psuoEew
from the belly of Him rivers of living water shall flow. '
89, As cirs cEro wsp TEQVEUMATOS o) o  wigey-
. But hesaid this of the Spirit which these be-
ovesg  slg adrov dusMhov AapwBavew, yoap dyiv  aevsipa
lieving in him ‘would .receive, for the holy Spirit

\

v dew, in ¢ ’Iemokg  kdsww
was not yet (given) because, he, Jesus, not as yet
$00E o, '
was glorified.

40, TIoAhor obv &x % 3)().0;/ dxgoavess  eov Aoyov
Many now of the people, baving heard the word,
Dasyov, olivos dgw adndilg & wpopuems. :
said, this one is truly the prophet. /
41."ANNoi dhsyov, Olros dgw & Xpigog, 08 EMhor
Others said, this one is the Christ, but some

Dsyov, * pm.  yap o Xpigos Bpxsros dx efig.
said, we wonder whether the Christ, comes out of the
TaNauag 3

(coun .of)h Galilee 1 s
42. Elesy 7 odxs Xpisog spyseos 6x
Says “the scrf;::re nots, that the Christ commoeth of
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1 cwsppares Aafid xau awo g xwpmg  Bydhssp
the seed of David,and of the town of Bethlehem

Sex  2aBid Av;
where David was?_ .

43. Zywopa oy dysviro v el Syhw o

A division then was in the crowd because
adeov.

of him. '

44. As awvsg FE aleiiv 3oy wiadeas  adeoy alN’ ddsig

But some of them wish'd to seize him, but no one
swsBoasy Tag ysipas sx'alrov.
laid the hands on him. ,
- 45, OF Swmgsrou  &v fAJov wpog Tug  Apyiepsic  xeu
The servants then came to the chief priests and

Papdoss, xou Sxeivos simov  alTos S ex  Ayoyses
Pharisees, and they said to them, why did you bring
adrov Ex; .
himnot?

46. Of Jwngeras awexpiImdav, oudsxors ENakndsy dvpu-
. The servants answered, never has spoken a man

wog Srwg O oUrog § dvSpuarog.

such as this very man.
47. ‘O dapodir  ouv  bawsxpdnday outols, M3
The Pharisees then answered them, (perbaps)
Susie xau  wswhavnods ;
you also have been deceived ?
48. M7 @i 6x slv dgyoveuy SWISUOSY
(We wonder) whether any of the rulers has be-
slg avrov, 4 ex ¢dv Dapidouwy ;
lieved in him; or of the Pharisees ?
49. JADN olrog & Sxdog 8 un yvucxkwy  eov
But this very people, the one net knowing the
vopov €108 dgmxaTaparoi.
law, are accursed.

60. Nixodnuos Asyss wpogadexg, § v vuxeeg
- Nicodemus gaith to them, the one coming by night
wpog avrov, v e 8¢ avei.

to him, being one of them. :

51. My 8 vomos hubv xpver eov avSpweroy

(I wonder) whether the law of us judgetha man,
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dov pn  dxzdy ' wap’  aur¥ eporspov, xau o
if not it hears concerning him first, and knyzfvs what

®0151 ; \
he does? ,
82, Awsxpidmgay  xou slaov aved, M~y ™
. They answcred and said to him, (may be) thou
xou sl 8x ewg TaNhaiag, $gsuvndov xes  §08
also art of the (country) of Galilee ; search and look,
on éx og Talung ‘wpopneng synysesou ix.

for of the (country) of Galilee a prophet ariseth not,
83. Ku xagos swogsudn sl sov omxov awsol.
And every one went into the house himself.

—

Ksp ¢ 7.
CHAPT. 8.

1. As ’Inofs dwopsudn slg o0 o wliv "Edeutiv.
But Jesus went to the Mount of the Olives.
2. As ST wagsysvero ol sig  To  Tgov
But at daybreak he came again into the temple
Xy &g & Naog Fg)Y(ETO Wog AUTOV, XU xaSidog
and all the people game to him, and having sat down,
$0i0agxsy avrsg. ‘
xh; taught them. ;o i .
. A6 o T b X0 0 Sapiooios 0
But the §cribes and the Phai’isees brought g::
aveoy quvaixa  XaSEIAnwMeYNY Ov uorytia, xas gdoavesg
him a woman  caught  in adultery, and having
avy dv  péow,
placed her in the midst, .
4. Asysaw avel, Aidaoxads alen 5% yuvn  xae
T{ey said to him, Master! this very woman has
sAnpdn  SwauTopwgo [HORY(EVOpEV.
been taken in the very act, committing adultery.
8. As Mudfg dv ¢ vopw dvsrshaso Huiv Tag cagu-
But Moses in the law commandeéd us, these very
o5 N3oBAsio¥u. Ti  obv Asysig  du
people to be stoned. What now sayest thou 3
6. As  Dsyov sivo wapalovesg awsor,  Na  Eyun
But they said this tempting him, that they might
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xeryyogew aved, ds & 'Inofg  adeag  xaew,
have to accuse him, but he, Jesus, baving bent down-
sypagsy i Qaxvuhw slg ey Y. -
wards, he wrote with the finger on the ground.
7. As Gig swEwsvoy ©  5PWTGvTES avgov, o
But when they continuéd asking him, baving
elws wpog avrgs, ‘O Ul dvapaprnrog
raised himself, he said to them, He of you without sin
wplizos Boaksrw rov Mdov se” awe. .

first may cast a stone at her.

8. K walw xuoig xasw  sypaqev &g vy
And again having bend down he wrote on the

Yave '

ground.

9. As ol dxsdavess xou  ENsyyomevor  Dmo T%g duvei-

. But they hearing and being convicted by the con-
-Onosos  dfmexoveo sig  xadeig,  deFaevos daro ¢ &y wpsc-
science, went out one after one, beginning by the el-

Busspuy dwg séiv deyarwy, xas § ’InokS xarshsipdn povog

der . till the lowest, and he,Jesus, was left alone
Xu  H oy dglida & psowe .
. and the woman standing in the midst.

10. 45 § ’Ino%g dvaxulag xou Scadeusvos
But he, Jesus, having raised himself and having
pmlsva.  alnv o yuveuxog, siwev  avef, H

seen no one except the woman, he said to her, O thou -

yovt o slow dusiver of xarmyopes 033  xaTexgivey

woman were are these the aecusers of thee ? has con-
i0aig s

demned no one thee ?

11. As ‘H sfwev, Oudeig, Kvpis. As 8 'Indig  slws

But she said, No one, Lord. But he, Jesus, said
@i,  ouls  dyw  xoTaxgive 0F,  wopsus xous Cysecp-
10 her, Neither 1 will condemn thee, go and sin
OvE  WNXETI. :

no.more.

12. el ofv § 'Ino¥s ohohnds aveols Asyuy syw
Again, then he, Jesus, spoke to them saying: I

S S0 Qg «F  xodps, ¢  dxohadiv  sper 3
am the light of the world, the one following me by
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By agn'mo‘m o % owna, X Ea
no means shall wander in the darkness, but shdll have

o g g Qulls.
the light of the life. - »

13. OF Gapefio slew olv awel, ¢ pagrops :ﬂ

The]Pheurisees said then to him, thou testifiest
osausE, H pagrvpe ok fpw  dx  dhndug.
cerving thyself, the witness of thyself is not true.
14. *Inods amwexpsdn  xas slew avesis, xliv spupagsupl
Jesus answered and said to them, and if 1 testfy
weps spave¥, A poaprupie ps ssw Adadng, On
concerning myself, the witness ef me is true, because
oldw  wodev AAdow, xau @  dwayw, ds Opsig
I.know whence I came, and whither I go; but you
oidars bx wolev Spyopos xou ¥ oy ¢
know not whence ¥ came and whither 1 go. .
15. “Yusag xgess xara ey dopxa, s{w xewvw &
You judge after the flesh,
PLER °
auy one. - -
16. As sav xas syw xpvws, % xpiig % EITE )
Butif even Ido juglg‘: the judgment, the one my own
sgw adndng, &m & poveS, adN’ syw xeu &
" is true, beecause I am not alone, but I, and the
warnp  wopelos e ' o
.Fi;;.her having sent me. @
. AS xas  ysypomTos BV vo €00 Uperspw
But also it ilg::iftten in the law, the one your g?vn,
b & pagrupie  duw  avpomy egv dndmg.
‘thast' tl’ne testlim_t;ny oftwo men is trie. .
1 W sl paapropts wsp spuowT¥, xou 9
IE7 amtheone‘witng:;voing vogf myself, and the
warng  wialag  pE pagrugs  wsp 63, '
-Father having sent me testifies concerning me.
19. "Edsyov  olv  ausdi, &% ‘sgw-d sxormg ox;
They said then to him, where is the Father of thee?
‘0 'Indig deexpdn, obes olbars spe, 398 Tov wa-
He, Jesus, answered, neither ye know me, nor the Fa-
sipe 3, 8 f0aics ops,  Hoaws AV wau qov

judge not.

\

ther of me, if you knew me, you would know also the

wurspe pa.
Father of me. 5o
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20.'0 ‘Ingis shadnssv raiva o ewpare &v T8 yalo-
Y He, Jesus, / spoke thooe very words in the’;:ga-
Quhaxw, didagxwy v e lspd,  xas oldexs  swiadey
sury, teaching m the temple, and no one seized
ooy, S & Cpa awE e Fww.
-him, because the hour of him had come not yet.
21. 'O ’Indig slwev oov  awrors, Eyw raw, xes_
He, Jesus, . said then to them, { go away, and
Qmemoses  ps, xeu  awodpvedds ex ¥ dpagrio vpdv
ye shall seek: e, and you shall die in.the sin of you,
Sars w xoyw, Susis Guvards & NJsive
whither g0, Yyou ocan not come.
22. 0} 'Izdaues ouv $Asyov, Mnes daoxrevés  Sawsov,
The Jews then lnd, perhapa he will kill hiinself,
m dsym w Jweyw Spsig duvards &
since hcsuth, wh:ther ‘{ g0 you can mot
A5, :
wm‘ .
23. Kas slwey  aveoig, ‘“Yueig €55 sx swy  xaTw
And he said to them, you are from these below,
Syw sl e%  ely  dvw, Upsig 868 ex soues  TE
I am from those above, you are from this very
xodpg, syw St &x sx | TuTE TE. XoO[x. '
world, I am not from this very world. ‘
24. Elgov  obv  Spav, i Owodovawds & ewig
. 1 said therefore to you, that you will die in the
ng Jtav, yog -Sav  esgsudNeE  p, 9 eyw st.c
sing  of you, 71105. if you will believe net tbat{
awoSoviiords - ev Taig Wm‘ Vv,
youwnll die in the . sins .of you.
Q6. YEdxsyov  obv  aveli, g sl ov; xou ©
They said-then to lum, who art thou? and he,
‘b]o"' % slwsy avrolg, xas .8 @ Aahd D o
Jesus,sudtothem,evenhethatlmdtoyw (in) the

beglnmng '
26. Exw woNAe  wep . Judv Aohew  xew xpwew,
I have much condérning you to speak and to
NN’ § wsplas B agw dAnlng, xdyw, .
judge, but the one haung sentme ig true, andlI,
é fxsoe  wap’ aved, souvra Aeyw g cov mdpor.
what I have heard of hun, that I say to the world.
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27. YEywaday ok  in § avreig
They perceived not, that he me:g):ed to them
fov warspe. —
the Father. .
28. 'O ’Ing¥s sixev olv aurolg, Srav  TJwanes
He, Jesus, said then to them, when you will see
cov Doy eF  dvdpuws, Tors  pvwdseds B eyw s
the Son of (the) man, then you will know that I am,
xu wud 06y de dpawe, dAa xawg & wasmg px
and I do nothing of myself, but ag the Father of me
sdidags WSy Tovra AN,
has taught me, that I speak. :
20. Kas 8 wsploag s o5 par’ dud, § carnp
And the one having sent me is with me, the Father
GQXE s dx pmovev, 01 YW wId wovToTs  Ta
has left inc not alone, because 1 do always the things
dgssa aurd.
agreeable to him.
30. AdeE hadaveog Tavra, woAho Smigsuday sig adrov.
He speaking this, many believed in him.
31. ‘O ’Inolg fAsysv olv wpog 35’ "Isousg wemigsuxorag
He, Jesus, said then to the Jews believing
aledl, fav Susig pswvnss v ¢6 Aoyw dudd,
in him, if you remain in the word, the one my own,
fos dAdp  padmras  px.
you are truly the disciples of me.
32. K yvurseds  sqv  dAnSsiav, xas % dAnSsia
And you shall know the truth, and the truth
e\spwdss S
will free you. . ‘
33. Axsxpidngay  aueli, dopev Gwspua ARy
They answered him, we are the seed of Abraham
“xos | G8OsNSUxOULEV d0ow  wuwors,  wlig Aeysi
and have been slaves to no one at any time, how sayest
¢v 3 yevmgseds  dhsudspor;
thou that you shall be made free? :
34. ‘0 ’Ineic  damxpdn avrolg Apdv, Apdv, Asyw
~ He, Jesus, answered them, Verily, verily, I say
v Ora wig @ wodv e dpapriov d5 Siheg
to you, that every one committing the sin is
i duapriag, .
slave of the sin. -
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83. A5 0 Oiheg povm & v on obua elg cov
But the slave remains not in the house to the
aliiva, 0 Uwg peves sig fov  aldva.
- eternity, the Son remains to the eternity.
86. Eav oiv & Uiog sAsudspuay Spig d0s03s
When then the Son will free you,. you will be
Asudsgos. Svewg. -
free indeed. ‘
37. Olda  on sgs  cwspuan ABpanp,  dAha
1 know that you are the seed of Abraham, but
Onsivs axoxvsivo ps G 0 Meyos b dpog
ye seek to kill me, because the word, the one my
' Xwgih  E ey Opive :
own, spreads not among you.

38. Eyw NNl B fopaxa  w o woasp
I 4 speak what Ihavg:z seen wx?fl? the Fatlfex:
s, xos Upsig obvaafirs §  fepaxass  wapn 6
of me, and you then do what you have seen with the
warp  Opow. .
father of you.

39. 'Axsxpduday  xw siwov auved, § wammg huav
They answered and said to him, the father of us

scw ABgaap. ‘O ’IndEg Noys auroig s G9E

is Abraham. He, Jesus, saith to them, if you were

esxva cF  ABpaay, ' seodics dvea §

the children of him, Abraham, you would do the works
& Afgaap.

of this Abrabam.

40. As viv  Yweas  deroxsmives ps, dvSpwaov G
But now youseek tokill me, a man who
Ahanxe,  dav ey alg¥aay, v Gxada wogm
.have told youthe truth, which I have heard from
¢ @b, tiro ASBpaap svomgsy  dx.
(the) God : this Abraham has done not. ,
41, “Ypsig wofivs vo fpya  oF warges Spdv; Elwov
. Ye do the works of the Father.of you. They
olv avei. ‘Hpoig ysyswnueda & ox  wopveiag
said then to him. . We have been bora not of fornica-
’ fxopev  dva earspa, Tov—Os0v. ‘
sion, we have one Father, him—God. :
42.'0 i olv dewv aleog, ol 8 Oso5 Ay
He, Josus, then said tothem, if he, God, was

/
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woarmg Ui,  dyewdvs dv ous ; yag dyw dEiASwv
the Father of you, you would love me; for I proceeded
xou Hxw ex g Osk, yap  dAqAda  i0s dae,
and come from (this) God, for I have come neither of
Suavel, dAN’éxeivog GaECEINE s, :
myself, but he has sent me.
C43. Awsr ywdxste & oy AaNow iy dpay;
Why understand you not the speech, the one my
o Suvaosddrssiv Tov Aoyov Tov
mgvn ? because you can not hear the word; the one
kove
my own. i
44. “Ypegdss sx  awaspos 7% OioSBohs, xau YeAsts
You are from the father, the devil, and yeu wish
roswy sog dmidupins  9F wavpos Dmw, sxfives 7w avSpu-
to do the desires of the father of you, he was a mur-
wOXTOVO5 dw  dpxds,  xeu Egmxsv &y v ah adndsia,
derer from the beginning, and kept notin the truth,
om  aAndsi sgw dx dv adedd, Oray  AaNy o )el-
because truth is not in him, when he speaketh a lie,
Jog  AalE & elv v O dg Jsvgms, xou 6
he speaketh of his own,for heis a liar, and the
qarne  aveol. ’
father of it. :
45. As bei dyw Asyw eiv alndmav  migsuees
e But, because I speak the truth you believe
pos.
n:; me. : . s :
.. Tig cf Opbiv eheyyss pe ws g3 08 §i
‘Which of you convimﬂx me of sin; but if
Asyw alnsiav, Ol migsuees Dpsis pos E 3
Ispeak the truth? why believe you me not ?
<47, ‘0 v sx g%  Osi oaxzgs  To  pnparoe
The one being of (him)—God—heareth the words of
o% @sk O s¥vo s dxsers ix om o5 dx ex .
(this) God, for this you - hear not, for you are not of
c% Os%. '
(this) God. N ,
48, ‘Os ’Ludoior daexpidnoav olv xos  elwov  alvdl,
The Jews answered then and said to him,

\
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Aeyousy hpsig of xahdg e ov o] Zapagaens  wa
say we not well, thatthou art a Samaritan and
« Exsig doupoviov 3
thou hast a devil?
49. 'Indig dwexpidn, dyw Eyw dx doupmoviov ANAX  Tipacs

_ Jesus answered, I have not a devil, but I honour
cov warspe  ps Ko Vg dmpadsTs pe.
the Father of me and you dishonour me. .

50. As dyw Qnsli & oiv Jofav  pa, sgw )
But I seek not the glory of myself, there is one
Qneliv xeu  xpvwv. ‘
seeking and judging.
S51. Apiv  Apav Asyw Spwv, sav  Tig Tnenon
Verily, verily, I say to you, if any ene will observe
Tov  Aoyov Tov . Sov Sewenan & o
the word, the one, my own, shall see by no means
Savasov slg Tov aidva. -
death to (the) eternity.
52. O} ’[vdaior elwov obv  adsw ; Niv dyvwxapey On
The Jews said then to him, now we know that

Exerg  Ooupoviov. . ABpooy awsSavs xou of wpopiTos,
thou hast the devil. Abrabam isdead and the prophets,
xas  dv Neyslg, dav  Tig \EMPNEN  Tov AOYOV B,

" and thou sayest, if any one will observe the word of me,

+ ysudsTas P un  Savar  slg wov
he shall be made (to taste) by no means death to (the), -
alwva. ’ » .
eternity. )

63. Elov . pi padw ool  waspos uwy ABgu-
Art thou may be greater than the father of us, Abra-

ap  Ogig  dwsSavs xou ol  wpopiTou .awsdavoy  Twa
ham, which is dead, and the prophets have died, whom

woigig Ov OEaLTOV § *
makest thou thyself ?

64. ’Ingag awexpidn, dav dyw dofadw dpovsov "% dofa
Jesus answered, if I praise myself the honour
s sgiv ddsv. § wammp ps bgw 8 dofaduwv
of me is.nothing. The Father of nie is the one hon-
' ps, O Sueig Asyers 8vi et @sog  Dpdve
ourin%me, of whom you say the! he is the God of you.
55. K spyvwxars  avrov dx, dsdyw  olda
Aund ye have known him not, but I have known

\
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adeov xou dav  slww e olda adeovdx, Idopes
him, and if I should say that I know him not, I shall be
Jevgng Spoiog Spav.
aliar like you.
66. ABpaay. & wammp Sudv .dydlNagaro fva 1o
Abraham, the father of you, rejoiced that . he
v hpsgey ey duny,  xas 6lds xa
should see the day, the one my own, and he saw and
ixagn. :
rejoiced.
57. Oi ’Isddior slwov olv wpog asov,  Exsig ¥rw
The Jews said then to him, thou hast not yet
asvemxovea Srn, xas duwpoxas  ARpaoy 3
fifty years, and thou hast seen Abraham ?
88. ‘O 'Indig sixev  adroig, duiv, dudy, Asyw Upiv,
He, gesus, said to them, verily, verily, I say to you,
xpd  ABpoay ysvedSa, syw siws. ,
lfgfore Abxgahamy was, 7i am. s
59. “Hpav - oby Ndovg  fver Borwaw
They took up then stones that they might cast
b durov. As  IndEs dxpuBn, xu  $EiAdsv dx %
upon him. "‘But Jesus hid, and went out of the

T xou Sswg wophys.
teu;ple, and thus pa:zgsby.
——

Reb: 9.
CHAPT. 10.-

1. Ko wapoywv  oldsv dvdpueay euphov dx yevestig.
And passing by he saw & man blind from birth.
2 Ks of padneos alek  hpwendav avPov Asyovesge
And the disciples of him asked him, saying;
Paffs, g Hpaprsy, Irog 4 o yoiig  aueod
Rabhi, who has sinned, this one or the parents of him,
Tva  yovwndn . ugdos;
d&at he was boma:lind&: g
. '@ ’Indig oUrs rog Tipagesy
He, Jesus, an:v“ered neither this one bas sinned
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frs ol ywfig ok, dAN fva ga sg,a % O
nor the parents of him, but that the works of him, God,
vspw% v aued.
should be made evident in him. ;
4. Asi S8 § 803 o o % wsplav-
It behoves me %aiork the wgku of the on:t:v-
. g0 we Bug sg'w Auspa, wf  spysras des
in gaent me, while it is day, the night cometh when
$0si1g. Ouvasas spyalsoSou.
noone can work.
5 “Oray ® b 7hxoopw, sl olg  «F
‘While I _may be in the world, I am: the light of

X00[AE. .
the world. )
6. *Ewrwv calva Sxsuds KO0l X  §xoimds
Saying this he spat on the ground, and he made
®nhov §x 9% w’wo‘pafo;, sXEXPI05 OV ENAOY  Exs

clay of the ‘spittle, and smeared the spittle upon
vig Sp¥aNpzg Tob  supAol.
the eyes of the blind. -
7. K slwev  awedd, Darays, whou sl rqv xohopSnSgav
And he said to him, go, wash in the

Zwap, (8 dppyvsussas - dasgah-
of the (name of) Siloam, (which is interpreted being
wévog.) "AeqAYsy . oDy xas svilago, xau A5
sent.) He went away then and washed, and came

Brsruv. -
seeing.
8. Oi  yasovsg olv  xou . of stgxwrs: auToy To

The neighbours then and those leemg him at
wposspov i AV suphog, sAsyov, s oly frog &
first that he was blind, said, is not this the one
'm&ny.svo; x4 wpodausilv ;
sitting  and asking alms?
9. ANhoi Phsyov, O sg'w ovrog, 08 EXhei, bes
Some said, (that) he is the one, but others, (that)"
ssv Spoios avew.  “Exsivog i’Mysv 8ri syw s,
he is like him. He said (that) I am he.
10. "Exsyov ol adsw, ol épdapor, #ug  avew
They said then to him, the eyes; how were
Sndav  cos 3
_opened on thee z
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11, 'Exsnog drexpidn  xeu shwev, " AvSpueog Asyepsves ‘

He answered and said, the man - called
*Indds, swomds amhov, xas swsyeids  cEg SpSaluzS pe,
Jesus made a gpittle, and besmeared the eyes of me,
xas slws  or, Dwewys slg oy xohvBndgav  €F
- and said to me, go to the. pool  of the (name
Iooge xou vipou. 05 AwsASwy  xas viJapsveg,

" of) Biloam, and wash. But going away and having

avsBhe .

. wube&, I have received sight.

12. ’Elxrov ol avcd % s exeivog; Asyer

They said then to him, where is he? he said
oide  dx. '
1 know not.
13. "Aysow  avrov wpog 985 Qupidouss, Tov  wose
They led him to the Pharisees, the one formerly
TUPAOV. .
blind.
14. As 4y caBBasov, érs 8 ’Ingg swomdev Tov
But it was sabbath, when he, Jesus, made the
anhov  xas  avswfsv s¥g $pdulpsg  aveE,
spittle and anointed the  eyes of him.
16. Twsg sx swv Popdawv ENsyov olv, obeog &
Some of the Pharisees said then, this very
avdpumog ég ix wape cF  OsF, On engsi  ob
man is not from (the) God, because he keeps not

7o daBBasov 5 &NAos Ehsyov, wiis duvasou Gvplizos dporps

the sabbath : others said, how can aman, a sin-
Twhog WOIETV ToIuT OnEie 3 ko ﬂv 0o
‘ner, do such miracles; and there was a division
v alraig.
among them. : '
17. Asysor o6 quphl  wadw, 1 Asysig Ou  wsp
They said to the blind again, what sayest thou of
oawsE  Or voigs T8 pdaApig ox; 06 ¢
Him, that he has opened the eyes of thee ? but he
slwsv, 8o e wpopuemg.
said, that he is a prophet. 3
18. ‘O: 'Teddims odv dmigsuday Sx wsp  oueE
) The Jews then believed. not concerning him,
¥ v Tuphog xeu avsBAsysv, fwg Smx
that he was blind and 6hacl received sight, uatil

!
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douvnday w3 yovsis  aleE €% dvaSrslav-
they called the garents of him, the one having received
5.
.ighto : -
19. Kau  fgwrnday alrsg Asyovess, dgw ovrog &
And they asked them saying, is this one the
Siog Oy O Opaig Nsyses Se  dyswndnm suphe,
son of Jou of whom you say, that he was born"blind,
xbs obv Bhsws dpei; . '
how then sees he now ? "
20. O qovsis alrk dewsxpdndav adeols  xou  siwoy
The parents of him answered to them and said,
Oidapsy  Ori drog dgwv & Diog Hdiv,y xau O dyswndn
we know that this is the son of us, and that he was
uphog.
born blind.
21. As wiig Bhewss viv  oldapsv  3x, 7 Tig fvesEsy
But how he sees now, we know not, or who has
rig SpRahuss alv¥, huess ofdamsv odx, alrog Exes
openedthe eyes of him we know not, he has
Hhay, Spurndars auTov aotos NaAndsi wspr  alsol.
his full age? ask him, he shallspeak for himself.
2. O} yovsig  aleol slaov salsa 8 dpoSBolveo
The parents of him said this, because they feared
exg "Isdousg, yop of ‘Izdaios  %dn cuvssssweo, Tva cav
the Jews, for the Jews already resolved that if
TIg o an aleov Xpigov,  ysvnsou
any one should acknowledge him, Christ, he should be
amoduvarywyos,
driven from the synagogue. ,
23, Aiw voiro of rovsig - adeE  slwov, dn  Eye
For this the parents of him said, (that) he has
ey,  dpwendars aleov.
full age, ask  him.
24. ‘Epuwmdav  obv  éx  dedrspx Tov avSpweoy
They called then for the second time the man
3 Avevphog xau  slwov aledl, Odg dofav i
who wasblind, and they said to hing, give glory to (him)
©@shi, husi oidapevirs Erog & dySpwares 85w
—God, we know that this very man is a sin-
ner‘ ‘.

TWAIG,
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25. "Exsivos olv bsxpidn  xau slubv sl dgw dpagruag,
He then answered and said, if he is a sinner,
ofde olx, olda B dm Uy suphog, Bhsxw
I"know not, I know one thing, that being blind, I see
ﬁgf (8
now. ' .
26. As  slwov Tl wodv, € swoindgs o,
But they said to him again, whay has he done to
wiig Hvoigs 78g SpJodpss | 0.
thee; how has he opened the eyes of thee ?
27. Awexpidn  avrolg, slwov . Opiv  %0m, xou Indcars
He answered them, I said to you already, and you
odx, &1 sNses  axssw. wadw, pm Upsig
did hear not, why wish you to hear again, perhaps you
xou  Qehses ysvsddas wadnwas adrol ;
also wish to become disciples of him ?
28. ’Eludgndav ofv alrov xou siwov, v &l padneng
They reviled then him, and said, thou art the dis-
dxewvs, Os Nusig dopsv  padveas o8 Muwoswg.
ciple of him, but we are the disciples of (the) Moses.
20. ‘Huslg oldapey b & @sog , Aehadmxev  Much
We know that he, God, has spoken to Moses,
o oidapsy oux  Toivov, oy s,
but we know not this one, from whence heis ?
30. ‘O &dpuwog dasxpidn xa  sixsy | aleois yap dv
The man answeredand said to them, now in

cxrw & Savwagov, 81 Spels ofdars oux
this - is something marvelous, that you know not
@odsv 351,  xou avswge T35 SpYapss ps.

from whence Heis, and he has opened the eyes of me.
31. As oidapsv  Im 6 @sog duxsi olx AWy
But we know that (he)—God, hears not sinners,

AN\, fdav w5 9 Ysoa58ng, X woF o
but if any one be a worshipper of God, and doeth the
Yshnpor  aveE,  Tiex axgsi. i
will of him, such a one he hears.
32. ’Ex +%  aldvog IgaIn oUx o
From (the) eternity it has been heard not, that
I3 voigs © opdaNuss  ysyswapsvs  TupAoD.

any one has opened the eyes of one born blind.
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83. ‘Ergm ¥rog & wmpn 9sF, Hware olx vty
If not this one was from God, he could not do
ovdsy.
thing.
"31. ’iﬂxgl&ndav xas slwov  oweli, ov sysvwndng
They answered and said to him, thou wast born
og oy &p.agnms, xu  O0v  Odadxsig huds ; xou 3Fs-
whollyin s,  and then teachest us? and they
Badov avrov 5w,
cast him out.

35. ‘O ‘Indis Hpaoev m EsBadov  avroy  Ffw, xau

He, Jesus, heard that they bad cast him out, and
gdpwv  ausov Slwey  ovel, wigsvEg du sl Tov Diov
finding him, he said to him, believest thou in the Son
7% Osi.
of (the) God. .
36. Exsivog dersxpidn xas slws, g d5s  Kuvps e
" He answered and said, who is he, Lord, that I
wigsuw  8lg auroy ; \ !
may believe in him ?
7. As &  Indig slwev avrli, xou tw

But he, Jesus, said to him, both thou hast seen

oawTovy xou & AaNliv peca  deli, dxsivog dgiv.
him, and he speaking with thee, heit is.
188 As & fpn, wicow Kugs. Ko wpospvnasy
But he said, I believe, Lord. And he worshipped
v,
him.
89. K & ’'Inoig slwey, sig 1o 8yw Aoy sig
And he, Jesus, said, for judgment I came into
rov s¥rov xodpov, v ol pm BAewovesg BAsrwer xeu
this very world, that those not seeing may see, and
ol Bhswovrss  yevwvras  supAar ,
those seeing may be made blind.
40. Ko ol sx siv Papiduwy dwesg psn avek ixacay
And those of the Pharisees being with him, heard
covra xas slwov aued, My husis xa souev supha
this, and said to him, perhaps we also are blind.
41. ‘O ’Indig slesv aueoig, 6l s cuphoi, elysrs
He, Jesus, said to them, if you were blind, you

[l

.
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& s dpapriav, ds viv Aeyers, S Bhswouev
would havenot sin but now you say, that we see,

olv ﬁﬁp.agﬂu Dy hEVEK
thereforethe  sin of you remaineth.

——

Ksp,: . b

. GHAPT: 10.
1. Apsv, Apiv, Aeyw  Juiv, 8§ pm Aiosgyopsvog
Verily, verily, I say to you, the one not entering
S g Supag sig Tav adhy shv wpoBavbv, dAAx
through the door into the fold of the sheep, but

dvaSavay aMhoryodsv,  éxewvog g1 xhewamg xou
is ascending somewhere else, he is @ thief and
Angng. :
-a robber. '

R As § slospyopeves i g Yvpag, 551 woipmy

But he entering through the door is the shepherd N

Vel wpofBaswvs
of the sheep. .
3. Tolrw 8 Svpwpog  dvoryss xou e wpoBaru
To this one the doorkeeper opens, and the sheep
dxges ohg QuiviiS  aurol, xou xeAE sa  Tdie wpoBasa
hear the voice of him, and he calls his own sheep
xoe’ Ovopee xdi  Efayss  alva.
by name and he leads out them. ‘
4. K Orav  #xBaly  sa idia wpofBara aogsusTos
And when he thrusts out his own sheep, he walks
Ipmpodey aledlv, xu o wpofBaso axons% al_irﬁ,' Ors
before them, and the sheep will follow him, be-
000 v puviy alirs.
cause they know the voice of him.
5. As  dxohsdndwow  of ) d\orpw, d\Aa
But they will follow by no means a stranger, but
pafovres o’ alek, S oldam  olx b guvmy
will flee from him, because they know not the voice
sy aANoTgIwY. S
of the strangers. -

\
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6. ‘O ‘Indg slwsv adrolg v Towdmy wopoipay,
He, Jesus, spoke to them this very parable,
06 dusivos Byvwday oix ewva  dy, 4 ENaks adsoig
but they knew not what it was, what he spoke to thern.
7. 'O ’Indig obv wadw slasv advoig, Ay, Awl,
He, Jesus, then again said to them, verily, verily,
Neyw Opiv 8n fyw ey h Suga  siiv wgoBasuwy.
Isay'to you that I am the door of the sheep.
8. Tiavesg Odos  7AJov  @po Sl sig xNsweou xou
All as many as came bel%re _me are thieves and
Mg'os, alNa o wpofBaTa mxsday abrwy olx.
robbers, but the sheep did hear them not. .
9. 'Eyw sl % Jvga, dav w15 sieNdn O fuE Cwlnes~
I' am the door, if any one enters by me he shall
qoy, - xos  GIOSASUOSTOs  xou  ESAsudeTou  xoi

be saved, and he shall go in and he shall go out, and

slgndss  vopav.
shall find pasture.
10. 'O xhswevg spyseos odx & pn Tve x\e}
The thief comes not, but for'that he may steal
s ey xe awohsdn'  dyw TAYov v dywds
and may kill and may destroy ; I am come that they
%::rm, xous Exywas wspioTov.
might have life, and might have it abundantly.
11 Eywels & ooy & xahog, -8 woyuny
I am the shepherd, the good one, the shepherd,
§ xadeg ' o ewv Juyxw  adeE vwep edv
the good ome, leaves the life of himself for the

apoSBasuv.

12 &8 & piodurog xu Uy oUx  FOIAY,
Bat the bireling, and being not a shepherd,
¥ ido e wpoBasa sidw vux, SsweEs Tov Auxov spyope-
whose own the sheep are not, seeth the wolf coming
vov xou  apnos s wpofare xas QEuyss, xou & Auxeg
. and leaveth the sheep and fleeth, and the wolf
dgwadl avra xu dxopmidss Ta wgofSond.
seizes them and scatters the sheep. '
13. 88§ wodurog puyar, Sm g1 woSwsog, xou
But the hireling fleeth, because he is a hireling and
weks  ov  avrw  wsp swv  wpoSaswv.

" anxiety is not in him comeerning the sheep.
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14. 'Eyw e & oy & xahog  xou yvwonw
1 am the shepherd, the good one, and I know

o - Spat, XU ywwoxopes ao Twv
th(;se (that are) my own, and am known by these

v, .
my own.

15. KaSdg § aamp yivwoxs pe, xdyw yivwoxw sov
As  the Father knoweth me so 1 know the
wassgo, xai iSnps ey Juyny ps desprwy wpoBaswy.
Father, and leave the life of me for the sheep.
16. Kas #yw al\a apoBasa . & &w odx ex vabeng
And I have other sheep which are not of this
g avNyg,  OsT we ayoyelv xaxEiver, xas  dxzd'ss
very fold, it becomes me to bring these, and they shall
THE QUVRE [MEy X0 YSVNOETON (G TOIAVI, glg
hear the voice of me, and there shall be one fold, one
oIV, '

shepherd. .
17. A s8v0 & wuemp dyawe ps, Or dyo oS
For this the Father loves me, because leave

oy Juyhv px e NaBw  abeny wadav.

the life of me, that I may take it again.

18. Oudeaig aipsi aven da, dpE, dAN yw admus auveny
No one taleses it from me, but { leave it

de’ dpavrs, Eyw Cfsdiav Seivos  aveny xeu Sxw

of myeelf, I have power tolay down it, and I have

isqiov  NofBsiv  avrny wadw, Taveny chv  dvrohmy

power totake it again, this very command
o Bov woge TE  wavpes . :

kave I received from the Father of me.

19. Syiopa oiv walwv dysvero dv  swg “Izdeueis dia
A division then again arose amongthe Jews, for

Tev3g  cs5 | Noyss.

these very sayings. :

20. As. xoMho €f owediv Esyov, E)ga Oaspoviov  xa

But many of them said, he has adevil, and

POVETAS §1 Ox38%E Aol 3

isinsane, why hear ye him ? ,

21. "AN\os F)\syov, ralra icv ox T prpare Oasprevi=
Others said, these are not the words of one '

) ,
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Qopdvs § . pm OSuvavos Sapoviev avoryé  SpSaNsxg
-having a devil, how can a devil open  the eyes

L TURAGY ; N
- of the blind.
T QR As sysvsto s Eyxamia & Toig

But it was the feast of the dedication in the (city
‘Legodolupis, X Fv XSV
- of) Jerusalem and it was winter.
- 3. K § ’Inols wspewass dv e ispld v ¢% goi
And he, Jesus, walked in the temple in the porch
€3 SoNquiiveog.
of the (king) Solomon.
24, OF Uxdaios olv exuxhwday aufov, xu EAsyov o=
The Jews then surrounded him and said to
sw, Pwg wors odpug v Juxw  Fpdv, & ov
him, till when triest thou the disposition of us? if thou
& 8 xpgos, siws Hui aaggnoia.
art the Christ,tell us openly.~
25. ‘0 ’Inos amexpidn avroig, siwov v Xou wigEv-
He, Jesus, answered them, I told you and ye be-
grs &, ca Bpya A syw wodiev 58 ovopars 7% wos-
lieve not,the works which I do in the name of the
i:")‘ pa, Tabre poaprugsi swE.
ather of me, these testify of me, :
R6. AN\’ Spsis migsvers £, yap sge & sx  whw
But you believe not, for you are not of the
wpoPaswy v spdv,  xadwg eiwov Jpav.
sheep of those my own, as I told you.
R7. Ta wpoBara sa  spo  dxss Tmg QWViE B8
The sheep, those my own, hear the voice of me,
adyw  ywwoxa aldsa, xoa  axohsFdi o
“and I lnow them, and they follow me.
28. Kayw didwps  owrolg  oswviov Qwmy, X  aowv-
Anagl give tothem eternal life, and they shall
Tou $ wn  slg vov albva, xu &y g
perish by no means to (the) eternity, and not any one
dpradsi oaueew &x 97 AEIPOS (8.
shalltear them out of the bhand of me. .
29, ‘O qarnp ws |8 dsduwxs wol, 657
The Father of me who gave (them) to me is
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peduv  wavewy, xw  i0eg dwacas Ggaalsw %

greater than all, and noone can tear (them) out
Thg Xegos TE  was 8. . '

of the hand of the Father of me. -

30. ‘F?'u xou & warhp sousv v
and the Father, we are one.

31. Oi ’Isddios ofv wadw sBagadav Nz va NYa-.
The Jews then agaiu took up stones that they

dwdw auTov.
ight stone him. '
. 'O ’Ing¥s dwsxpidn  avrog, oA xada Epyoe
He, Jesus, answered them, many good works
Ssiga Swalv  sx 8  watpos ps Ol wojov
have I shown to you from the Father of me, for which
Bpyov aveliv  NJadsrs s
work of these do you stone me 2
33. O1 ‘Ixddios darsxpidngday avrid Asyovess, asp  xahE
The Jews answered him saying, for a good
spys NSadopev o5 ¥, dMa wsp  SAncompiag, X
work we stone thee not, but for blasphemy, and
81 dv Oy dvdpusds xoisis dsaurov Osov.
because thou being a man, makest thyself God.
34. O ’Ing%s amsxpiSn avrolg, SgIV OUX YEYpaLULSVOY, SV
He, Jesus, answered them, is it not written in
Tw vopw Updiv, -syw siwa, g6 g0 § )
the law of you, I said ye are Gods?
85. Ei slwev sxeveg Ossgwpos ¥5 & 06 To0
" If he called them Godsto whom the word of (the)
©sol sysvevo, xou % ypapn Swasas & Admveu
God came, and the scripture can not be broken. |,
36. Asysvsusis ¥ ) woanp hyis,
Say ye of Him whom the Father has sanc-
xar dasgshsv s Tov xodov, 8¢ Bracpnusss,
tified and has sent into the world, (that) thou blasphe-
8a1 slwov slws  Dig  wof  @si;
mest, because I said, I am the Son of (the) God?
87, 'Elquili & <o spyn 9% waspos pz  wig-
If I do not the works of the Father -of me, be-
EVaTE (o5 M.
lieve me not.
38. Assl aorld, v  wigsunes  dpor P, mSBUdass
But if T do, though you believe me not, believe

H
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sog  Seyorg, D vars X0 WSEUONTS, O

in the works, that ye may know and believe, that

§ wamp | dv spor xeyw dv avel.

the Father (is) in me and I in him.

39. Eluszv "I aehv @iedou adeov, xar  sEiASey
They sought-then again to take him, and he esca-
e Thg xEigos  alTliv. :

ped from the hand of them. (

40. Ko da7A\¥s ool - aspav o8  Topdavs, slg wov
And he went again beyond the Jordam, to the

sorov 0wz Clwavng Ay To wplivov Barniluv xou -

place where John wasat first baptising and he

sy bl

remained there. R

41. Kou aolhos 7ASov wpog avrov xou Esyov & “Twavwng
And many came to Him and said, that John

‘pev  ewomdev 306v Ompeiov 08 waven  dda  Twavwng

indeed did no miracle but all whatever John

slwsy wspr  wdvx, v dAndi.

said of thisone, was true.

42. Kas aolhos  smigsuday sl aveov sxsid
And many believed in him there. .

—

Ksd : ia.
CHAPT. 11.
1. As e Tig ooJsviiv Aadagog
But there was a certain sick man (named) Lazarus
azo BnSawes ex ¢%s xwpng Magag xu MagSag
from Bethany, from the town of Mary, and of Martha
Thg  adshofs aueg.
of the sister of her. :
2. (8 Magie v %  adadada e Kupiov pogw
But Mary was the one anointing the Lord with
xas sxpofade 5 wodag aveE  sag  Spifw
ointment and wiping the feet of Him with the hair
owrRg g 0 adsApos Aalapeg A0Ssvsis
of her of whom the brother, Lazarus, was sick,

.
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3. ‘Ar adenpou awsgshay kv wpog avrov Asyxdes,
The sisters sent therefore to him, saying,
Kupis, s, v PiNsig, adDevsi.
Lord behold whom thou lovest is sick. .
4, As & ’Indic  oxsdog slwsv, alem % adds-
But he, Jesus, having heard it aid, this very sick-
vl sgv dx wpog Savarov, oA\ Sasp ¢Fg Oofng oF
ness is not to death, but for the glory of (him)
©s%, . ive & g aF OsE dofaadn
—God—that the Son of (this) God, might be glorified
ol avedg.: .
by it
8. As 8 ’Ing¥g ‘Hyamo eyv MapSav, xou sivadshony
But he, Jesus, loved this Martha, and the sister
adeig - xau sov Aaapov.
of her, and him—Lazarus. ,
6. ‘0 obv gy Om dodevEl,  Tors v
When now he heard that he was sick, then still
SLEIVEY duo hpepas v soww & TR
he remained two days in the place in which he was.
7. "Exaira wera tive Neyss  cog wadneais,  Sywusv
Then after this he saith to his disciples, let us go
slg ov Ixdouay .
into the Judea (country) again. ’
8. Of  palnras Asysow  aleli, PaBBi, wv ol
The disciples said to him, . Rabbi! lately the
‘Isfafos d2nrsy NSadas o5, xou Owaysis - fxEs wodw;
Jews sought to stone thee, and goest thou there again?
9. ‘0O ’Ind¥s dwexpln, . slow  olys dwdexe Ao
He, Jesus, answered, are there not twelve hours
oiig Nwegag, dav  Tig wspwash dv o hpega, wposxowsts
in the dly,. if any one walks in the day, he stumbles
& m Phews eo @l TErz E xodps.
not, because he sees the light of this very world.
10. &s dav @i wspwash dv o5 wuxe apodxoxsss,
But if any oné walks in the night he stumbles,
e g0 @iis dgw dx v aved. . '
because the light is not in® him.
11, Taiva sixs  xas peva ciso  Asys  auvroig,
“This he said, and after this he saith to them,




’ 7
A 8 @hog v xexopmeas, alha %o vee
Lm the friend of us sleepeth, but f go
Svahdw auTov.
I may awake him (out of eleep.)
12. Oi padnras  aves i sixov, Kupis, s xsxoi
The disciples of him then said, Lord ! if he sleep-
Cpmeos . CwddsTad. "
eth he will recover.
13. Ac & ’In0dS slpmer wep oF Sovarx avrE Js
But he, Jesus, spoke of the death of him, but
bEwor $0oBav Om Asyms  wsp o7ig xoiumoswg cou Umva.
they believed that he spoke of the rest in sleep.
14. Toss v 8 IndEs simev  aueoig wagendin
Then therefore he, Jesus, said to them plainly,
Aodages amsSavs. \
Lazarus is dead.
15. K youpw 0 bplg 8o fumy dx  dxsi a
And I rejoice for you, that I was not there that you
migeuanes, AAN' Gywpsv @pog owTov.
may believe, but let us go to him. .
16. Gupas § Aeyopsvog Aibupog  slmev obv  solg
Thomas, the one called Didymus, said then to the
dupuadnroug, . Gywwev, huers xas, ive  aoSavwmsy
fellow disciples, let us go, we also, that we may die
wss’ aurE.
with him. p
17. 'O "Ing%s &  éSwv szgsv avrov Exovra
He, Jesus, then coming, found him, having (been)
70n  Teocapus Huegag dv TG pvmpeiw.
already four  days in the grave.
18. As % BrSavie #v eyyvg e
But the (town of) Bethany was nigh toethe (city
‘Tspodohupiry, G5  dsxameves goadiuy sﬂ.
of) Jerusalem, about fifteen furlongs off.
19. Ko worhos éx siiv "Isdouwv sAqAusioay wsgs apog” Toig
And many of the Jews came near to these
MagSov xos Magiov  iva  qagopuSnowveas
(sisters) Martha and Maria, that they might console
oTag  wEp o% adshpE oaurdv,
them concerning the brother of them.
20, ‘H obv MogSo &g Yxsoev bm & ‘Inois
She then, Martha, when she heard that he, Jesus,

\

~

that .
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ngtraa, Senvendsy uwﬁ 0s Magia dxas2sso e
was coming, went to meet hxm, but Mana sat in
6 dixw.
the housec.

21. 'H Mogda elesv obv wpos vov  ’Inohyv, Kupie

She, Martha, said then to (this) Jesus, Lord,

sl - g 6ds & adehpog pa dv 3"-
if thou hadst been here the brother of me would havc
Svnxer Ex.
died not.

22, ‘ANa xas viv  oda  8n  Soa &v adnon
But even now, I know that whatever thou wilt
Tov Ocov, @sog  Owdss  doi.
ask Qf (hnm)—God (he)—God .will give to thee.
23. ‘0 ’Indig Asyrr adeii, § adshpos 0% dvagnds
He, Jesus, smth to her, the brother of thee shall
Tau.
rise.
24. Mopda hsyer adeli,  oldo  Oo avagnosTas dy
Martha saith to Him, I know that he will rise on
T deyarn huspa.
the last day.
L25. ‘0 ’Inoig slwsy abed, yw i 4 avagadis < xou
He, Jesus, said to her, 1 am the resurrection and
h Qwh, & mgavwy  elg dps  Onotras xdly

the life, the one believing in me shall live, although

axoSavy.
he may die. )
R06. Ky wilg & Q0v xou mgevwv slgspe & pn
And every one living and believing in me, never
sis Tov ailivd awodavn; wigsusig ToUT0 §
in ull eternity shall die; believest thou this?

Y

7. Asye aled, N s Kupis | syw semgsuxa 8o
She said to him; ch, Lord' l ave believed that
av s 8 Xpgog & diog «& Ock ¢

thou art the Christ the Son of (him)—Geud, the one

SpXOMEVOs  « Elg  Tov XoOuov.

that shonld come into the world.
28. Kt simoboa  calva, daiAds xas Spuw-
And having said  this, she went away and call-

7

[y
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nos Magiav env adshgmv abeiig  MaSga,  sleida ‘O

ed Mary the sister of her, secretly ; saying, the

Gidooxalos wogess X QuVET . 05

master  is here and call’s_thee.

9. ‘Qg éxswh  Fxsaey SYEIGETAI  TCYY, X0 SpXETe
When she had heard it, she arose quickly and came

«gog avTov, .

to him. -

80. As § ‘InoEs sANda obww g ey xdpow adN’

But he, Jesus, had come not yetin the town but

“dy v g6 qomw, bxs  h  Magda dwmvenoe

he was in the place where she—Martha, met

adril. .

him. . . .

1. Ol 'Isddios ofv  of . dvesg wes’ adefg dv % obua
The Jews then, those being with her in the house

X wopapoSepsvos aveny, ldovess v Magiav Gei avegy

and comforting her, seeing (her)—Maria, that she
vayswg  xou  EERADev xoAsSmoav aleh Asyovrsg,

arose quickly and wentout followed her saying,

8 Sararyer slg 7o pvmpsiov Sva  xhowdy

that she was going to the grave that she might
dxsi.

weep there.

32. 'H olv Moago o5 Andsv ez & Inoig

Sheé then, Mary, when she came where he, Jesus,
v, 10s0q adrov, Ewsoev clg Tsg wolap. aveE Neysda
was, seeing him, she fell at the feet of him, saying

owsdd, Kvpis 16l - #g &de, & adshpos 8
to him, Lord ! if thou hadst been here, the brother of
év oamsdave  &x.

me would have died not. : ‘

33. 'Ing¥s ov &g  sldev. aveny XAausday A wig
Jesus then, when he saw her weeping and the

*Isdouss owvsAYovrag aurh  xhouovrag - . sveBpunoaso

Jews coining with her, weeping, he bewailed great-

. 98 aveupars xou Sropafey davrov.

ly in his spirit and troubled himself.

34. K slws, % T Jsmass  adeov.

And he said, where have ye laid him ?
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35. Asyzdv  aded, Kups! fpys xu 108 & ‘Indig
: Tb?y‘:aid to him, Loi!:il eogc: and see. He, Jesus,
sdaxgudsv. '
wept. :
48. Ol 'Idouos olv Ehsyov,. "I wlg  dpm
The Jews then said, Belold! how he loveth
aurov. .
him. ' :
87. As qweg s avsliv simov, Hduvaro oux  dreg §
But some of them said, could not this man, the
avoifag cig  bpdadpzg €% TupAE  womdos
one having opened the eyes of the blind -have caused
e xou ¥rog  awodavy w3
that also this one should have died not. )
38. ’Indig obv wadw spBppwwpsves  dv  davew dpysro
Jesus then again groaning within himself, carnre
slg o pvmusiov, 05 v, Owqhauov xou  Ndog swexsive
to the grave. But it was acave, and astone laid
i aledi. -
upon it. v,
39. ‘O ’IndEs Asysi, agads  cov NSov; § adehpy
He, Jesus, saith, take away the stone. The sister
% rodvaxorog—MoagSa—Asys adrd, Kupe! 326
of the (one) dead—Martha—saith to him, Lord |
#0m yap 81 TEvagraiog.
stinketh already, for it is four days.
40. ‘'O ’'Indig hsys awshi, slwov  oux  do, O
He, Jesus, saith to her, have I said not to thee that

say wigsudng (ART onv Gofav ¢f
if thou wouldst believe, thou shouldst see the glory of
: Bst ; .
(him)—God?
41. ‘Hpav ov +  Tov Aoy

They took away then the stone, (from the place)
od 8 odvmxwg Ay xsipeveg, Os & ImdEs
in which the dead was laying, but he, Jesus, llfgd
exg $pdadusg Gvw xe slws, warse, suyaps® do, Be
the eyes up, and said, Father, I'thank thee, that
. 4 "‘]X!O'ﬂ‘ (2.0 [
thou hast heard me. -
42. As dyw sy  8n dxxsig s waveors, dAAa
But I koow that thon hearest me always, but

-
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dia cov Gyhov Tov TEpsE WD sf;ov, fvac
 for the crowd, the one standing round, I said it, that
TISEVCWOI 8n ov  awegalag ps.

they may believe that thou hast sent me.

43. Koy elvwv  sabre,  sxpavyade  psyaly r@wv‘i
And having said this, he exclaimed witha loud
Aaaps! 329 deigo.
. voice, Lazarus ! come forth, to this place. ,
44. Ky o TEQvewg iNdev  dedspevog
And the one having been dead came forth, bound
e3¢ wobag xau Tog YEipos xsigiousg, xeu
on the feet and the hands with grave cloths, and the
<8l auek wsis006T0 axdogi, b ’Inoe
face of him wasbound about with a napkin; he, Je-
Asyss  owsoig  Audass auTov Xeu  OdETE  Dwouysm.
sus saith to them, loose him and let him go.
45, TIo\hui oy éx ebiv “Isdouwy  of  sASovrsg wpog (s7iv)
Many then of the Jews, those comjng to the
Magiav, xou Ssagapevs & & 'InoBs  swomdsv, smgsuday
Maria, and seeing what he, Jesus, had done, believed
sl auvrov. '
in him. ' ’ :
46. As swsg ¢ aurly  denASov xpos vig popidalovs
But some of them wentaway to the Phurisees
wou slwov auroig, & 3 ’Inog swomdsv.
and told them, what (he)—Jcsus—had done.

47. O dpyuspsis ov  xau ol PapCas  Guvmya-
' The chief priests then, and the Pharisees assem-
ov  duvedpiov  xas ENsyov, @ woEpsy ; On olreg &
ed a council and said, what shall we do ? for this very

dySpwros woiEt wokAa Onmpeie :
man doeth many miracles.

48. ’Eav 87w - apluey  owsov, TUVTES TISEUTECIV
If thus we leave alone him, all will believe
sig avTov, X of Pupaion shsudoveras xou agolioty

in him, and the Romans will come and will take away

xu  Tov Towov Hudv xou o 5dveg. , v

both the place ofus and the nation. ‘
49. & o sig §F auriv Kaiaphs v Apsgeug

_But a certain one of them, Caiaphas, being high
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gz davz  ewavrs sleey  avrolg  Speig edars dx
pri;;t for that very year, said to them, ye know n
5. .
any thing. ,
50. Ouls diahoyslsos dn CUEPss it va
Neither-consider you that it is suitable for us that
sig avdpwaos  geodavy Uwsp ¢ Na¥, xou pm PAov o
. one man should die for the people, and not all the
#vog drohnTas. .
nation should perish. :
61. As sigo slwev  dx dp daueE, dNAa v d
But this he spokenot of hismself, but being hgi
spsug % sxsws  svioweE, wpospnrsudsy  Om & Inesg
priest for that very year, he prophesied, that he, Jesus,
SusAAsY  amoSvnaxsw dwep o  dvEg.
was about to die  for the nation.
52. Kou ¥y povov dwsp ¢ Evsg - dAN’ ha  xau
And not only for that pation, but tliat also,

Ouwoyayn slg fv sa  sexvd ¢ QsF o
he should collect in one, the children of (the).God, those
Sisoxopmidiusvar.

being scattered abroad. ‘
53. Oiv da’ - «fis sxsivms huspag dwsBshsudayre, Iva
Now from that very day they consulted, that
AXOXTEWWIW  AUTOV.
they might kill him.
54. 'Incgs olv wepewarmdix sn wogpndian v rus
Jesus therefore walked no more openly among the
sdauoig, NN dafAdsv axEi¥ev  slg ey wpay
Jews, but he went away from thence to a country
syyvs eig  cenps,  slg wolv Asyosvay 'Eqpaip, xaxsi
near the wilderness to a city, called Epbraim, and-
SiarpiBs . pera Tlv padnely  avrol.
there he remained ith the disciples of him.
55. As s0 Iagye sov ’Isdaswy v §YYUg Xou  woN-
But the Passover of the Jews, was near and mar
Aoy avsBnoav cig ’lepogdolupa  sx T xwpas  wgn
ny went up to Jerusalem from the country before
7% wpoyo ha dyvidwoiy dauTsg.
the passover that they might purify themselves: =
56. 'EZnrsv obv  sov ’Ingkv xai shsyov usT,
They sought then thi;.Jesns, and said among



g . '
Ay demxoesg v wh ngh, o doxsy
‘thempelves standing in the temple, what appearance
, Dpiv, 8o N & pn sig v dopemy 1
has it to you, that he will come not ag all to the feast.
57. s wu o Apyispsis  xeu ol Dapdaior,
Now both the chief priests and the Pharisees

dsdwneiday svrohqy ve dav  @ig - Zvﬁ P f] 3
'brad made a law that if any one should know where he
wnvuon Swwg wiagwdy  avTov.

was, he should show it, that they might seize him.

—— s

Kép: 1.
CHAPT. 12.

L0 olv 'Indig 8 hpsplv q'io i wasya Ay
He then, Jesus, six days before the passover, came
8k Bndcviav Sxs  Aalapss 4y H Tedvnuug
to Bethany where Lazarus was, the one having been
b dysigsv  ex  vexpliv,
dead whom he raised from the dead.
Q. 'Ewomoay v aded  exsi  deimvov, xeu 9 -
They made then for him there asupper, and she—
Magda dmxoves 05§ © Aalages %‘[,)e §lg . wiw
* Martha, served, but (he)—Lazarus was one of those -
cuvavaxsipevlv avedi.,
"gitting down together with him. R
8. "H obv Mapix Mafidn Negay  pops nigi-
She then, Maria, taking a pound of ointment  of
‘xg vapds  woluTips,  ANEnbs  shg pedag ¢F
'spike nard, very costly, anointed the feet of (this)
‘Ino’i’ xou skepafs coug  Spfw auelg T8¢ wodag
Jesus, and wiped with the hair of herself, the feet
avcky d8 % obia drhnpwdy - &x €7 odpuig  TE
of him, but the house was filled with the odour of the
pups. .
‘oint{nent.
4. Obv  slg dx e paSqely  adrod “Izbas "Teaxpwsng,
Then one of the disciples of him, Judas fscariot,
Zispavog, 6 peN v wopadidovas  auTov, Aeyss,
Simon's son, the one being about to betray him, saith,

]



.

8. Awwrvelivo, w0 pugov fwpadn  dx epoxedioy

. ‘Why this very ointment was it sold not for three
Omvopuony xas  d00dm  wrwyois ;
hundred pence and was given to the poor ?
6. As slws cEvo &y Om duehsy  alrw  asp
But he said this not because care was in him for
ol araybv, AN 8o v xNsmeng  xeu slys 7o
the poor, but because he was a thief and bad the
yhudoxopov, xas $Bagalev sa Balhopsve.
- purse, and carried that given in it. ¢
7. 'O Ingg olvelmsv, "Apsg  adewy, sernpn-
He, Jesus, then said, ledave alone her, she has
xsv slg iy huegay ¢F sveapicopd  wa.
kept this against the day of the burying of me.
8. Tap Iysrs wavrors cig aewyds s’ Savsily, de

For you have always the poor with you, - but

dus Bysrs & waveors.
‘e you have not always. ,
9. Mohvg Shos v dx eiw “Isdeuliv Byves 81 5w

Many people then of the Jews knew that he was’

dxsf, xou . ANov & povev die wov  "IngEv dAAa xaus
there, and they came not only for (this) Jesus, but also

Yva  T0wew ey agey &y fyaipey
‘that they might see (hitn) Lazarus, whom he had raised
§X  VEXPUWV.
from the dead. -

10. As  of  Apyisgeig sBxhsudavro o xou  darox-
But the chief priests consulted that alsothey"

~ eewwow  gov Aadagov.
might kill this Lazarus. ,
1L ‘O 0l *avrov wohos  ewv 'Ieddv  Samyov
Because'for him many of the Jews went away
xou - darigsuov sig Tov  'Indiv.
and believed in (this) Jesus.
12. TH dravgiov  wodvg  Gxhog ANawv sl
On the next day a great crowd, the one coming to
o foprmy dxscavess om 8 InoEs sgxsTe sls
" the feast hearing that (he) Jesus was coming to
*TspodoNupct. : .
Jerusalem, . ‘
13. 'ExaBov ra  Baix  swv  gowixwv,  xos SN~
-Took the branches of the Palm trees, and went



Sov slg Swavenow avew  xa Ixpalov, ‘Qdawe suloyne
out to the meeting of im, and cried, Hosanna, blessed
uevos & PBadihavg 7§ 'lopank & spyomsvos v dvopars
(is) the king of Israel, the one coming in the
Kvais.
name of the Lord. .

14. Ac & 'Ino¥g  edpuy '6vuglov tadidey da* avro

But he, Jesus, finding a young ass, sat on it,
¥ad@g €51 ysypauEvov.
as itis written. '
15, &oB% ) Juyasse i 103 §  Baginsvg
Fear not daughter of Sion, bebold the king
ds  Spysros xadmpwevos  dws wwhov i, '
of thee cometh sitting on the colt of an ass.
16. As ol padmras alek Iyvadav ralra dx ro wpli-
But the disciples of him knew this not at the
Tov, dAN' 8¢ & 'Ing%s  d0ofaadn cors  dpvnd-
first, but when (he) Jesus was glorified, then they re-
R b salea Ay ysypaumsva se’ bl xou!
membered that this was written of him and
fxomday  TalTa  alded. ‘
they had done this to him.
17. 'O Byhes v & av wes’ aleE  om
The crowd then, the one being with him, when
dpuwmesy  sov Aaapov  Ex ¢k pvmpsis  xeu- Fysipev
he called (him) Lazarus out of the grave and raised
alrov x  vexply  dmaprugsi.
him from the dead, bears witness.
18. Aia sEr0 xas & dxNog vamvengsy ol 8y
For this also the crowd met him, because
AULOEY oUTOV  WETOIMXEVOS 370 0 OuElov.
they had heard that he had done this very miracle.
19. Oi  Dapituor odv slwov  wpog Soavrig, Osw-
The Pharisees then said among themselves ; Do
gsivs O wpehsige, dx  $dev ; V08 8
you see that you prevail not-any thing? behold the
xo0pmog AxRAIsY dmidw aled. ,
world is gone after him. .

20. As foav _ qwveg  VENdpsg  sx Ty
Now there were certain Greeks among those
avaBowvovewy  Tva wpodxuvndway dv o7 dope.

ascending that they might worship on the feast.

v
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21. Olras obv- wpodiNdov QiNwww Tl awo
. The same then came to Philip, him from
Bedcaide  ¢hg Taldaiog; X hpuwswy

Bethsaida of the (country of) Galilee ; and they re-
) adrov Asyovesg, Kupie ! Sehopev  10siv  ov
quested him saying, Sir, we wish to see (him)—
IndSv.
Jesus, .
22. giNrmog spysros xou Asyss g6 " Av-
Philip cometh and told to the one (called) An-
Bgm, X0t woLAsy Av6geas xou PiNwrwog Asysdi T
drew, and again Andrew and Philip told it to (him)
Inos. [ ’
—Jesus. .
23. As & ’Ind¥g dasxgvaso aleoig Aeywv, H dpe
But he—Jesus, answered them saying, the hour
Aq\usy fva & Siog cF dvdpwrs  dofadIm. -

is come thatthe Son of (the) man will be glorified. -

24. Apav, Apav Aeyw Gpw, dav pm & xoxxos  9E

~ Verily, verily I say to you, if not the corn of the

Tows  asowv  sls ey oy . amodovn, adros  pevel

wheat falling into the earth—dies, it remaineth

wovog, 08 dav daroSavn @sgss  woluv xapeov.

alone, but if it dies, it brings much fruit.

25. 'O @iNdiv Thy Juyhy  ale daronsdss adrny xou

He, loving the life of himself, shall lose it, and

8 v el Juxl  aleE BV TETW TW  X0OpW

he hating the life of himself in this very world
ouhafs  ademy dig alwviov Jwmye

shall preserve it to eternal life.

26. ’Eav 7ig Oioaxovh) duor dxolsYsirw  duos xas S

If any one serve me, let him follow me, and where _

dyw sips, éxsi xon & Oiaxoves & duog  dgaus,

1 am, there also the servant, the one my own shall be

xou  fav  ¢ig Siaxovd pos, & wasmp  smee  durov,

and if any one serve me, the Father will honour him.,

27. Niv 4 Juyn pe ssvopaxtas xas @ siww 3
Now the soul of me- is troubled and what shall I

TMassp, obidov s éx  saweng ohig Cpag, dAAa Ol <

say 1 Father, save me from this very hour, but for

siro 7AJov  sig caveny o Dpgy. 4
this I came to this very hour. .

\

!
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29. Ilarse, dofadov o dvowes  ds, ’HAdsv  olv
Father, glorify the name of thee. There came then

puvi ex_  o%  fpok, xou ddofaga, wou

a voice from the heaven, both I have glorified it, and

ol dofadw. _

again will glorify it. '

29. ‘O oyhos obv & fgwg xu  dexdag,
The crowd, now the one standinégn and bearing

Ihsys  ysyovevou Beoveny 3 ANNos o, Ayyshog

said, that there was thunder: others said, an angel

Ashadnxsy  adedd.

has spoken to him.

30. ‘0 ’Indig amexpdn xou slwev, abem b guvy
He, Jesus, answered and said, this very voice

ysyovev o O dus dAha & dudg.

happened not for me, but for you.

31. Niv i X615 T¥T% 9% x0Opx, VOV &
Now is the judgment of this very world, now the

Gpywv curs  oF  xoous  exSAmdngeros  Ffw.

prince of this very world  willbe cast out.

32. Kdyuw day Wwle I o g BN

V. And I, when 1 shall be lifted from the earth,

(0D Tavrag wpog  Spavsove

will draw all to myself.

83. As siro Ihsys, onpavv wow Savarw  FusAhev
But this he said, signifying what death he was
daroSvnaxsw.

about to die.

34. 'O Gxhos omexpidn odell, ‘Husig dxsdopev sx
The crowd answered him, we have heard out of
% vous Om - ypigog weves 6l v aldva

the law that (the) Christ remaineth to (the) eternity,

xas @il Aeysig qv  bo os¥ cov Siov  ¢%
and how sayest thou that it behoveth the Son of (the)
avdpwrs  Sbwdnvau, Tig scv kvog & Viog oF
man to be lifted up? who is this very Son of (the)
avpurs,
man ?

-85. 0. 'Ino¥s slesv ofv  adroig, En popov ypovov g0

He, Jesus, said then to them, yet a little while the
olig 51 s’ Opliv, wspiwardirs bwg  Pyses o pdg,
light is with you, walk while you havathe light,
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v pm doonie xavadofn Spds, xw § sspwaciv v
that not darkness overtuke you, and he walking in
% dwona  olde  dx «F Swoysn
the darkness, knoweth not where he goes.
B6. YEwg dyses «0  qbis wmigsuers gis 7o lig, fva
While ye have. the light believe in the light, that
yevnels Uios QuTag. ‘O “IncEg shahnasv
ye may be the children of light. He, Jesus, spoke
Ceavra xas  dwshuwv  éxpuBn da’ abrdv.
this, and going away, hid fram them.
37. As aueE wewomxoTos  TodowTe  ONSI

But (though) he having done so many miracles

duapoodev abedv, smigsuov dx slg adeov.
before them, they believed not in him. :
Y88, YIva 8 Noyos ‘Hows % qpopner  wlnpwd,
That the word of Isaiah the prophet might be ful-
o siws, Kups! «ig . emgoues o5
filled, which he spoke, Lord ! who has believed in the
axo®  hudv, xau v awixalupdn 3 Beayswy
report of us, and to whom has been revealed the arm
Kvpis 3
of thg Lord? -
89. Aia s¥ro  Howavror Ix migsvev, On oy
For this they could not believe, because again
‘Hoaig siwsv. - : )
Teniah said. o
40. Teruphwxsy  rig dpdadpuds alewv xau  wewwe

He has blinded the "eyes of thew and has hard--

puxev v xapdiav  auswy, v pm T0was Toig

ened. the heart of them, that not they may see with

~

SpSahpoig xou  vomdwds ¢ T xaplia, xou swigpagiic,

the eyes and understand with the heart, and may be
xou lagopas  adesg.
converted, and I should heal them.
41. Taira siwey *Hoaing 8vs 5108 oy dofav  ave§
This , said Isaiah when he saw the glory of him,
xou ENoANTS wEp OUTE.
and spoke of him. : .
42. YOpug pevror  xas 6% sav  dgyovewy
,Nevertheless, however, 'also of the chief rulers
woM\os $migsuday sl aveoy, dM\Aa i el dapduss  Gpo-

many believed in him, but for the Pharisees they-
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Avyav & vapn  yevavrw aurodtuvas
confessed him not, that not they might be driven out of
08 .

the synagogue. : .
43. Tap #yowndav oiv dofav swv  dvdpirwy padioy
For they loved the praise of (the) men’ more

hwsp oy Oofav 78 v OFE. .

than the praise of (him) God. :
44. As Clngks  dwpafs  xou ciwev, 'O migeuwv  slg
But- Jesus exclaimed and said, He believing in
dpe, mgsues & slg dus dNN'elg  cov  aeplavea  ps.
me, believes not in me, but in the one having sent me.

. 45. Kou & Sswpbv éus Jswpti  sov wepdovr  ps.

And he seeing me seeth the one having sent me.
46. 'Eyw sh\Qa @lig  sig Tov xodpov v wbls  §
Iam come a lightintothe world, that every one
wigsuay  sig S ey pn v &% Oxomio.
believing in me may remain not in the darkness.
47. Koy dov @15 duzen cwv prpaTwv  pE,  x
‘And if any one heareth the words of me and
WSEUTY e, YW XgVW auTov £, yap Aoy ]
believeth not, I judge him not, for T am come not
Tva xpvw Tov xo0pov, AAA’ Tva cwow
that I should judge the world, but that I should save
OV %0T[kOVe . .
the world.

48. ‘0 adshwy  sus xou AapBavew Ta [

The one rejecting me and not receiving the words
ps, Exs  Tov  xpwoveo outov, & Aoyos Gy ehadnda
of me, has the one judging him, the word which'I have
o dxsivog  xpvEl aurov Bv 9% ey Huspo.
_ spoken that shall judge him on the last day.
49. YO . syw ehalnde  ix £f spaver, oA\’ @

Because I have spoken not of myself, but the . -

waTng wsppog e, avrog s0wxs @i EvEORmY
Father having sent me, he has given to me a command
T glrw xou € AaAnow, 1 :
_what I should say and what I should speak.
50. Kas oida 8 4%  svrolNn  owsE egw  aswviog
And I know that the comwand of him is everlast-
Qumy & kv eywNahd, xaddg & warmp sipnxs

ing life, what then I speak, as the Father has told -

o Hew  AaAw. -
so I speak.
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"Keb: 1.
. "CHAPT. 13.

Lo urga" g dopeiic oF  waoya & ‘Iidfg’
ore

Now be the feast of the passover, he, Jesus,

C el fei h dpa adeE  dKmAudsv, e  pecaBh |

seeing that the hour of him had come, that he should
ox exvy ol xo0ug wpog Tov wasepa  ayawncds

depart of this very world to the Father, having loved

sic I0wg o ov o0 xodpw, dyamnesy  adesg  sig

" his \own, those in the world, he has loved them to the

r5Aog.

end. ‘.

2. Kas doiwve  yevopsvs  (sof SiaBohe 400  BsBhrape-
And supper being done, (the devil already having

Tog glg olv Xapdioy lzde  “Toxapwrs Ziuo-

given it into the heart of Judas Iscariot (theson) of =

vog) . ha wopadss avwov,

Simon, that he should betray him.)

3. ‘O ’Ingég sldwg B b warmg  dewxey-
He, Jesus, knowing that the Father had givet

-woavra  abrw olg vag xcigag xeu  Ser A aso

all tohim in the hands, and that he had come from
O xu Jways xpog Tov  Btov, .
God, and went to (the) God. ! ,
4. Eyeipgeas ix  oF damvz xou oSt ca lpa-
He roge from the supper and laid aside the gam
e xw AafBuv Neveioy,  diswdsy  dautov.
ments, and taking a towel, he girded himself. .
5. Elra  BadAn Udwg' slg dov wiwrnpa, xou  Hefare
Then he poured water into the basin, and began

" wirew  Tsg wodag TOv wadnedy  xou SxpodBs

to wash the feet of the disciples and to wipe themi
) Asveie o v Siswousvog.

with the towel with which he was  girded.

6. ’Epxsrou obv wpog Zypawve Thsegov, xau dxsivog

* " He cometh then to Simon Peter, and this one said ‘

abed, Kuvps! wiwemg oy ofg avdag s

- %o him, Lord ! washest thou the fcet of me ?




7. 'Indic dasxpidn xou sleey adeli, VO dyw woul ov
. Jesus answered and said to him, what I do thou
ddag ix bpri, 05 yvuom psra cabra.
knowest not now ; but thou shalt know after this.
8. Ilsspog Nsyes aleds ; vilmg od ]
Peter said to him, thou shalt wash by. no means
ckg wodog ps  elg Tov  aldva. ‘0 ’Ino¥s  amexpiln
the feet of me, to the eternity. He, Jesus, answered
adsti, Sav widw o5 pa, Exms  dx  pepog wer’ Sud..
bim, if I wash thee not, thou hast no share with me.
9. Zepwv Terpos Asyer aded, Kups! pn  povov g
Simon Peter said to him; Lord! not only the
wopas  px, dNAa xar Sag YEigaE Xeu TV xEPANAV,
feet' .of me, but alsothe hands and the head.
10. “O ’Ind3s Asysi aleél, ‘O AeAspsvos
He, Jesus, said to him ; the one having been wash-
"Exs & ypmav, % o3 wodag, vilaoSw, dAN’
ed, has no need, except his feet to be washed, but
Ic1. xadapog Shog, xou Uusig sgs xadaga, dAN s
heis clean entirely, and you are clean, but not
xavrsg. . v
all, . "
1L Tap 0 v - wapadidovwa  avrov; Owe
For he knew the one aboutto betray him.; for
efro  fiwsy d5s  olys wavess xaSapor,
this * he said, you are not all  clean.
12. YOrs  &v fwls v wodag  aurlv  xeu
"When now he had washed the feet of them, and

HDaBs  sa  lpania otirel, dvaxsduy  wodw,
had taken the garments of himself, sitting down again,
siwev  aleo’s Tivwoxsss /] TEXOXOAL

he said to them ; do you know what 1 have done
Suiv 3
to yOl; 1
13. “Tpeis puveivs ws & Gidaoxados K § xvgrog, xau
' You call methe Master and the Lord, and
Asysrs  xadwg. Tap  swi.

. you say well.  For I am.

14. Ei &v dyw & Kugiog xou éélama)\o;‘ Sula
If then I, the Lord and the master, have washed

.
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aig wodag Jpuwv, Jpsis xeu dpsksTE  weesv  eig wodog
the feet of you, you also ought to wash the feet
AAAGALY.
of one another.
15. Tap  ddwxa S dwodsiypa,  Tvo xadilg
For I have given to you an example, that as
dyw éwoinda - Suw, SpEig X woiiTs.
have done to you, ye also shall do.
16. Apsiv, Apdv, Nsyw  Ouiv,  OFhog  dgw dx par
Verily, verily, 1 say to you, the servant is / not

Quv % xupie  adrol, 46 drosrohog
greater than the master of him, neither (is) the one sent
perduwv 7% aspbovros  avTov.

greater than he having sent him.
“17. ’Es  oidars saire, &5 oxapor Sav ®oiTes aura.
If you know this, you are happy if ye do it. -
18. Asyw ob aspr Cpdv wavrwy, syw ojdo g
I speak not of you all, I know whom
SEansBapmy, dAN W B yeapn ahnpwdF,
I have chosen, but that the Scripture may be fulfilled,
‘O spuywv e’ duE sov dprov  depev o' dps
He eating with me the bread has lifted against e
TV aTSPVAY  aueol,
the heel of him. '
19. ‘Az’ dpri hsyw Suiv  wpo 9% ysveoDau, o Srav
From now I tell you before it happens, that wh
SVNTOLl TISEUONTS Ser dyw sl !
it happens, you may believe that I am (he.) -
20. Auiv, . Apiv, Aeyw Spiv, ‘O AapBavwv, Sav
Verily, verily, I say to you, He receiving, if
weplw swva, NopBaver eus, 05 6 NapSavwy
I shall send any one, receives me, but he receiving
s hapBavet  sov  weploveo .
me receives-the one having sent me. :
21, ‘O ’Inoss sizwy calra  sropaySn ¢l wvsupom
He, Jesus, saying this, was troubled in the spirit,
xo apagw&nds xou siwsv, opdv, apdv, Asyw  Opiv, Oo
and testified and said, verily, verily, I say to you, that
slg G Spbiv wapadugs  ps.
ons of you shaﬁl betray me,



8
Q. Ol polvras 3v IBhswovsls  dMhss  owops
The disciples then looked on gne another, do:&-
6V, wspr " ewog gy
ing concerning whom he spake.
W, As sk cGv  padnrdv  adeol Ay dvaxsieves ev
But one of the disciples of him was leaning on
o xohvw cof Inga) & & ‘InoEg yyava.
the person of (this) Jesus, whom he, Jesys, loved,
24, Zipwv Tlsegog  vevss B oclew  auds0dw nig
Simon Peter beckoned then to thjs one to ask who-
Gy sinasp o) Asys.
it might be of whom he spake. :
5. As xsivog smiwedwy smi To §mJog  wob  'IngE,
Now he lying on the breagt of him, Jesus,
+ adedl, Kupis! s sgws;
saith to him, Lord! who is it?
26. ‘O ’Ind%s deoxpvsros, sxsives egw @ spw
He, Jesus, answered, he it is o whom I
swidwow 50 Jwpmiov, Bolag, Ku svBadas
shall give the piece, having dipped it. And having
" o Jaamoy Sidwaw *[s0a Tohagiusy
dipped the mopsel, be gave jt to Judas Iscariot, (the
Zimwvog.
son) of Simon.
27. Kou pere v0 Jwpioy, tors & Zasavis slo7Adpy
And after the morsel, then the Satan entered
sl sxsivov; & 'InoSs by s omur, O woisig,
in him; he, Jesus, then saith to him, what thou doest
*uydov Tayiov, .
do quickly.
W. As sy v avaxsipevey  Syvw solvo erpes
But no one of those sitting down knew thijs for
« slpsv Q.
what (reason) he said (this) to him,
R9. Tag ewig sdoxsv, ewm o lsdag sigpv 7o
: For somg believed, since he, Judes, had the
Puddoxopov, 8§ YIngEs Asyss qusw, ayogadoy v
-~ _purse, that he, Jesus, saith to-him, buy of which
. Byopsv xemav slg eqy doprmv, §  Tva )
we have need on the feast, ar that he shoyld give
o Toig wrwyois. -
something to the poar.
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-80. 'Exsvc v MaBuwv w0 Jupov, sEiAYsv sudswg,
* He then receiving the morsel, went out imme-

-~ 8 v w
diately but it was night. :
81. YOrs odv  8€iAJsv, H ‘Ingls  Asyer,

When then, he had gone out, (he)}—Jesus saith,
Niv & Owge¥  dvdpwwz $0ofasdn xou &  Bsog
now, the Son of (the) man is glorified, and (he)—God
80okacdyn v alrw.
is glorified in him. .
32. ‘Ei § © @sog 300fwo¥n dv adrw, § Osog  xon
If he—God—is glorified in him, he—God —also
dofadss adeov v dowsw, xou . dofadés alsov
will glorify him in himself, and he will glorify him
$uSug.
immediately. :
. Tsxvic, 81 paxgov - I TPRTY N L T
Little children, yet a litle (time) I am with you,
Snemgsre s, xas xaddg slwoy woig Lsdouns Sm
ye shall seek me and as Isaid tothe Jews that
- Sx syw Oewyw Sag Swvarde & s xen Hpri Asyd
wherel go you can mnot eome, so now I say
Oive . :
to you. . .
34, Adwpr Ipiv xawvmy  dvrormy, a  dyawars die
I give to you a new command, that ye love one-
Mz, xadwg Jyarnda  Ipdg, We xar dueis dyowars
another as: Lhave loved you, that also you love
dAAnXsg. - i
one another. .
85. 'Ev rsrw qavess pvadwros, &n Igs padieo

By this all shall know that you are diséiples .

duor sav  Exmes  ayorny dv  addhoig.
of me, if you have love to one another.
36, Zwwv Isrpog Neyst avrw, Kups! aol  dwoyysig;

Simon Peter saith to him, Lord ! where goest'-

8 ’Inos amexpi®dn ovew, Swg  dwayw, dwacm

thou ? he, Jesus, answered him, whither 1 go, thou

3

& viv dxonsncos wor 08  Ugspov  oxoksQmemg

calist notnow follow me, but hereafter thou shalt-

" hGbe
follow me. ’
8.
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87. 'O Merpos syss  adsw, Kugs ! Giows Swvopos &
He, Peter, said to him, Lord! why canl not

axoAzsYmoas doi Gper Yhow o Juynv  pe - Swsp
follow thee now ? I will leave the life of me for

thee.

38. ‘O ’Invis awexpidn adrw, Yeeig v
He, Jesus, answered hin, wilt thou lay down the
Juynv o3 wep uE; Apmv  Apmvy Asyw  doi ahsx=
life ofthee for me ? Verily, verily I say to thee, the

Twp & Quvnds  Ewg ¥ axagynen
cock by no means shall crow, till the (time) thou hast

WE TG
denied me thrice, .

g —

Ksp: - 4. .
CHAPT: 14. S

1. ‘H xaplo Spuv  soapasdsddw  wn, wigcuere
* The heart of you, let it be troubled not, you be-
&g Tov Osov, MICEUSTE xou slg dut.
lieve in (him) God, believe also in me.
2 'Even oxa ¢F eartps ps  SoOANG  poves
In the house of the Father of me, many mansions
digw, 85 sl pm, siwov | Gy i, *’°i"'°l-m ropacas
are, but if not, I would have told you, I go to pre-
somov  Div.
pare a place for you. :
3. Ko fov «opiudw xou  dropadw Jwiv  sowov,
And if I go and shall prepare for you a place,
Spyopas  wolw, xau wapadnlopas Jpds wgos Spaurov,
I will come again, and will receive you, to wmyself,
fvo Sa% dyw clus, Opeis xau 756,
thatwhere I am, you also may be.
4. Kau o8  sywdwagw oidass, xu  oidass
And whither go you know, and you kuow
oy dov.
the way.
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8. Bupds Nsyer avrd, Kupis, oidapsy x  wol
Thomas saith to hini, Lord! we know not whither

dwayeig  xou wii  OwausSe sidsves sav joov ;

thou goest and how ' can we know the road?

6. ‘O ’Ingig Neysr alrw syw elws H Sdog, xou %

He, Jesus,-saith to him, I am the way, and the -

andsio xou % ?wn, $0uis Boxsrou wpog Tov wascpa sl
truth, and the life, no one cometh to the Father if
W 6 spob.
not by me. :
7. Ei dyvuxars we . Byvuxsies iy
. If youbad known me, you would have known
xa o wasspe . pg, xos  de’ dpri  ywwoxsTs avrov
also the Father of me, and henceforth you know him,
xou Swpaxass ooV, . *
and have seen him.

8. diNwwos Asyss aded, Kupis! dsifov Ouiv rov wasspa

Philip saith to him, Lord ! show to us the Father,
xo0u gexii  Huiv.
and it sufficeth us. -
9. 'O ’Ino%s Asysi aledd, slws TodErov ypovov ued’
He, Jesus, saith to him, am I so long a time with

Dby xau syvwxag ps b piwes; & dwpots
you and thou hast known me not Philip 1 the one hav-
%036 dus  Swpaxs vov wasepe, xat wils Asysig ov,

ing seen me, has seen the Father, and how sayest thou,
dsifov  uiv  sov wasepo.
show to us the Father. ) , o
10. TILgsvsig o dnidyw v e warp, xu
Believest thou not that I (am) in the Father, and
§ warmg dew by spor; T ppasa & syw  Nadw
the Father is in me,? the words which I speak
Nohw & da’ Spowrel, s & warmp & pévea
I speak not of myself, but the Father, the one abi-
. & epoi, aldrog woidi To Epyer.
ding in me ; he does the works.
11. Thgsuses wor 09 syw v e wasp  xou
Believe me, that { (am) in the Father, and
& wosmp év dpos & i A, migeuses poi i T odve
the Father in me, but if not, believe mne for the very

6gyc. -

works. ’




12, Apdv Apiv, Myw S b wigwvwy sig sus, ex
Verily, verily I say to you, he believing in me the
Spya d dyw wuld, xaxsives womos, xu psidova
works which I do, he shall do, and greater
& Twy  womOE in eyw  eogsuouas
(workg) than these he shall do, because 1 go
¥gos  Tov XATEQOL (A, :
to the Father of me.
13. Ky ¢ & dv  aleqones sv ow dvopass  ps
And whatever you may ask in the name of me,
siro  woumow, ha 8 earmp dofaaF )
;hgt will I do, that the Father may be glorified in the
iGie
Seon. . '
14. ’Edv  asrydnts o v ew dvopans  ps,
If you'shall ask any thingin the name of me,
fyw > worow.
I will dait '
15. Eav axdrs pe, tpndass vag dvrohag . Tag
Ifyou love me, keep the commands, those
suas.
_my own.
16. K sy l;mm TV warspe, X Owdss
And i will pray the Father, aud he will give
iy ANV wagaadnrov, fve wsvn ey
to you another comforter, that he may remain with
Oudv slg wov aliva,
you to the eternity,

17. To wefupa g dAmdsiag § & xoopes dwvasos

The Spirit of thd truth whom the world ean
& hafsiv, n Sswper  awro &, §0s  gaves
not receive, because it seeth him not, neither does
oxsi  aleo, B pever  wop’ Ouiv xew g e
ibtlfnow him, for he dwells with you, and shall be in
ive
you. : .
18. ’Apwow Tpds olx dppavss, Epyopan - wpog Sudg
I will leave you not destitute, I will come to you.
19, "Ee¢i pingov xo 0 xo0pes Sswefi ws sx
Yet a listle (time) and the world will see me no

.
——— o .
e



in 05 Opsic dswpars ws, om  dyw 28, xou Speig
wore ; but you shall see me, because I live, and you

Inosede.
shall live.

20. ’Ev 7 sxevn hpsga Speis - yvwescds o v‘/u
On that very -day you shall know that I' (am)
sV 76 warp B,  xeu Dueig v swol, Xoyw &v- Suv.
in the Father of me, and you in me, and I in you.
21, YO © dywv  Tag dvrolag g, xou
The one having the commandments of me and

Tngwy adeag Sxewog dew 8 dyomwv pe, 0 0
keeping them he -is the one loving me, but the one
dyarwv ws dyawndndsros dwo ol wosrpos g,  xau yo
loving me, will be loved by the Father of me, and 1

awn0u auoY X SRPavidw  Spaveov  auedd,
will love him, and will manifest myself to him.

22. 'Lsdog, (5% Toxapasng) Aeysr aud,
Judas, (not the one (called) Iscariot) saith to him,
Kupis! ysywvey Sri weNhsig spupavideln Osautov AV
* Lord! why 1sit that thou wilt manifest thyself to us
x dx o6 xo0uw ;
and not to the world? o
23. ‘O ’Indis dasxpdn  xo siwev adrw, fav g
He, Jesus, answered and said to him, if any one
dyowd ps  mmpnds  Tov Noyov  px, xas & waemp;
loves me he will keep the word of me, and’ the Father
LXNTEs AUTOV, XU EAUFoMsS0 wpog  auTov, xou
of me will love him, and we will come to him, and
womdopLev povy  wap’ albedd,
we will make (our) abode with him. :

24. 'O pal dyamiiv ps, sngs & T3¢ Noyss  pa,

" 'The one not loving me keeps not the sayings of me,
xs & hoyog  Ov  oomers egw dx spog, aAAa ol
and the word which you hear is not mine but of the
TATPOs  WspALAVTOS WS,

Father having sent me.
R5. Talere Ashadmxo  Opiv  pevav  wap’ Suiv.
This have I spoken to you abiding with you.
. 26. A § wopwmros Towvewpa w0 dyiv - §
But the comforter, the Ghost, the holy one, whom

§ warng - wsple o ¢l dvopars  ps, exsivog  didafs

the Father will send in the name of me, be will teach
[
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Spis wavea, xas  Owopvnds Oud  wavea & slwov

you all, and will remind you (of) all what I said

Spewv,

to you.

- 1. A s ey Dpiv, didwps  Swiv  signvay
I'leave peace with you, I give to you peace, the

v gy i xaddg § xoopog Sdwow eyw Oidwys

one my own, not as the world giveth I give

- Dpive H  xapdio. Updiv TopadrseSw wn pnds
to you ; the heart of you let it be troubled not, nor
" dsiNaTw. . .
let it fear.
28. "Hxsdars ri dyw sloov  Sply,  Swayw

You have heard that I said to you, I go away
xou epyopas wpog Spdst & hywwass pe,  eywpnes Gy
and come f{o you; if you loved me, you would rejoice

8r1 slwov, wopruopas wpog ov warspm, Om & wasmp
that Isaid; Igo  to the Father, because the Father

ws st psrduy . '
of me is greater than I, .

29. Kas viv _ sipnxa  Opiv apw  yevsdSw, v

And now I have told you before it happens, that

Seay yevnrou TISEUC TS, 4
when it has happened you might believe.
30. ’Eqi Aadnow  odx wolha wsd’ Spdiv, yap &

Hereafter I will speak not much with you, for the
Gpywv TEex  ToU XoOWs Sg)ETou xau sY3 ix  Bdev -
prince of this very world cometh and has not any thing
§V Suol.
in me.

31. AXN fva  § xoopog i 8o ayawi  cov
But that the world may know that I love the
warspe, xou Xaddg & wasmp  evsreharo por Frw woill,
Father, and as the Father commanded me so I do.
'Eysipee¥s ! dywpev  evasdsv.
Arise!  let us go from here.
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Kep: 5. |
" CHAPT. 15.

1. ‘Eyw sl % opashos 4 alqSwy, xa & warqp.

I  am the vine, the true one, and the Father
e 8§ o ysweyog.
of me is the husbandman.
Q. Idv  x\ipa sv spospn  dgov  xerpwov  afpes

Every branch in me not bearing fruit he taketh’

oauTos X @iy Psgov  T0 xapwov, XOLIEIPEs
away it; and every one bearing the fruit, he purgeth
avro, fva @spn oAeiove xapwov. .
- it, that it may bring more fruit.
3. 'Hon #usig sg5 xadages i qov Noyov by

Now you are clean through the word which.

AshaAnxoy Dpiv.

1 have spoken to you

4. Mawvass sv spos, xdyw ev Spiv, xadlis ro xN\ipa &
Abide in me, andI in you, as the branch not

Ouvaso pegew xapwov ap’ Sourel sav py wewn & 8%

can bear fruit of itself, if not it abides in the

dpmshw, ¥rwg &0 Opsig soav pm pewmes v epon.

vine, so neither you if net you abidein me.

5. 'Eyw sy % dpmwekog, Jusis s xAnpoaro, & pevwy

1 amthe vine, you the branches, he re-
v spos xdyw sy adels  Erog @sgsr  woAw
maining in me and I in him, the same brings much
xdpwov 7 xweis  epE Owaods & wosw  Sdev.
fruit, hecause without me you cannot do any thing.
6. 'Bav s psvy pn e spo 58AnYn  #w g
If any one remains not in me, he is cast out as
g0 xNqpa  xas  sfspovdy,  xeu  Guvaysdiv  ouTa, Xou
the branch, and is withered, and they gather them, and
Burhzas sl @lp xeu  xouscos.
cast (them) in the fire and they are burned.
7. 'Eav psivnes  sv sper xn  so prpoise  pE s
. If you abide in me, and the words of me abide

oy v, dirmesos & fav Sehnes  kou yevndsTon
in you, you shall ask whatever you wish, and it shall
Dprave

be done to you.
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8. 'Evesrw, & wurmp  ps s0ofacdy  Iva  pogers

In this the Father of me is glorified, that you bear .

_woAuv xapwov, xai  ysvidsdds  wadneas  spos.
much fruit, and you shall be disciples of me. -
9. Kaliig § warmp hyemnds ps, xdyw wnyaanded
As the Father has loved  me, s0I have loved
Opdg pewass sv  TH ayawn oF 8.
you ; continue in the love, the one, my own.’
10. Eav TNeNOETE Tog  Svaolog ue . MSVEITE

If you keep the commands of me, youshall .

sv % dyasn pg, xaduwg dyw sermpmxe cog

ablde in the love of me, as have kept the .

svrolNog 9% waTpos WE X4 WEVW &V 97 dyawy
commands of the Father of me and abide in the love
ausol.

of him.

J1. Talra Nshalyxa duv e % xogo h

This have I spoken to you that the joy the otle ‘

s 6y v v xau g Xoge ddv -
my own might remain in you, and the joy of you
TAnpudy.
might be made full. .
12. ‘Avey ss'w B svroln % sun b a.ya-

This is the command the one my own that you
w78 al\nhEs  xadlg ppaxmde  Sudg.
love one another, as I have loved you.
13. Qulsig sy paidova oyarqy savens e Tig
No gue has greater _ love than this, that one
%) envuywv. aveel  Dwsp siv gy auroil.
lay down the Ilfe of himself, for the friends of him.
14. "Ypeg sge @ios pE dav womes - doa  syw
" You are the friends of me if you do whatever |
SYTEANOa DV, )
command you. :
15. Asyw updis  ouxse Oshse, o 6 dodhog
I call you no longer servants, because the servant
ofds ix = & Kupiog avred wosi, Of slpnxa
knows not what the Lord of him doeth but I have cal-
Uplls @iksg, on  wovra .G ata, | wupa
led you friends, because all what.I have heard from
€l warpos px,  syvwpide Spave
the Father of me, I have made known to you.
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16. ‘Tueig senecEaoSs e ody dAN’ dyw  sEehsfopmy
“You have chosen me not, but { have chosen
"dpbigy s | dxa Opbg, fva Spsis  Swaynee
. you, and I have’consecrated you, that you should go
X0 CQEPNTS  XOpwov, X O Xopwog Dy pévm,
and bring forth fruit, and the fruit of you should remain

‘ha 8, T1 oy alenanes Tov woTsee §v
that that, whatever you shall ask the Father in the
dvopass g oG Spave

name of me, he may give to you.

17. Tabro dveshhopos  Suiv, Vo dyasass dM\ghsg,
That I command you, that ye love one another.

18 'Ei '8 xoopog wioss Ojpig, yvwoxsss, b1 peplonxsy

If the world hates you, you know that it has ha-
* dus wplirov Sudiv. i
ted me before you.
19. 'Eifrs  x  cob xoops & xoopog v dpikss
If you were of the world, the world would love
70 v Os 8¢y s ix dx sob xoopx, dAN’ d»‘u
its own, but because you are not of the world ; but
" SEehsFapmy Opbg sx  soi xoou¥, O sEro & xedpmeg
have chosen you from the world, for this the world
" paost Spdg.
hates you.

20. Mvypovsusss 78 Aoys 3 dyw slwov  Spiv, - dolihog
Remember the word which I said to you, the ser-
dew ix peduwv  oF  xpls abrol, & iwfav

" vantis not greater than the master of him, if they have
dus xa diwgsaw dpdg, 4 don-
persecuted me, also, they will persecute you, if they
gmmv © gV Aeyov  pa Tngnasdiv x4 fov
ave kept the word of me, they will keep also (the one)
DpeTegove .
yours. g
21. AN\a wovea sairo qomgzoy  Jwiv ik g0 Svepa
But all this will they do to you for the namé
pe  Go Bdam  zx  qov wEpboavea  ps.
of me, for they know not the one having sent me.

92. 'Ei F\%v  pn xa  dhadwge  abeoig  Eixov

If I had come not and had spoken to them they had

"9
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z dpagriav, 85 Vv Exser  ix wpogad wsg <ig
not (had) sin, but now they have not a cloak for the
dqapTiog alTbive

" sin  of them.

23. ‘O puoGv s paghi xou Tov FATERR  ME.

’ He hating me hates also the Father of me.

24. ’Ei émomoo.  pm o Spya v duroig & -

~ If I had done not those works among them which
#0eig dNNog wewomusy,  sixov  dx  Gpapgriaw, 05 viv

no other has done, they had not (bad) sin, but now

xots Swpoxad X0 PERICTXQAES  xab SUE xou Tov
both they have seen and have hated both me and the
xaTEOL LA,

Father of me.
25. ANV T & hoyos & ysypoppeves v &R
But that the word, the one being written in the
Vopw abetv, aAnpwdF, 073 dpignday s
law of them might be fulfilled, that they have hated me
dwesow.
undeservedly. .
26. As Grav § wopaxdmros  EAYy B dyw wsplw
But when the Comforter is come, whom I will send
duiv  wopa % wagpog, 70 wvebwo §ig dAndeiog 8
to you from the Father, the Spirit of the truth, which
SXWOPSUSTOL WOLPOL TE wOTPOS, EXEVOG TUPNOEE TEPE EkoD.
procgeedeth fr(f:n the Fatier, he s"l':;gll featify‘ :)gf" me.

7. As xau busis  poprupsivs Ori  dos wer’ spd
But also you bear witness, hecause you are with
an’ apyig.

me from the beginning.

—
Kep: 15
CHAPT': .16.
1. Taisa Aehahmxa  Opiv e it oxavda-

This I bave spoken to you that not you should be, '
. NoSnre. ) . .
stumbled. .
R. ITomdsdiv ~ Spdg daroduvarywyss,

They will cause you (to be) driven out of the syn-
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oA’ dpa  dpysvas e wds & amoxes-
agogues, but the hour cometh that every one having
vag  Uwdg dofn wpocpegev  Naspiay ¢l @i,
killed you will believe to do a service to him—God.
3. Ko calra womesew  Spiv 8 Syvaday
And this they will do to you because they' have
ix sov wasspa 403 fus.
known not the Father nor me.
4. 'ANa salra Ashanxo Tpiv o Srow
But these things have I spoken to you that when |
% Gpa A\, WYNHOVEUNTS 8e1 dyw sharov
the hour shall come, you may remember that T told
Uwiv aurbv s ralve sfrov  sx  Suiv dE apxis
you of them, but this [ told not to you at the begin-
8o v wed® Sudv,
ning because I was with you.
5. As viv dwayw wpos  sov wepboveo s,  xu
But now I go to the one having sent me, and
s0sig  Sf dullv " fpwed ps, @E Swayes;
no one of you asketh me, whither goest thou?
6. AN 8 Ashalyxa  Spiv calra
But because I have said to you those things the
Aven asehnpwxsy Ty xepliov ddiv.
sorrow has %ﬂed the heart of you.
7. CANN syw Asyw dpiv v alnQeiav,  duppsges
However, I tel( to you the truth, it i§ profitable
dpiv va syw amshSw, yap sav awsASw wn, § wago-
for you that I go away, for if I go away not, the Com-
A\nrog * ENsudsTou gx wpog Dudis, 05 sav wopsudD  wspelw
forter will come not to you, but if I depart I will send
ausov wpog Spudig, ) :
him to you. . "
8. Ko sxsivog sASwv  eNsyfss  wov xo0pov wsps dpags
And he coming will reprove the world of  sin,
Fiog Xl w5p  Oixasoduvng  Xou “5' XQI0EWS.
and of righteousness and of judgment.
9. Xspi Opapriog wev  Bo mgsusdy o0 slg due.
0'5 sin indeed because they believe not in me.
10. As a3y Oixayoswvmg . B Swayyw wpag Tov waTspe
But of righteousness, because I go to the Father’
pe, kou  Sswpsies ps ,odx o, A
of me, and you see me no more.
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11 As wsp xpideug 8 6 deywy Taex oF
But of .judgment, because  the, prince of this
X008 XEXQIT U .
very world is judged.

12. Exw  ni aolha Asysw - Spdv aAN' duvoods e
I have yet much to say to you, but you can not
Boagalew dprs. .
bear it now.
13. As  drav Exswog Yy, a0 avsupa T aAndeaag
But when he is come, the Spirit of the truth,
iomymees  dpdg sig wdocay ey a\nSsiaw, yap NaAnoe
he will gmde youinto all the truth, for he shall
& ap fowsE, oA’ boa v axsoy,
speak not of himself, but whatever he may have heard,
Aarndss xcs  avoryyshE) bpiv T
he shall speak, and he ley declare toyou the (things)
EEY(OMEVOL
about to come.
14. 'Exzivos  dofacss  Sus On Anderar  ex
 He shall glorify me, for he shall receive {from
Tol sjuol xou  dvoryyeNss opiv.
that (which is) my own and will deelare it to you.
5. Haveo Oca o wasmp Exa égn ety dioe w370
All whatever the Father has is mine, for thig
sirv, S Amleras éx ok dug
I said, that he shall receive from that (which is) my own
X0 Tavaryyshes Dpaive
and he will declare it to you. i
16. Mmgov, xou  Sewgies  us & wa wad
A little while and you will see me not; and agmn,
paxgovy - xeu .{sd&s pE,  So spw dwayw
a little while, and you will see me, because I  go
¢go; TOV TATEPL. ’ :
the Fat er.
17 Ofv sx'riv p.a.&nmv adeby  shwov wpog ANy~
(Some) then of the disciples of hun, said to one
Asg T ég': vobro & Asyss v,  Mixgey
another, whatis this what he saith to us, a little while
xou - Sewplivs ps &, xawaNy | paxgev X
and you will see me not ? and agaln, a little while and
" 8leods  ps, xu  Bn dwayw gpog sov wavspa,
you shall see me, and because I go tg the Father,

.
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18. Brxeyw I o smninn 3 dpa, o
They said then, what is this what he saith, a
Mixgov;  oidapsv dx g1 Mo -
little while, we know not what he saith. .
19. ‘0O ’Ine%s Fyvw i ¥6hov.  spurdly avroy
He, Jesus, knew then that they wished to ask him,
xu eimev  odroigs gneEies wsr’ ' aAAnAwy
and he said to them, do fyou inquire among one another
wsp 7808, 071 elwov, Mixgov  xeu Ssw-
concerning this, that I said, a little while and you will
o5iTE s 8, xau waNV  ixpov, xou os0ds s,
see me not, and again a little while and you shall see me.
0. Apjdv Apav Meyw pw: 8o Oufig  xAaudses
Verily, verily I say to you, that you will weep,
Ao Senvndses ; 05§ xoOwos yapndsTos ds
and you will lament; but the world will rejoice, then
Upaig NamdngseSs, dAN' §  Auwn Spdv  ysvnosras
you will be sorrowful, but the sorrow of you shall be
- slg xagov.
turned into joy. :
2L ‘H ywi  Bray XY L]
A woman, when she is about to bring forth, has
ey, s & Jpo adeis ANy, s Srav o
sorrow, because the hour of her is come ; but when the
aoudiov yEVWNET,  HVMUOVEUES I  fn ohg YNdews
child "1s born, she remembers not longer the anguish,
O sy yopov, o1 EvSpwmod Sysvimdm sls Tov xoopov.
for the joy that a man is born into the world.
2. Kas Spfis v Vv Ixers hummy, 05 Sopas
And you, therefore, now have sorrow, but I will
Splis wadw, xau % xopdio  Sudv xoapnoETs X
gee you again, and the heart of you shall rejoice, and
e alps Ty yopoy Spdv ap’  dpdv.
no one taketh the joy of you from you.
23. Ko by xewn o fuspe Spusmoses  dpe dx ddev
And on that very day you shall ask me . not any
Aufy, Apdv, Aeyw Spwv  om o dda alene
thing.  Verily, verily I say to you, that whatever you
givs dv  cov wavspe fv €0 Gvopasi s, dwas
may ask the Father in the name of me, he will give
Dpav.
to you. : '
b4 o .
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24. ‘Eug Gpes  Hirndass x ey b o€l
Till now you have asked not any thing in the
dvopass (18,  QITEITE Xou MleoSs e h ympe
name of me ; ask and you shall receive, that the joy
tudv  §  wswhmpwpevn.
of you may be made full.

25. Taira Ashahnxa Sy dv woporpacg AAN’
These things I bave spoken to you in Proverbs, but
h bpa Egysas  bes AaAned Ipiv & En

the hour cometh when Ishall speak to you not no
fv aopoious, dAha wagemdie avayysAG Jwiv

more in proverbs, but plainly will I tell toyou

wsp 9% waTpog.

of the Father. .

26. 'Ev excsivy  ¢% huspe  aurmdsods  ov ¢80 dvopan
On that very day, you will ask in the name

e, xeu Asyw o Suiv  dm spw spwTmow T

of me, and Isay not to you that I will pray the

arnpa asps Subiv. -

Father for ayou. .

7. T o auro;  Qikss dpdg o Dyérs
F:rg the Famger himself loves you, because you

" aspINKaTE EuE xou wEmgERass o syw  EAASov

‘have loved me and you havebelieved that I came out
LTI e
from (the) God. :

' 28. E&iNSov .aupe % wor xou e . sl
" 1came forth from the Father and I am come into
Tov x00mMov oV dqum.u TOV XOOAOV XOU  FOPEVOLAS WEog
the world : again, Ileave the world and go to
T ov,c'wrsga.
the Father. .

29. ‘O padnres  aicd Nsysow owsdl, Ids, vov
The disciples of him said to him, behold ! now
AaAsig wopendio, o Aeysis 3050V TOLOIIAY.
speakest thou plainly and speakest uo proverb.
30. Niv  oldausy  om oldag avea, xou
Now know we that thou knowest all things, and
Exmg % xesov Bia  wig Spurd s, v
thou hast noneed that any one should ask thee ; hy
chrw migsvopsy 8o ENASsg deo @s3.
this we believe that thou didst come forth from God. .



- L. 'O ’Ingss awsxpdn  abroig, wigsusTs apss 3

He, J esus, answered to them, believe ye now ?

82. I dpm deXsron  xou ViV é)\n)\u&sv jva
Behold, the hour cometh, and now is come, that -
ﬂxagmdsnfs, . é’xas'og gl e IO, xou doFes

you shall be scattered, each one to his own, you shall
EME povov, Xoeu, Elus Ex  oveg S 6 aoarmp
leave me alone, and 1 am not alone because the Father.

85 mes’ sy,
is with me.
33. Taira Ashadqxa  Tpiv e Exsee
These things have I said to you that you might
. slpmvny sy spor 3 v ¢ xo00 W ses -

have peace in me. In the world, you shall have tribu-
v,  ala Sapetics ey VEVIXnX0L Tov
lation, but have confidence, I bave overcome the

X00'(hove
world.
| ——
Ksg ¢
CHAPT' .137 .
. 1. Talra 8  'Indig shaAndev xou g:lg Thg
These thmgs, he, Jesns, spoke, and lifted up the

opSaluss alvd sigTov Zpavev  xou siws, arse B
eyes of him to the heaven and said, Father, the
wpe s)m)w&sv, Oafacov sov liov o8, Iva xu & diog
hour is come, glorify the Son of thee, that also the Sen
o dagaan s,
of thee may glonfy thee. : o
2. Kalog - Sdwxag ovrdh Efsdiav  woong dopxes
As thou hast given te him power over all flesh,
v @l G- Ss0wxog alrd, dwen .
that as many as thou hast given to him, he might glve
auroig:  alwviov Ly,
to them eternal life.
3. As abry sgw h auwiviog n e YIVLOXOTS

But this is the etemd lhn they might know
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05 «cov povoy oAnSwvov Ogov xas By oamwsehilag -
thee, the only true God,and whom thou has sent,
"Ingtv Xpigov.

Jesus Christ.
4. "Eyw sdofada 05  sws g oig; ETEASINTL
I have glorified thee on the earth, I have finisk.ed
7o fpyov & 8:6wxag‘ Copes ive womow.’
the work which thou hast given to me that I should do.
5. Kas viv of wasspl dofadov pe aape geaurdd
And now, thou Father! glorify me with thyself,
% dogn ) sf'xov wogn do T¥
’ with the glory which I had with thee before the (tnne '
TV X0GP.0V  Elvali.
that) the world was.
6. ’Epwegwoa w0 Gvopa oz soig dvdgumors
I have manifested the -name of thee to the men'

g Osbuwxag ot sx TF  xedus, dos
whlch thou hast given to me out of the world to thee’
Aoay, X Spol dedwxag oauTsg, o

they belonged, and to me thou hast given them, and
TETNENXOLTE  Tov v O3,
they have kept the v);:)yrd of thee.
7. Niv  { éyvaxay 8r aovra  Soa dsdwxag
Now tbey have known that all whatsoever thou hast
poi 251 wapa 5.
given to me is of thee. ‘
8. YO sa pruara & Jaéwxas ot 3

For the words which thou hast given to me,
dsdwxa owsolg  xas  eweol eAoFov
I have given to them, and they have received them,
xou Eyvaday dAn0g brr eEiAJov  wapa oF,
and they have known truly that I came out from thee,
X0 §migsuday 00U awegEINag (e

and they have believed that thou hast sent me.
9. ’Eyu dpwsl aeps avsiv, dpurw & aepr 5% xodps dA e
I pray for them, I pray not for the world, but
wsp v dsdwxog woi, e sl ot
for them thou hast given to me, for they are thine.
10. Ko vovso. s -dpa 1 om, xeu o o
And all' those mine are tlnne, and those thme
e xou  Osdofadpon v adeois,
(are) gnine, and I am glorified in them.
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1L Ko el x50 v ow xoopa, xu  Svor diow
And I am not longer in the world, but these are

8v ol xoopw xou dyw Spxopau wpos 05, Giyis waTsp, nendov
in the world, and I come to thee, holy Father, keep

aic¥s v 7o dvopass O, ¥ ds0wxog
those in the name of thyself, whom thou hast given to
oty iva dow v xaDélg Hueig.

me, that they may be one, as we.
12. YOss  fumy pes’ adeliv &y ¢ xooww, Syw Srnpsy
‘While I was with them in the world, 1 kept
adrig dv o0 dvopass  ox, . g dedwxag oss
them in the name of thee, whom thou hast given me
dpuhafe  xou e 8§ aledlv dawhsso &1 wn & liog
I have kept and none of them is lost, if net the son
s drwhsiag, Wa % ypagn aAnpwdF.
of the perdition, that the scripture might be fulfilled.
13. As  viv dexopau wpos o5, “xou TaiTe A
But now I come to theé, and these things I speak
&y 76 xofpw o Exwas v yagow ey
in the world that they may have the joy, the one my
wsaAnpwpevny & duroig.
own, fulfilled in themselves.
14. ’E'yw dsdwra advoly Fov  Avyov o5, xet &
I have given to them the word of thee, and the
xo0pog Suiondsy  aleig, Om Sgw  dx i T xodus,
world has hated them, because they are not of the world,
xS syw sl dx sx g% xoous.
even as I am not of the world.

15. *Epusd oix lva dpng alTsg &x 9%
I pray not that thou shouldst take them out of the
xooug, dAN’ e enpnong alrgs  6x 73 wovngE,

world, but that thou wouldst keep them from the evil,
16. *Elow olx ex ¢%  xoopE, xadds syw elws obx gx
They are not of the world, even as I am not of
F  xoous.
of the world. .
17. *Ayiagov adesg ev ¢% dAnSaie 0%, & Noyeg, &
Sanctify them in the truth of thee, the word, that
dog v dAndsiat,
(which is) thine, is truth,
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18. Ka®us decgsihag sps sls 7ov xodpmov xdyw dasgaha
As thou hast sent me into the world so I have sent
auTsg &ig Tov xodLov.
them into the world.
19. Ko Umep by eyw dgnalu spavrov,  iver
And on account of them 1 sanctify myself, that
xou olvor  Wow ylaguevor v alnSsia.
also they may be sanctified in truth.
R0. As cpwrw  of wep xTWY ovoy AN Xs wEQ TV
But 1 pray not for these alone, but also for those
mgsudovrwy sls sus  diw 8 Noyz  awediv.
believing in me through the word of them.
21. ‘Iva  wovrsg Gow & xS du wassp  6v Gl
That g1l may be one, as thou, Father, (art) in me,
xoyw v doi, v xou  obro  @ow Bv ey dpiv, ha
and I in thee, that also they may be one in us, that
8 xoowog mgsudy 07 ¢u  awsgahag pe.
the world . may believe that thou hast sent me.
22, Kou eyw dsdwxn avroig ehv dofav v dsduw-
And I bave given to them the glory which thou
x0g wos, v ddw & xaddg Huefs
hast given to me, that they may be one as we
#cusy 5‘.’1 '
are one, .
23. 'Eyw tv aveoig xeu  ov &v spor Bvor das
I in them and thou in me, that they may be
serohsiwpevos slg fv xaw e 8 xodpog  ywwexn e
made perfect in one and that the world may know that
ov amsgEng pE, X hyowndos aursg xaSws hydwns
thou hast sent me, and hast loved them as thou bhast
dog ' sus,
loved me,
24, Marep, Ihw e xaxsivos 3¢ Oeduxog
Father, I will that those whom thou hast given

wos b per suE  Srx dyw slw, e Sswplas
to me may be with me where I am, that they may see
ey Sofav ™ suapy Ay Edwxag woi
the glory, the one my own, which thou hast given me,
bei  dyamwmoag ps  wpo xaraBol\Fg x00'~
for thou hast loved me before the foundation of the
pe. :

woeld,
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25. Aixeus  womsp,  xou 6 xofwog  yvw

Righteous Father, indeed the world has r'nown
as olx, s dyw  Syvav o5, xu Erau  Syvwdav
thee not, but I have known thee, and these have known
81 ov  dmwegsiag ps.
that thou hast sent me. A »
26. Ko EyVWeIca awsols  T0  Ovopa 0%,
And I have declared to them the name of thee,
x0u YVWRIdw, va % ayary v fyo-
and will declare it, that the love (with) which thou
wndag we, 7 &v owroig xdyw &V auToig.
hast loved me, may be in them, and I in them. ‘e

———

Ks®: . \
CHAPT. 18.

1. 'O Ingég sy covro  SEmAs duv  Toig
He, Jesus, having said this, went forth with the

padysars  abed wspov o xﬂp‘aﬁg§ TV

digciples of him beyond the brook, the one (called)

Ksdewv, 8wz Fv Kpwos @l W L elonAdsy

Cedron, where was a garden, into which he entered,

adrog xou o}  padncos oleE.

he and the disciples of him.

2. As -xou ’Isdag o wogadidss ovsov s sov
But also Judas, the one betraying him, knew the

somov, o7 8 IngEs cuvgydnm  woNhoxig sxEi weva

place, because he, Jesus, assembled often there with

Tiv padnglv  aleE.

“the disciples of him.

4. ‘0 "Izxdag v NaBuwv oy dwsipoy A
He, Judas, then having received a band of soldiers
xou Cwnperag 6x  sOv "Apyisgswy  xu papiduwy, Sey-
and servants from the chief priests and pharisees, com-
sros &xsi peToe  Qavilv  xou Naparadwv, xou  SeAwv.
eth there with lanterns and- torches and weapons.
4, 'Ingsc obv  sldwg wavra To sexomsvaL s’
Jesus then knowing all that about to come upon
avrov  EsASwv  giwev aueoig; swva  Quesics 5

-him, coming forth, ssid to them, whom:seek ya ?
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& Awsxpidnoav alch Ingkv  sov wpalov.
They answered him, Jesus, the one from azareth.
8 Ingig hsysr  alvos, 'Eyw ey, 0s xou ’Isdag
He, Jesus, saith tothem, I am (he.) But also Judas
) wopadidsg avrov sigmxe e’ aurdiv
the one betrgymg him, stood with them.
lwey alToig b syw el
When then he said to them, (that) I am (he)
danA\ov slg Ta bmicw  xeu Ewsoov Yo
they.went to the (places) behind and fell to the ground.
7. Iadv  oby sxnpwengs  auvrss, e  Sngas; 08
Again, then he asked them, whom seek ye? but
ol elwov, 'Ingdv  Tov Nalweaov,
they said, Jesus the one from Nazareth.
8..°0 ’Ina" G5 dwexpdn;  siwov v b syw s .
He, Jesus, answered, I have told you that am
el obv  Yneeirs sps dpses sesg  Swayew.
- (he.) If therefore, ye seek me, perfhit these to go away.

9. “Iva & hoyog ANl v sy,
That the word m1 ht be fulﬁlled wlnch he said
én, arwhedo, ix  eve- sf adeéy g dsdwxag

(that) T have lost not any one of those which thou hast
Wwore
given to me.
10. Zyuwv Msepog &v Sy p.axaugav sihwday adeny
Simon Peter, then havmg a sword, drew it,
xu Brougs sov GFhov  F  Apyisprwg  xeu  amexolev
and struck the servant of the high priest and cut off
g0 Oqiov oaded g0 defoy, s dvopex ]
the ear of him, the right one : but the name to the
0w Av Makyos.
servant, was Ma.lchus. T
11. ‘O ’IngEs odv slwsy «i Tsrpw, Baks ony
Hé, Jesus, then said to (the) Peter, put the
petyoupay 08 slg v Yo To wornpioy & &
sword of thee in the sheath; the cup which the
wagng  Os0wxs o, pm W odro &3
Father has given to me, shall Idriok it not?
12. ‘H owsip &v xes & xl)uagxog xau of darm
The band then, and the captain, and the o eerl
ey Isdaucy duvehaBov sov "InoEv, xou sdmdav adrov.
of the -Jews, took - this: Jesus and bound him.



109

13. Kt asnyayey  aveor wpos " Awav epliroy
And they led away him, g: Annas m ,t":r‘
v wcvdspos 5% Kaioge & v agye

he was father-in-law, of (the) Caiphas who was high -

Spsus % suavz eviowes.

priest of that very year.

14. As Kaingag 7y $ v Behsvdag - Toig
But Caiphas was the one giving counsel to the

Mxdasorg TUpELE! fva Gvdpwaov awolsoSous
Jews, that it was suitable (that) one man should die,
dasp 7% haf. N

for the people.

15. As  Zipww Ilsvpos dmorsSsr ¢l 'Ing%, xou §
Now Simon Peter followed this Jesus, and an
EMog padmeng, 05 & dusives padnemg dv pvwges ¢f
other disciple, but this very disciple was z:nown to the
Apyisght, xau ouvaidiNds 70 Indi  sls oy adhay
igh priest, and went in with this Jesus into the palace
¢5 'Apyisgsws. '
of the high priest.
16. As & Tievpeg slgmxss apos o7 Svpa  ffw &
But, he, Peter stood at the door without, the
padnemg, & GNheg 8 Ay pwwgeg @ ’A
disciple, the other one, who was known to the . hi
g EnASsv  oby xou slws o9 Supw
priest went out then, and spoke to her keeping the door,
xou  sloqyays v Iergov.
and brought in this Peter. .
17. ‘H awdioxn odv  #. Supupog Asyss 6
The maid then, the one keeping the door, said to
Herpw, 6] 0v pn xou dx ohv palnedy * chez  of

* this Peter, art thou not also of the disciples of this very

ovSpwas 3 "Exsivog Asysi, sl olx.
man? He said, 1 am not.

. 18B. Ac o . BN xew of Jwngsrou sigeiday seaee

Now the servant; a;d ﬁf officers stood, having
~mxorss  dvSpamay e v Juxos, xas §Sspuouvores
made a fire of ec;als, for it was eold, and they varmo:l
0 & Tlsepog v per’ adeiv dgwg  xew
themselves, but he, Peter, was with them stending and
Yspuavopsvos.
vemisg bimell 10
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19. ‘O ’Agyicesus  ov howenos sov "Inddy wsps
The high priest then asked this Jesus concerning
elv padnsdy  ale¥  xou  wsp . g idayds  adeE.
the disciples of him, and concerning the doctrine of him
20. ‘0O ’IngZs dasxpidn aled, dyw ehodndo wopgpndic
He, Jesus, answered him, I have spoken openly
€6 xoopw, fyw hidafa wavrers .ev §F  duvaywyR
to the world, I have taught always in the synagogue,
xeu v @ ispld, Gws. ol ‘Isddio cuvepyovray wov=
and in the temple, whither the Jews collect at all.
Tosy, xou v xpuwsd  EAaAnda &0ev.
times, and in secret have I spoken nothing.
2l. Tu drcpwelis W} swepwemdov e8¢ dxmxooses
Why askest thou me?  ask  those having
T fNalnoa alToig, 0  Eroi oidadiv
beard what I have said to them, behold these know
& gyw sizov.
what 1 said,
Q2. As al¥ elwovrog Tabra sig Tov day selly aapssNuug
But he saying this, one of the oflicers standing
E0wns pamigua a6 "Ingz, siwdv
_ by gave a blow with the open hand to this Jesus, say+
dwoxgvy  obtwg 0  Apyiseh ;
ing, apswerest thou thus to the high priest !
23. 'O ’Inesg dwexpiSn aled, s fhahnge  xoxdig
. He, Jesus, answered ‘him, if I have spoken evil
pogrupndov  weps TE xox¥, 0 & xahws T . Ospsig
bear witness of the evil, but if well,” why smitest thou
pe s .
e ! . . -
24. 'O ’Awag  obv dasgeiev advov dedepevoy orpos Katin-
He, Annas, then sent him bound , to Caias
oy Tov Apyispea. ‘
phas the high priest. . : w
R5. A5 Zwuwv Hsrpwg 7v  fgwg  xou  Ssppomo- |
- But Simon Peter’ was standing and ‘warming
wevog® slwov &y aled, § A v xou éx,
himself; they said then to him, art not thou also of
by podmely aird 3 dxeivog devadaso xas siwev, Eiws olx.
the disciples.of him ? he denied and hesdid, I am not
R6. Eig éxaiiv dxhwv  ¢F  ’Apyispswg Aeyss  dw
One of the servants of the high priest said, being
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ovyysvng #  Tisrpos amsxods o wrov, 100y
(his) kinsman of whom Peter struck off the ear, saw
Fywolx o5 &v sw xnww wss’ alek ;
I not thee in the garden with him 7 | :
7. Mol obv & Tlerpog fpvnoaso, xas dAsxswg dpwvn-
Again then he, Peter, denied, and the cock crew

Loy e0swg.

immediately. N

‘28, Oty dysow  sov 'Inokv dao s% Kaiapa elg oo™

Then they led this Jesus from this Caiaphas to the
wpouTopiov, 0 v wewiw,  xou oo
Judgment hall, but it was early, and they themselves
sieiARov dx gl g0 wpasrwpiov,  fva o~
entered not into the Judgment hall, that not they might
vSwdw, AN’ ive Poyws vo” wagyo. ‘
be polluted, but that they might eat.the passover.
29. 'O ofv IIharos sEnAsv wpog alesg xou  siws,
He then, Pilate, went out to them - and saidy
TV xosmyopiy  Qepsts  xara shex ¢E  dvSpuak
- what accusation bring ye against this very man 1
80. Amoxpdmoav  xas sleov aded, & drog Ay
They answered and-said to him, if this one was
] xaxowoiog, v wosdwxoyusy adrov dx
not an evil doer,” we¢ would have delivered him not
dot. >
to thee. ' :
31. ‘O Iharog slasy obv  aleoic, AaBsss Suaig avrey
He, Pilate, said then tothem, take ye him
X xgwars abrov xago Tov vowoy Opdv, of Isdouos ofy
and judge ye him after the law of you, the Jews then

slwov  abedd fecw  hpiv dx dwoxesivas  ddsvae.
said to him, it is lawful forus not to kill any body.
32 'Iva & Noyos  E ’Inok TAnpwdy

‘That the word of this Jesus might be fulfilled;
& - &lws onpaveY woiw Savarw  Hus sy
which he spoke signifying with what death he was
dxoSvnaxsiv. : '
about to-die. ~
83, ‘O olv. INaros wakiy dis7AYey &5 70 wpaurwpiov
Hs then, Pilate, again went in to the judgment‘

t . ’e .

-
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xou dpuvnds cov 'Inov  xw slwsv adel o ov
ball and called this Jesus, and said to hijn, art thou
§ Basinsug v ’Izdasy ;
the king of the Jews?
84, ‘O ’IngEs dwexpdn owed, Asysis du s gup’
He, Jesus, answered him, sayest thou this" of
daved 4 slwov dAAa  dol wspi dpi.
thyself, or spoke others to thee concerning me.
35. 'O ILinasog daexpidn, unes slus syw ’Isdeos ; o
He, Pilate, answered now am I adJew, the

veg w0 gov  xau of Apyispsic wopsduxay
nation, the one thy own, and the high priest have de-
05 fpor @ dwomcag ;

livered thee to me, what hast thou done ?
86. ‘O ’Indis amsxpdnm, % Pasdsa % dpm
He, Jesus, answered, the kingdom, that (which
. dowix sxqueE % xoops, & % Baddsa
is) my own, is not of this very world, if the kingdom,

) dum v ex euck  ¢F  xodpx, ol wnpnres
the one my own, was of this very werld, the servants
o é wwlovro  dv, lva wapa-

those (which are) my own would fight, that T should
603 pd  qoig  Isdoung, 05 viv % Badiksia
be delivered not to the Jews, but now the kingdom,
] dun . 8w dx  Bveebdsv.
‘that (which is) my own, is not from hence.
87. ‘O Iiasog slasv oly  adrid, o ov duxiv Badinsug ;
He, Pilate, said then to him, art thou then a king?
& InoEig dmsxpidn, dv Asysig 8n dyw slws Badiksvg,
be, Jesus, answered, thon sayest that { am aking,
sl cEco yeyswrpas xou slg sEeo  dAqAuda  sis  sov
for that am I born, and for that am I come into the
xoowov, v paprugndw  ¢H dinsia, wdg & dv
world, that I shoulﬂestify to the truth, every ane being
ex g dAndaiag dxgsr ThHe Quviig . .
. of the truth hears the voice of me.
88. ‘0 Ihasogs heyss  aded, o1 5w &Andeim 5 xu
He, Pilate, said to him, what is truth? and
dlswy  ovo, wadv 4N wpos o3 Iudoufy xow
having said this, again he went out to the Jews and
Asyss aisoig, 3{& edproxw ddspiay aleiay dv aled.
saithto them, I find no fault in him,
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89. &s I duwnde Spiv fva . arolvow
But there is a custom among you, that I should
e Opiv v O wagyw, [Bsheedeolv  daok-.
release one to you on the passover, wish ye now I
oy v cov Badhse  shv  ‘Isdaucw ?
should rclease to you the king ofthe Jews?
40. Tavesg v éxgawyadav woddv, Asyovess, pn  TErov,
All then ~cried again, saying, not this one,
Tov Bagpafdy, 86 & BagpaBas #v
but the one (called) Barmbas. but this Barmbas was

Angng.
a robber.

Ksgp : t&..
CHAPT: . 19.

1. Tors & Ilagos obv-  EaBev cov ’Inesv  xou -
Then he, Pilate, therefore took this Jesus, and
- Spargrywds.
scourged him.
2. Kou ol gpanidras whsfavess sepavov ¢ dxavdvéasdn-
And the soldiers platted a crown of thorns, they -
xav o xspaNi ade¥, xw wspeBalov abrov wop-
_ placed it on the bead of him, and they put on him a
QugEy iwasiov.
purple garment.

3. K Ehsyov, xaips § Badinevs eiiv *Tzdos,
And they said, hail (to thee) the king of the Jews,
xou 3610y ajed pamduasa,

and they gave to him blows with their hands.
4. Obv & IIovog SE7RYE malv xes Asysi  Ids
Then he, Pilate, went out again and saith, behold!
fyw  odeov Efw piv e s oo sﬁgw‘xw
I bring him out to you that you may know that I find
E0spaav cumiav dv aded,
. no fault in him.
5. ‘O obv ’Ino¥s SENNVev FEw d;og&v qov  dxavSvov
He then, Jesus, wentl o?t wearing the thorn
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gopavoy xau 0 woppupEy fuwasiov xeu  Asyss  adroig "Ids
érown and the purple garment, and he saith fo them be-
’ 8 dvpwmog. ,
hold the man! . .
6. “Ors olv of ‘'Apyisghic xas ol Swnprou sidov
‘When now the chief priests and the officers daw
abrov, éxpavyaday Asyovres, Sravpwdov, Favpwdoy, &
him, they cried, saying, crucify! crucify (him.) He,
ThiAascos Aeyss adeois AaBess ufis xou gavpwsars alsoy
Pilate, saith to them, take ye and crucify him,
. yop dyw sbpoxw dv aled &y alriov,
for I find in him no fault.
7. Ol Isdaior darsxpiSnday abrd “Hpsig Sxopmsv vopov, xais
The Jews answered to him, we have alaw, and
X000 qov  vowov by Spekss  daoSawwv, e
"according to the law of us, he ought to die; because
Swomitsy dovgov iy  aF Oct.
he has made himself the Son of (the) God.
8. “Oss olv & ILharos #xsdsv v3sov sov Aoyov dpo-
When now he, Pilate, heard this very word, bhe
B3 wohNov, :
feared the more. :
9. Kai sigiAdsv  aadlv  slg g0 TPUTWAY XU
And he went in again to the judgment hall, and
e o0 CIndE, wodsv & av, 05 § ’Inoig
saith to thig Jesus, whence art thou, but he, Jesus,
$0unsy aled dx  daoxpidv.
gave him not any answer.
10. ‘O IL\asos ofv Asya aled, Aahsig 2
He, Pilate, then saith to him, speakest not thou
dpot, ofdag - dx  Sm Eyw fsdiav  govpidas
to tae ? knowest thou not that I have power to crucify
o5, xu Syw sfzdioav daohides 05
thee, and have power to release thee :
11. 'O ’Ing%c  daexpidm; ehyss  oux  d0cpsay
He, Jesus, answered, thou wouldst have mot any
$Esciow xas® $uE, ¢l pA Ay Oedopevov o dvalds,
power over me, if notit was given to thee from -
dio s¥vo § - wopadifks ws  du  Bya  padove
above, for this, he delivering me to thee has the great-
dpapriavs '

er sin. ' -
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From thenceforth, he, Pilate sought to release
adbeov 05 ol ’Isddios sxg:ﬁov Asyavrss, sav  daoludng
- him, but the Jews cried saying, if thou release
sirv 6 ix gy <&  Kadages, wdg,
tMis one thou art not the friend of the emperor, ever
o8 coly  alrov  Bodiksa, dvaiAsyes 76
one making himself a king, speaks against the
Koudag. '
emperor. i
13. ‘O olv Tlhasog dxsdag sssov qov Noyov  Fyarysy
He tlien, Pilate, hearing this very saying, led
cov 'Indiv ffw  xai éxadidsv dm wx Brparog
this Jesus forth and sat down on’ the judgment seat,
sig  somov Asyomsvoy  AiSogpurov 3 06 ‘Eﬁl?inﬁg'c

. inthe place called thé pavement, but in Hebrew
TaBBaa. ‘ .
Gabbatha. . ‘ _ '

14. As % wapasxsum % wadya, O

But it was the preparation of the passover, and
“Goe Exen dpa xeu  Asyss  woig lsdafog, ’Ids
about thesixth hour, and he saith tothe Jews, behold!

é Bagiksvg  dpdiv.
the king of you.
15. As ol fxpavyadav, Apov  "Agov, v govgudov

But they crie?lout, take away, take away, crucify
abrov 8 TLhasos Asyes alsoig I " qov
him. He, Pilate, saith to them, shalll crucify the
Baginea spbivy ol Apyiepsic amexpiSndayv, Exopsy olx

king of you 1 the chief priests answered, we have no
Badinea, sl pi  Koudopo. .
king, except the emperor.

16. Tose olv wopsdwxsy  alvov  alvog v
Then therefore, he delivered him to them that
savpwdy ds wapshaBov sov ’Ingkv xou

he should be crucified, but they took this Jesus and
a«"rrywyov.
led him away.
17. Ko Bagaluy vov gavpoy  abTE 2E7ASev
Aud (he) bearing the cross of himself, went forth
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8ls e comoy opsvay Kpavz, ¥ Aeyse
into the place )::Walled (the place) of f:cuu which is
tw ‘EBpaiss Loy

called in Hebrew, Golgotha.

18. "Oxz dgovpugay alsov xou wsr’ avsk duo &AAsg
Where they crucified him, and with him, two others .
svesiYsy ‘xau  dvrsiDsv 05 qov Imedv ws=

on the one side and the other, but this Jesus in the
dov.

midst.

19. As- § YIamos xas sypods Tivhov xes  Edmxev emi
. But he, Pilate, also wrote a title and placed it on
7% cavpol, 05 Ty yeypampsvoy 'IHZOTE ‘O
the cross, but it was'(thus) written, JESUS THE

NAZQPAIOZ ‘O BASIAETYETQN IOYTAAIQN.

NAZAREAN, THE KING OF THE JEWS.

20. ITodhoi swv "Isddswy olv  aveyvwday sErov ov Tishov,

Many‘of the Jews then read this very title,
85 Fomog AV 6yyvs Tig wohswg, Sas & ’InoEg
" because the place was near the city where he, Jesus,
sgavpwdn  xau v yeypogspmevov ‘EBpxiss ‘EANyviss
was crucified, and it was written in Hebrew, Greek,
Pupaigie
(and) Latin. .
L. O Appselic  siv  *Izddawv ENsyov olv ¢l
The chief priests of the Jews said then to (the)
IIarw, ypaps pi, 8 Bagiksds civ “Isdaitov, AAN’ B
Pilate, write notthe king ofthe Jews, but that
dxfvog siwey sl Badinel ciiv 'Isdaiwv.”
he said, I am the king of the Jews.
22. ‘O ILados daexpi¥n, YO yeypage, ysy-
He, Pilate, answered, what I have written, I have
gopot. .
written.
23. Ol gpanwru oiv Bes 5 apw oy Tov
The soldiers then, when they had crucified this
Inosv Enafov o Juaria  abel, (xou dromday sictapa
Jesus, took the garments of hiin (and made four -
mign,  bxagw  geariwen  wspog) xew  sov Yediva,
parts; for each soldier, one part ;) and the coat,
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b 8 prwv v agpagos Spaveog  dvwdev
gel;'lg the coat was without seam, woven from the top
] SAs. .
throughout.
24. Elwov olv wpos  dAAmhsg acwsy
They said therefore to one another, let us_divide
alrov  pal, dAAa,  Aaywpev  ws5p adeF Tiveg oo
it not, but letus cast lots for it, whose it shall

e % 767 wAnpwSn ) ).syxo‘a,
be, that the scripture might be fulfilled, which is saying,
Asspspidovso so.  fpasia wE dauroig

they have divided the garments of me among them-
xa  sm qov Jpamigpov  ps  EBadev  xAfgov
selves; and for the vesture of nre, they cast lots :
ol geambiras  olv wev  dxomgav sabTo.
the soldiers therefore, indeed did this.
25. Ac & parmg abeE  xas 4 ddshgn shg  pmepeg
But the mother of him, and the sister of the mother

ovs¥ Magie % - * K\wwd,
of him, Maria, the (wife) of the one (called) Cleophas
x5 Mapa % Maydahgvn, sigyxaicay wepn

"and Maria, the one (called) Magdalene, stood by

% govph % Ino%.

the cross of this Jesus. )

26. ‘Indig Iv  Wwv oy pssgo. xou  Tov  padneny
Jesps, then seeing the mother and the _disciple

wogsgiiva & Hyawo Asys 5 T

standing by whom he loved, he saith to the mother

ads¥  Tway ! Wz & g oz

of him, woman ! behold, the son of thee!

'27. 'EBisa Aeyss 6 podwe¥, Idz  h  umeng
Then he saith to the disciple, behold the mother

o3, xou, an" dxswng o Gpag & padwems SeBev

of thee, and from that very hour the disciples took

aueny §is Ta i0id.

her to his own, - . )

28. Mssa s5c0 & 'ImeEg  sidwg  Om wovea iy

After this, he, Jesus, knowing that all ready

TETEAECTON va % yeam TshaIwd7,
was accomplished, that the scripture might be fulﬁlled,
rsys Al .
be said, I thirst.
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9. Zxsiog olv  Ixmwo  pegov  Ofsg, Os ol
A vessel then was placed full of vinegar, but they
aAndavres dnoyyov 0fss - xu  aepdevess Uodw-
filling asponge with vinegar, and putting it on hys-
TW  TPOOWEYXQWY  TE  GOMATI  OUTE.
sop, applied it to the mouth of him.
30. YOrs oo & 'Ing¥g-  FAafBs o  ofog
When therefore, he, Jesus, had received the vine-
siwe, TETENEG A X xNwvag TV XEQUAAY
gar, he said, it is finished, and bowing the head
wopsdwxs  $o TvEDpaL. .
he gave up the ghost.
31, Of ’Isdaios ofv Iva o cwpasa -  wewn
The Jews then, that the bodies should remain
pd em  oF rgovgE dv 90 caBParw, dra v wopa-
not upon the cross on the sabbath, for it was the
axsu) (yog % husge «&  sxawz daBfBars Hv
preparation, (for the day of this very sabbath was
weyoahn) hpurnday cov I hasov bve sa OxsAn
a great one) they requested (the) Pilate, that the legs
auedly XaATEAYWI xau dpSdigiv.
of thein might be broken, and might be taken away.
32. O] gpaciwros HASov  obv  xou ey xassafay
The soldiers came then, and indeed they broke
T Oxshn 7F s xw ¢F &N ¥ dugaupwdsv-
the legs of the first and of the other, the one being cru-
Tog abTw. . :
cified with him.
33. As  im AJovesg cov  ‘Ingiv we  sldov
But, when coming to this Jesus, when they saw
adsov  #0n  Tsdvxora, xavsafav & To Oxshn alcE.
him already  dead, they broke not the legs of bim.
84. AN\ slg ey seariwrwy Svfs ey whsvpav adeE
But one of the soldiers picrced the side of him

Noyxn, xous sulug EnNdsv  alwa xou
with a spear, and immediately came out blood and
Udwp.
water.

35. K & . dwpaxws HEROTUPTRE, X &
Aad-the one having seen it hasAutgo;DtiﬁeJ, and the
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pogrupie  ave¥ 3w dAnSwn, xaxsives * sy 81 Ae-
testimony of him is .true, and he knoweth that he
yer dAnd¥, lve Dusis migsuongs. ..

saith true, that ye might believe.

36. Tap salro  dysvero e % ypoupn
For tbese things were done that the scripture
aAngwln, ’Og3v  avek  cwspBnoeras &

might be fulfilled, A bone of him shall be broken not.
37. Koy wawv  &espo ypagn Aeye,  "Odovrou
_And again another scripture saith, They shall look
gl O éEsxsveneav. ’
on (him) whom they pierced.
88. As psro calra & 'Twomp & dao AppaSaiag
But after this he, Joseph, the one from Arima-
( v podmemg <% - 'lwo%, ds xexpuppevos” diat
thea, (being a disciple of this Jesus, but hidden for
cov poBov  swv Isddawv) Fpwsnes  sov TIikasov Yva}
‘the fear of the Jews,) requested this Pilate that he
dipn so gWpo % Ing¥, xax & TLihossog
might take away the body of this Jesus, and he, Pilate,
fwergedey, e v xu  Fgs g0 dlpa
permitted it, he came therefore and took the body
. e ’Inds.
of this Jesus. . ] .
39. As  xas Nixodnpos #A¥s, & Swv o wpdicoy
But also Nicodemus came, he coming at the first,
wgog Tov _’Ino‘%’v vuxTog, pegwy gy opvgvng
to this Jesus by night, bringing a mixture of myrrh
xas dhong ' Ger  Exasov  Merpas,
and aloes, about hundred pounds. N
40. ’ExaBov  olv  sogipe  ¢F  Indd xas domoav
They took then the body of this Jesus and weund
wiTo doviog  psea sGiv dpwparwy xadwg dew §Nog
it, in-linen cloths with the spices, as itisthe cus-

Toig - Tadobois  Sveapralsw..
tom among the Jews to bury. *
41. As A v qw Torw  bax g ovfudy

Now there was in the place where he was crueified
Awog, WO SV TW XMWW Xauvoy pvnusiov ov O
a ‘garden, and in ibe garden a new grave in which
&g dsaw deedm.
no one ever had been laid.
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42. 'Exsi  obv Gix v wapadxsuny cwv  "Izdoucov
There then, for the preparation day of the Jews
xay  qov "Indiv, 8m €0 punpdiov Ay dyyug.
they laid this Jesus, because the grave was near.

L . aasmnd

Keb: x
CHAPT. 20.

1. Az o i ~ ewv dafBarwy Mo %
But on the first (day) of the week, Mary, the one
Moaydadnwn, Spxeros wewi, Fomg i oxoming
(called) Magdalene, cometh early, it being yet dark,
slg 0 pvnpaiov, x Bhsws sov Mdov  fpusvoy éx
to the .grave, and seeth the stone taken away from
5 pynpsis.
tl;e grave. )
. Tesyss T odv xou spysTos wpog Zipmwve
Sheg?'smneth therefore and c{)xmeth s;s Simon
IMerpov xou wpog sov alhov podwmegy B & ’Indg
Peter and to the other disciple whom he, Jesus,
$pikss, xou Asyer  adeoig, "Hpay sov Kupiov
loved, and saith to them, They have taken the Lord
ex 9%  pvnpes xou  oldamsy dx % Edmav
‘out of the grave and we know not where they have
abyov.
laid him.
3.0 ov  IMsvpos xas & dhhog padneng eE7AYs
He therefore, Peter, and the other disciple went
“xou fgxovro slg 70 pvapsiov.
forth and came to the grave. 3
4. As of  duo Bepeyov duE  xeu & ENhog padneng
Now they both ran together, and the other disciple
@post soyiov ¢F TMseps xou  #AIs  wpusog sig 7o
run faster than this Peter, and he came to the
. pvnpdiov.
e.
5. Ku wapoxvlog  Bhswss  sa - $doviar xS1e
Aud stooping down, he seeth the linen clothes lay-
wova peveos  slohAdsv -4 -
. ing, however he went in not.
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6. Sipwv Iswpog dpysvas  obv  dxohsduv  avew xas
Simon Peter cometh then, following him, and
#lofAdsv sis o pvnpEiov xou Jswpls sa $owd, ¢ xenuva.
went into the grave, and seeth the linen clothes lie.
7. Ko 70 n‘xé‘aiov ) v dm afg xspadFs avrg
And the napkin which was round the head of him
& xeipevoy weTo v SJoviy,  aAA&  sveErUNSy hEvOY
not lying with the linen clothes, but wrapped together
xwes  sig fva somov.
separately, in one place.
8. Tors oiv  xas & dNog, palneng & aABuww
Then therefore, also, the other disciple, the one
wpuTog gl To wynubiey sioHAIs  xau §10c  xau

. coming first to the grave, went iny and he saw, and

Swigsudey. . N
he believed.
9. Cap ovderw Ravay v ypapmy  In Ok
For notas yet they knew the scnpture, that itis
auTov dvu.;r,vw dx s
necessary (for) bim to rise from the ,dead.
10. Oi poadneas #v  xadv  daiAdov wpog
The disciples then agajn went away toward
SouTsg.
their own house.
11. -As Magia signxes wpog 70 pvmisioy  Ffw *\azda,
But Mary stood at the grave without weeping,
&g ofv  Sxhaus wagsxuey &ig  To pvnpsior.
as uow she wept, she stooped down into the grave.-
12. Ko Sswefi duo ayyshsg xa&sgopsvxs dv Nsuxbis fve
And seeth two angels sitting  in white, one
wpog 5 XEQAAN xaus va wpog . ois ooy, dxs o dlna
at the head, and one at the feet, where the body
% 'Ino% éxewo .
of this Jesus had lain. . .
13. Ko éxEvor Asysow adeh, Twa! @ Khalsg,
And they said to her, woman' why weepess
Asyss alvoig m
thou ? she saith to them, because t!:ey have taken the
pE  xas  olda  dx aF Smxav  adrow
Lord of me, and I know not where they have laid him. .
14. Ks slaica  coaica épapm sig T :
And having eaid this,l lahe turned to the (place)
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 dmde  xos Qewghi cov Indiy  Ighra  xe §0s  dx
behind, and seeth hiwmn, Jesus, standing, and she knew
8 i 6 ’Inosg. -
mot that it was he, Jesus.
15. ‘O ’Ind%s Asyss avs¥, Tivas 3~ o xhausig;
He, Jesus, saith to her, woman ! why weepest thou?
ewvalnesis ; dxsivy doxioe Omi Egw & xmwaus
whom seekest thou 1 she believing that it was the gard-
gos  Meysr avrs, wps!lsl o0 dBagacag avTov,
ener, saith to him, Sir! if thou hast borne awey him,
colws po wE eSmxag  owsov  xayw dpld o
tell me where thou hast laid him, and I will take a-
o, .
way him.
16. ‘O ’Ind%s Asys ave?h, Mapia, exsvn  gpagiica
He, Jesus, saith to her, Maria! she, turning round,
Aeyss aws@, PaBBsw, &  Asysvau diadxaks. -
saith to him, Rabboni, which signifies, master. ,
17. 'O ’'Indig Msyes alen, Gmwes ps i yop  dve-
He, Jesus, saith to her, touch me not, for I have
BsBnxa  Exw  wpos sov wasspe  ps, 06 woprux wpeg
ascended not yet, to the Father of me,but go to
g ddehprs px  xau elws  avrois, ovaBavw «pog Tov
the brethren of me and say to themn, I ascend to the
‘wotipe 8 xe  warspa  Dpew, xas Osov eux
Father of me,and the Father of you, and the God of me,
xay  Osov  Dpwve
and the God of you. .
18. Magw [ Maydarnvy spxstos darory-
Mary, the one (called) Magdalene, came  tell-
AAxda, Toig madnTais O Ewpaxs Tov Kuprov
ing to the disciples that she hud seen the Lord,
xos  siwev  calTe aurd.
and he had said this to her. -
© 19, Obgrg obv cBliag %  dxsvm huepo €% pall
It being now evening on that same day, on the first
. qwv dafBaswy, xes swv dugwy xexAsiopevwy, Oxs ol
ofthe week, and the doors being shut where the
‘poaRmsws A0av  cwnypeves G sov poFov  Twv Ixdaswy
disciples were assembled, for the fear of the Jews,

MR

-
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8 Indig ANJev xes d5m sl co psdov xou sy awroif
he, Jesus, came and stood in the midst, and saith  to
Eipnvn - v, .
them, peace with you. :
20. Ko siwwv s¥ro  Bdafsv  aleoig Tag ysipad
And having said this, he showed to them the handa

xou v whsupay alek. O  padveo  obv  ovesg sav

and the side of him. The disciples then seeing the
Kopiov sxagncav.
Lord, rejoiced.
21. ‘O ‘'Ingig obv Hasv aveois woadw, 'Eipmm Spiv
This Jesus then said to thern again, Peace with
- xa8g § waTng. amsgaxs pE, Xayw wEpw Dpds.
you, as the Father has sent me, so [ send you.
22. Kas elediv  ¢3go, EvsQUENGs : X0
And having said this, he breathed (on them) and
Asyer avsdig, Aafers dyov  IvEupa.
saith to them, Receive the Holy Ghost.
23. Ty dv  ogiiss  cug dpapriag, dpisveo
Of whom you may remit their sins, they are re-
" oweolg, Tvwy by XPaTTITE,
mitted to them, of whom you may retain them, they
XEXPOTNVTOU. . .

- are retained.

4. As @uulis slg dx sliv dwdsxa § Asyopsves
But Thomas, ove of the twelve, the one called
Ao Ay Ex per’ adeby 8rs & ‘ImoEs FAJev.
Didymus, was not with them when (he) Jesus came.
25. Oi dM\\os paSvras ow EAsyov avew “Ewpaxoysy

* The other disciples then said to him, we have seen -

sov Kugiov* . 85 & elwev adroig, say pn Tow dv siisg yepdm
the Lord ; but he said to them, if not I see in the hands
aus® qov quwoy  cwv v xou BaAw Tov Saxsudoev k3
of him the’ print of the nails, and put the finger of me
sl woveuwoy cwv v xou Badw Ty yepa  ps
into the print of the nails, and thrust the hand of me
sls env ahsvpay auek, migsudew & .
into the side of him, I will believe by no means.
26. Koas ued’ oxew huspas of poadneos  oved  foay,
And after eight. days the disciples of him were

Cwalv  Sdw xou Oupds pse’ avrwy, § Indds, Ipyseas,

again within and Thomas with them, he, Jesus, cometh,

.
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wuv Suguy xexhewpsvan, xas  Eon sl 1o padov s sixsv,

the doors being shut, and stood in the midst and said,
Elenvn  Spiv.
Péace with you. ‘ . :
7. Elra deyss ew  Oups,  ®egs sov daxsuhov
. Then he saith to Thomas, Reach the finger
] s xou 335 wog ysigag ws, xos Qegs
of thee hither, and behold-the hands of me, and reach
oy xsiga o3 xas Baks  sig Ty ahsugay pF, xou
the hand of thee and thrust (it) int® the side of me, and
I:vi W Gangog e igog. .

not faithless but believing.

0. Kas & Owuds  daexpidn xu slwsy aveds
+ And he, Thomas, answered and said to him, (thou
Y Kuvpiog ps, xas & Osog ps.

art) the Lord of me, and the God of me. '

29. ‘O Ingss Asyss ovsw, Oupd,  on  Swpn-

He, Jesus, saith to him, Thomas, because thou
xorg . 8 wemigsuxag, paxopios o
hast seen me thou hast believed, blessed (are) those
g lovesg xu  augsudavesg.
not seeing and baving believed, :
80. IToMa xou AN onusia olv pev dwomosy § “Ingig
Many and other signs then truly did he, Jesus,
dvumiov iy Hodnewy ourE a Egw ix
in the presence of the disciples of him, which are not
yoypoppeve fv zew sw BiBNw.
written  in this very book.

81. As saiva ysypoweas ive TITEUTNTS e
But these are written that ye might believe that
¢ ‘Inoig dgww § Xpgog & g 7F @sE, xou iva

this Jesus is the Christ, the Son of (the) God, and that

TG BVOVTEG Gy dv  cw ovopasi oweE.
believing ye might have life through the name of bim.
— |
Kep:  xa.
CHAPT: 21.

‘-l. Msce.  vovea § 'Incag paveguosy Savrey wakw
After the‘ae thinge, he, Jesus, showed himself again

-
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s padwrig fn fn‘ Sahageng i TuBtga-
to the disciples at the sea, the one (called) Tibe-

, u&o:. 0s  dpavspues Srwg.

rias, but he showed (himself) thus.
2. Zipov Hsepos xou  Oupds &  Agyosvos Aidupog,
Simon Peter, and Thomas, the one called Didy-
xos NaSavanh é axs Kava ¢5g TalNhaiog
mua and N athamel the one from Cana of Galilee, °
of ZsPBsduz xas  dve
and the (sons) of the one (c led) Zebedee, and two
G0N0 éx cwv padnewy  ausE Toav  fs.
other of the disciples of him were together.
3. Zipwv IMevpog Aeyst  avsois  “Tewayw ONsusv, Aeyo- '
Simon Peter saith to them, I go away to ﬁsh. they °
oudl auTw, hueis xas spxopsSa duv o, gAY
say to him, we also go  with thee, they went forth
xas  avsBnodav &g ToaNGiov © sudug  xau év xswy
and they entered into a ship lmmedmtely, and in that
ey wxer®  dmaday &dsv.
very night they caught nothing. :
4. As wguiog 707 ysvopsvig, § ‘’Ingis éom
But morning already being come, he, Jesus, stood.
glg vov alyiahov, olpadneas  pewwor Hoedov & om Sgw
on the shore, the disciples however knew not that it
‘Ingig. - -
was Jeaus. . . '
& ‘O ’Indlg olv Asyss owstg  wasbio, dxsrE  py
He, Jesus, then saith to them, children, have ye not
71 wpodpayiov, amsxpidnday  avsd, OF.
any meat, they answered him, No. :
6. As & clesv  aveoig, Barses ¢o Omavoy slg o Octia
" Buthe said to them, cast the net to the tight
ween 9% whois xas  ebgnosss. "EBoaNov  oby
side of the ship, and you will find. They cast then,
xou Brr Toyuoav  dx Ewdw avro awo Toi  wAndEs
and now they could not draw it for the multitude

’

qwy Iy,

of the fish. .
7. Oiv & sxshog padmeig By 8 Inoug fryowa
Then that very diseiple whom he, Jesus, loved,
Asys Tw Msrpw, és'w ¢ Kogrog  Zipow
saith to the one (called) Peter. it is the Lord. Simop:
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Haspog obv  axsoag 8 dow  § Koupog, Siedwdaro
Peter, then, hearing that it was the Lord, girded about

sov  sesvdueny, yap  Av  gupves x dBakev .

him the upper garment, for he was naked, and  cast
favrov  slg v Salagdav. -

himself into the sea.

8. As of dAhoi padmras FASov s wholapiw,

But the other disciples came in a little ship, for they
Foav & poxgay amo s g aAN &g amo. dixodiuw
were not far from the land, but about two hundred
wnxwy dupovres o Oxsvev swv Bydvwv. :
cubits dragging the net -of the fishes.

9. Qs & - awsBnday sigev 9y, Bhsws-
“Where now they had ascended to the shore, they
v avSpaxiay xsiusvny, xas SlLopiov swixssevoy
saw a fire of coals prepared, and fish laid thereon
xau  Gprov. .
and bread.

10. ‘O ’Inds Aeyes avroig sveyxass awo Tiwv dlapiwy
He, Jesus, saith to them, bring of the fish
v sxindass viv. ’
which ye have caught now. .
11 Zjpav Merpos aveBn  xou siAxuds oo dixrvov $a1 ohig
Simon Peter, went up and drew the net to the
Z’q";, ussov peyahwv ixSuwy  Exasov WEVTIXOVTATRIWY
ore, full of great fishes, one hundred fifty three,
xou Svrwy To0ETWY To dixquov  s0xi0¥n .
although there being so many the net was broken not.
12. 'O ’IxcEs Asys  duwois, Asiss dpgmoass, Js
He, Jesus, saith to them, Come, dine, but
. oddsls  wiv  padmewv drolpa dfsradus adrev, Wig
no one of the disciples dared to ask him, who- art
a; aidorsg  Oo  dgw 8 yeigTes.
thou? knowing that it was the Christ.
18. 'O ’InoEs spysTas  obv  xeu AapBaver cov dosov,
He, Jesus, cometh then and taketh the bread,
xu  Oidwow  aoveig xeu w0 Slapgiov  dpows.
and giveth (it) to them and the fish likewise.
14. Téso fonspsov & 'IndEg  spavsguwdn
This (is) now thrice, he, Jesus, showed himself
roig ale¥  eyspSsig  ex VEXPUY, .
<0 the disciples of him, having risen from the dead..




127
15. 8rs ofv ﬂs‘qd’m 8 Ingic eyer w
: ‘When then they had dined, he, Jeaus, saith to him

Zipovs Tlerpw, Zipwy. Tuvd  ayawds
(called) Simon Peter, Simon (son of) Jonas, lovest thou
®s wAfiov  TETWY 3 Asysi avgw, Nas Kupis ov

‘me [ore tban these, he saith to him ; yea, Lord ! thou

oidag bm QiAw  ge, Asya  avsw, Booxs Ta apvia
knowest that Llove thee, he saith to him, feed the lambs
hBe
of me.
16. Asys aTw  walw JsuTspov, ey
He saith to him again the second time, Simon,
Twva  ayowds  pe, Asyer  avew  Nas
(son of) Jonas, lovest thou me ? he saith to him, yea,
Kups  ouv  oidas O @hw 05, Asys  owrw !
Lord! thou knowest that Ilove thee ; he saith to him, .
oimouvs T wpoSasa  ps.
feed the -sheep of me.
17. Asyss  avsw g0 spdov " Sy
He saith to him the third time ; Simon, (son of)
Tavd  QiNEig ws 3 8 Hespog  chvandn 8o
Jonas, lovest thoume? he, Peter, was grieved, that
slwov  avsw T0 TRV,  QIAElS sy xai slsy
he said to him the third time, lovest thou me? and he
avrw Kupis, ov oldag  Ravia, ov ywwd-
said to him, Lord ! thou knowest all things, thou know-
xsig Oo w05, & ’Ingsg, Asys  avew, Bodxs Ta

.est that I love thee; he, Jesus, saith to him, feed the

wpoBasa  pa.
sheep of me.
18. Apiv Apiv Aeyw  du 8rs  Fe vsmsgo;
Verily, verily I say to thee, when thou wast young

sQwwvueg TEQUTOV XU WEQIETOTEIS oarg #%e-
thou girdedst th‘yself and walkedst whither thou
Neg, 05 Grow yngadng, " sxesviig

wouldest, but when thou shalt be old, thou shalt stretch
Tog  xigog o8, xou  &N\hog Quass g5,  xou
out the hands of thee, and another shall gird thee, and
Sioss ows Ysheige &
lead thee whither thou wouldest not. )
19. As  clws  cico  ompavev  wow  Savarw o-
But he said this, signifying with what death he
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Baoa . fov  @gov, xas siro slewy M-
should glorify (the) God, ‘and this havmg spoken, he
e  ovew  oaxolsSe por!
saith to him, follow me.
0. As & Tespog swiggageis B)\iﬂl Tov  paSnegy
But he, Peter, turning round, seeth the disciple,
& & ’Indig fyaad w:o‘.x&xwa 8¢ ~xou avewsdsv
whom he, Jesus, loved, following ; who also leaned
v Twlamvw sm so gndog ove¥, xo 6iws, Kugs
during the supper on the breast of him, and saxd, Lord!
qig g ¢ wapadidss 05 ;
who is the one betraying thee?
2L. ‘0 Ilsspog iduwv  cieov Asyss sw ’Ing%, Kupis
He, Peter, seeing him, saith to this Jesus, Lord ?
o Tog ;
but what of this one‘! '
- 2. °0 ’Ingsg Asys avew, sav Jehw aveoy p.cvsw
He, Jesus, saith to him, if I wish him to remain,
fug dpyopas @ wpog>  de;  axoAsls v pol.
till I come, what (is it) to thee ? follow thou me!
23. Oirog & Myo: odv fqAdsv  slg  chg adsh-
This very saying then went out among the breth-
¥ 8 & sxewog wadnemg amodvnoxsy dx, k& -
ren, that this very duc:ple should die not; still, he,
Inois slwey §x avew 81 awodwmoxsi  oux, d)\}\ sav
Jesus, said not to him, that he should die not, but if
AW avroy pevew fug dpyopeu o wpog o5l
I wish hun to remain till I come, ‘what (is it) to thee ?
24, Obvog égcv é poadneng R BapTUEWY  w6Qs
This is the disciple the one tesnfymg of these
WETWY, X0 yeadas raira of douysgv
things, and having written these things, and we know
on % pagrugio avs¥ g EAndng.
that the testimony .of him is true. .
25, As 81 xeu wola EAN Soa $
But there are also many other things which he,
‘Indkg ewomdev, driva,  Sav ygagmsas xad’  dy,
Jesus, did, which, if they were written one by one,
ofwou OV X0OMOV  OlUTOV wgndas g0s oo
I believe the world itsclf would contain not the
BiBNe yeagopsva.  Apmy.
books written: Amen.
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A '
‘A, n. and a. pl. neut. o, %, §, which, rel. pro.
ABgaap, the name of a man, indeclinable. :
Agyaysiv, inf. 2. indef. a sub. ayoow, 3, pl. pr. a. -
aywpsv, 1, pl. sub. pr. a. ayw, f. afw, p. ixa, to
lead, to depart, bar. v. 3, c.

Ayadov, n. 8. neut. ayadog, good, adj. 2 term.
AyoNNasdyvas, inf., 1, indef. p. ayadhow f. agw. p.
nyal\axa, to rejoice, cont. v. 1, conj. :

Ayomy, ace. 8. ayawn, 75, 4, subs. 1 d. f. g. the love.

Ayomiv, part. pr.a., ayornoag, part. 1, indef. a.,
ayaxdss, 2 pl. pr. a., ayasd, 3 s. pr. a., ayaras 2 s.

pr. a., ayawnds, 3 s. 1, f. a., ayaandnosras, 3 s. 1,1, p.,
ayaraw, w, f., now, p., xa, to love, cont. v. 1, c.

Ayyess, acc. pl., ayyshos, 8, §, the angel subs. 2d m. g.

Ayiagov, imp. 1, im{ef. a., ayialw, f. dw, p. xa, bar. v.
3ec., to :};mctif .

‘Ayig, V. 8., yiov, D. 8., dyiog, holy, adj. 2 term.

. Ay?\ludwm, 3, pl. sub. l,éi?;def. a.,y aywlw, f. 0w, p., xa
bar. v. 3d, to purify. . e

Ayopagopsy, 1, pl. 1, f. a., ayopacws, 3, pl. sub. 1 ind.
8., ayopadov, imp. 1, indef. a., ayopadu, f. dw, p. xa,
to buy, bar. v. 3 c. -

Adengny, acc. 8., adshon, g, 3, the sister, sub, 1 d. f. g.

Adshpoig, dat. pl., adehpog, 8, 6, the brother, sub.2d. m. g.

Adnaa, ag, 4, the injustice, sub. 1d. f. g. . .

ASsréiv, part. pr. 8., alssew, w, f, 10w, p., 13eexe
cont. v. 2 c., to reject, to despise.

Asyiodov, ace. 8.; aryixhog, &, o, the shore, sub. 1d. f. g.

*Awoswy g. pl., alpa, sog, 70, the blood, sub. 3 d. n. g.

Andv, the name of a city, indeclinable. o

Ai';s:, 3 s. pr. a., aipsig, 2 8. pr. a., aipwv, part. pr. a.
aign, 3 8. sub. pr. a., apov, for agov, imp. 1, ind, a.,
agars, 2 pl. imp. 1 iiid. a., agas, inf. 1 ind. a., apng,

-
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2, s. sub. 1 ind. a., agovew, 3, pl. f. 1 a., agduow, 8,
pl. sub. 1, indef. p., asgw, f. apw, p., hexa, to lift up, to
leave in doubt, to take away, bar. v. 4 c.

Alesig, 2, 8. pr. a., oussivs, 2, pl. pr. a., aendses, 2, pl.
1, f. a., aurney, 3, 8. 1, ind. sub. a., ousndsods, 2,
pl. L f. p., aussw, w, f., now, p. fenxe, to ask, cont. v. 2. c.

Aldva, ace. 8., ailv, aiwvog, $, eternity, sub. 3 d. m, g.

Auwviov, ace. 8., aiwviog, eternal, adj. of 2 term.

AxoavSiwvov, ace. 8., axavdwog, 7, ov, made of thorn, adj.

" of 3 term.

Axavdév, g. pl. axavda, 7, %, a thorn, sub. 1d. f. g.

Axnxoapev, 1, pl. p. m., axnxoorag, acc. pl. part. p. m.
axovig, 2, 8. pr. a.,*axsei, 3, 8. pr. a., axsees, 2, pl
Pr. a., axsév, part. pr. a., axsew, iof. pr. a., axsdag,
part. 1, indef. a., axscavres, n. pl. part. 1, ind. a.,
axsdavewy, g. pl. part. 1, ind. a., axsoen, 2, 8. 1, f. m.
axsdovrau, 3, pl. 1, f. m., axsw, 1, f. m., axsoopai, p. a.,
nxgxa, to hear, bar. v. 3 c. .

Axon, d. 8., axon, xg, %, the report, the relation of a
fact, subs. 1 d. f. g. :

AxohsSuwv, n. s. part, pr. a., axohsd%, 3, s. pr. a., axoA-
sSncavelv, g. pl. part. 1, ind. a., axoAsRsvrag, acc.
pl. part. pr. a., axoAxSsisw, imperat. pr. a., axoAz3-
dou, n. pl. part. pr. a., axorsSs0l, 3. pl. pr. a., axokz-
Sxvra, n. and a. pl. part. pr. a., axohs%s, imperat. pr.
‘., axohzsw, w, f. 70w, p. mxorsSnxa, to follow,
cont. v. 2, c.

ANsilada n, s. part. 1, indef. a., arsipw, f. Jw, p.
#N\ipat,, to anoiat, bar. v. 1 c. ’

Axsxcwg, opos, o, a cock, sub. 3d. m. g.

ANndaiav, uce. 8., dAndsia, d. s., aAnde, ag, 4, the
truth, sub. 1,d.f. g.

AXnde, n. 8. n., aAnd3, ace. s. andng, true, an adj.
of 2 term.

AMndwor, n. pl., arqQwog, n, ov, true, adj. of 3 term.

ANnSGs, truly, adv.

ANsuew, inf: pr. a., akisvw, f., su0w, p., TMsuxa, to fish,
bar. v. 3 c.

AX\g, aAN’, but however, conj.

AMaxoSev, from some other place, adv.

ANAghwy, g. pl., aAAnhog, d. pl. nom., wanted mutu-

. ally, among one another, adj.
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AXhopevs, g. 8. part. pr.; aAdopa, to spring up, v. dep.

AXhorpiw, d. -y oaNNospiv, g. P, aANorpios, o, ov,
an other man’s, adj. of 3 term.

‘Ay.agmvs, imperat. pr., ap.ag«ravu, f., enow, Py hpapryxol,
to sin, bar. v. 3 c.

‘Agpagriov, ace. s., oogTious, d. pl., apapTia, og, 4, the

sin, sub. 1 d. f. g.

‘Apoprwhay g. pl. dpaprolos, 5, §, the siuner, sub. Qd m. g

Apaj, venly, adv.

Apwogs 8, 6, the lamb, sub 2 d. m. g.

Apmshw, d. 8., apwshog, 3, 6, the vine, sub. 2d. m. g. -

Ay, a Greek particle, adding strength of expression to
the opt. and sub. mood.

Ava, each one.

AvaBouvwv, part. pr.; avaBwvovswy, g. pl. part. pr.; ave-
Bowovrag, acc. pl. part. pr.; avu,(gnfs,Q pl- 2 ind. a.;
aveBnoav, 3 pl. 2 ind. a. aveBy, 3 s. 2 ind. a.; ava-~
Bawvw, f.; Bnoopau, p.; avaBeBrxa, to ascend, b. v. 3 c.

AvaBrsLaveog, g. s. part. 1 ind. a.; avsBM\],«a, 181
ind. a.; aveBAslsv, 3 s. 1 ind. a.; avaBrerw, f. Juw.
p- ¢a. b. v. 1 c. to receive sight.

AvayyeNii, 3 5. 1 f. a.; avayyeirs; 3s. 1ind. a.; avoryeh-
Aw, f. NG, p.s avnyys)\xa, to announce, bh. v. 4 c.

Avaxssy.svog, n. 8.; avaxsigsviv, g. pl.; avaxsiwevorg, d. pl.
part. pr.; avaxsiwos, to lie down at meals, v. d.

Avaxvlog, n. s. part. 1 ind. a.; avaxvrsw, f. Juw. b. v. 1
c. to raise the head.

Avopapryrog, without sin, adj. 2 term.

Avareosw, inf. 2 ind. a.; avawsoev, 3 s. 2 ind. a.; avews-
dov, 3 pl. 2 ind. a.; avarzowy, part. 2 ind. a.; avamiar-
rw, f.; wsow, p.; wewrswxe, to lie down, b. v. 3. c.

Avagagw, ace. s.; avagads, d. s.; avagagis, cos, %, cont.
sub. 2 d. f. g. the resurrection.

Avagrnow, 1s. £ avagnossa, 3 6. 1f. m. avegy, 3.5. 2
ind. avagnveu, inf. 2 ind. a.; avignmi, f.; avagmew, p.;

" awegnxa, to raise up, v. in, pi. -

Avdpa, acc. s.; avdpag, ace. sb.; avng, avdgeg, §, the man,
sub. 3 d. m. g.

Avdpsog, the name of a man. ’

Aveyvuoav, 3. pl. 2. ind. a.; avaylvwo‘xw, f. 1 m; avays

* vwdopad, P. &.; aveyvwxa, to knaw, v. in oxw.
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-Avsofe, 3 8. 1 ind. a.; avaifag, n. s. part. 1 ind. a.; ave-
76i, 3 8. Pr. A, avswyora acc. . part. P a.; aviwydIn-
oav 3 pl. 1 ind. p. avayw, f.; avefw, p. avswywx, to
open, b. v. 2 c.

Avegpsls, 8 5. 1 ind. &.; avagpepw, f. Jw p. pa, b. v. 1 c.
to overturn. .

Avsywenae, 3. s. 1 ind. a. avayweew, w, f. 70w, p. 1xa, to
withdraw cont. v. 2 conj. '

AvnA3s 3 8. 2 ind. a. avepyopa, to go up, v. dep.

Av3pa niav, acc. 8., avpaxia, as., #, a fire of coals, sub. 1
d. f. : :

Avpwrag d. pl., wvSpwewy, g. pl. avSeorov ace. 5. avSpwrog,
g, 8 and %, man, sub. 2d. m. & f. g. .
- Avdpumoxsovog, 5, § and %, a murderer, sub.2d. m. &f. g.
Avei, for pr.

. Avehew, inf. pr. a. avehydos, inf. 1 ind. a. aveAnoass imp.

1 ind. a. aversw, w, f. 70w, p. fyrigxa, to draw, cont.
v.2c.

Averanpa, asog, 7o, a bucket, sub. 3 d. n. g.

Awag, the name of a man.

Ao, a, ov, worthy, adj. 3. term.

Avw, upward ; avw3sv, from above; adv.

AxayyiNhsoa, o. s. part. pr.; arnyysidav, 3. pl. 1. ind.
a.; arayyshhw, f.; agayyshd, p. axnyyshaa, to an-
nounce, b. v. 4. c.

Arapynan, 2. 8. £.; arapveopau, f.; ndopwau, p.; ammgympou,
to deny, v. d.. i

AxsBagav, 3. pl. 2. ind. a.; aroBaww, f.; aroBrgopos, p.;
awxoBsByxa, to come to, b. v. 4. c.

AxsSavov, 3. pl 2. ind. a.; arodvnoxsw, inf. pr. a.; axed-
ovew, inf. 2. ind. a., ameavn, 3. s. sub. 2. ind. a.;
amodaveieds, 2. pl. 2. f. m., arsdovs, 3. 5. 2. ind. a.;
-amodvnoxs, 3. 8. pr. a.; awodvnoxw, 2. f. m.; awda-
VEwou, p. 8.; amossSvixa, to die, v. in oxw.

AxeiSwy, part. pr.; aradew, w, f. now. p.; nwsi39xa, not to
believe, cont. v. 2. c.

Axsxadupd 3 5. 1ind. p.; amoxadvrsw f. Jw p.; awoxsxa-
Avpa, to reveal, b. v. 1 c. '

Awsxolsv, 3 5, 1 ind. a.; awoxorrw, f. Jw. p.; aroxsxepa,
to cut off, b. v. 1 c.

Axsrpdn, 3s. 1 ind. p; axexpidqoav, 3 pl. 1ind. p.;

axsxpvasco, 3 8. 1 ind. m.; axoxpverai, 3 8. pr.; asoxgi
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vopas, f. 1 p.; awoxpiSndogou, p. pass.; asexsxpseu, to
answer, v. dep. i

A\, part. 2 ind. a.; azAdov, 3 pl. 2ind. a.; axeh~
Suw, 1 s. sub. 2 ind. a.; aenrs, 8 5. 2 ind. a.; axsA-
A\eigav, 3 pl. plup. a.; awehsuropsda, | pl. fi;
QLTELY Oy f.; awshsusopa, to go away, V. dep.

Awegalusvog, part. pr. p.; awesaihav, 3 pl. 1 ind. as;
axsgsiey, 3 8. 1 ind. a.; owsgarxars, 2 pl. p. a;
axsgahag, 2 8. 1 ind. a.; arigera, 18. 1ind. a3
arsgadxs, 3 8. p. 8. arogsAAw, f. A, p. axsgarxa, tO
send, b. v. 4 c.

Axmyayoy, 8, pl. 2 ind. a.; arayw, f. afw, p. arrya, b
v. 2 c. to lead away. ) .

AxnSncav, 3 pl. 1 ind. a.5 aravraw, w, f.; now, to meet,
cont. v. 1l c.

Awo, ax’, from, pr.

Awoxgid, acc. s.; amoxpidis, swg, %, the answer, cont.
sub. 2d.f. g. - - :

Agoxrsivas, inf. 1ind. u; awoxrsvsr, 3 8. f. 1 a.; avoxrsr
vudiv, 3 pl. sub. pr. a.; amoxsevag, part. 1 ind. asg

. avoxssivw, f.; awoxsevé, p.; arexsayxa, tokill,b. v.4 e

Axoluorg, 2 s. sub. 1 ind. a.; asorveas, inf. 1 ind. ag
amoluw, f.; uow, p.; afohshuxa, to give free, b. v. 3 &

. Agolwpevivdace. 8. part. pr. p.; awohsdw, f. 1. a.; axo-
Asay, 3 s¥sub. 1 ind. a.; axodwvras, 3 pl. sub. 2 ind.
m.; arwkeso, S 8. 2 ind. m.; aworsoa, 1 8. | ind. a.;

‘awolnrai, 3 8. sub. 2 ind. w.; awoluw, f.; arorsow,
P-; awohsxe, to lose, b. v. 3 c. !

Awxogovpsvol, n. pl. part. pr.; amopsopas, f.3 noopou, P
#wopnpeu, to doubt, v. dep.

Axoswvaywyor, n. pl.; ameduwaywyes, driven out of the
synagogue, adj. 2 term. :

*Axsy, np. pr.; arropou, v. dep.; to touch.

Azuwlsiag, g 8.5 arwhaa, as, 4, perdifion, sub. 1d. f. g.

Agsga, . & a. pl. n.; agegog, 7, ov, agreeable, adj. 3 term.

Agidpov, acc. s.; ofSuog, 3, o, the number, dub. 2d. m. g,

AppaSaiag, g. 8.5 AppaSoua, ag, %, the name of a city,

Apgngare, 2 pl. imp. 1 ind. a; apsidw, f.5 15w, p-; ma,

to take dinner, b. v. 8 c. .
Agxsi, 3 8. pr. a.; agxovow, 3 pl. pr. a.; agxew, f.; s0w, Py
#pvexa, to suffice, cont. v. 2 ¢. Co.

Apwa, 0. & a. pl.; aguov, 3, ;o, the lamb, sub. 2d. n. g. -
1 C

-
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Agkapsvor, n. pl. part. 1 ind.. m.; agyw, f. fu, p3 2gxa,
to begin, b. v. 2 c.

ApgaZew, inf. pr. a.; aprage, 3s. f. a. aprada, 3s. pr. a.
opralw, f.; ¢wand gw, p.; figroxa and ya, to seize,

" tocarry off,b. v. 2, & 3 c.

Agpageg, without seam, adj. 2 term.

Apgsi, now, lately, adv.

Ag;ol, n. ph; agrov, ace. 8.; agsog, 1, §, the bread, sub.

d. m. g. ) )

Agym, d. s.; agynv, acc. s.; agym, 75, #, the beginning,
sub. 1 d. f. g. ]

Apyseei, d. &5 agyispeig, n. pl.; agysgevg, cos, 6, the high .
priest, cont. sub. 2. d.m. g. | .

Apysredavw, d. 5.5 agyirpxiios, & §, the master of the,

east, sub. 2d. m. g. A

Agxwy, ovrog, o, the priuce, the chief, sub. 3 d. m. g.

Apwpaswv, g. pl. agwpa, asos, o, spices, sub. 3 d. n. g.

AoSsvein, ag, ¥, the sickness, sub. 1d. f. g.

Aqsvid, 3 8. pr. 4.5 aoeviv, N, 8. par. pr. 8.5 asdevevewy,
g. pl. part. 2 ind. a.; aoSsvew, w, f.; now, p-; neSevaxa,
tu be sick, cont. v. 2 c. '

AciuaZers, 2 pl. pr. a.; anpade, £.; adw. p.; nripaxa, to -
hopor, bar. v. 3 c. ‘

Aggavew, inf. pr. a.; avgava, f.; aufnow, pe; n(t;xa, to in-
erease, bar. v. 3c. ) :

“Avrs, g. 8 avrd, d. 8. avesg, acc. pl; awrwy, g. pl
avraig, d. pl.; durn, d. s.; aied, acc. 8.; awsog, avrm, au=
so, he, himself, rel. pr. .

Als, n. 8.; obsog, adrn, 7570, he, she, this, demn. pr.

. Ap, instead of, aro, from, of, pr. .

Ajpeg, imp. pr. as apnee, 2 pl.'2 ind. sub. a.; apnxe 3 8.
L ind. a; agmar, 3 s. pr. a.; apupev, | pl. sub. pr. a.
ogisvras, 3 pl. pr. p.; acimps, £.5 now, to leave, to suffer,
to permit, apese, 3 pl. imp. 2 ind. a.; v. in wi.

B

.

Baio, 0. & a. pl. Baioy, s, o, the branch, ﬁlb. 2d. n. &.
Ba)s, imp. 2 ind. a.; BaXkei, 3 8. pr. a. Baiiy, 3 s

sub pr. a,; Bakstw, 3 8. imp. 2 ind. a.; Barwew 3 pl. +

sub. 2ind. a.; BeBhuxoros, g. . part, p. a.; Barhopeva,
p. & 8. pl..o. part. pr. p.; BaXdw, fi; Barw, p.; BeB- -
Anxa, to throw, bar. v. 4 ¢.
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Barnleg, 2 s. pr. a.; Bawnde, 3 s. pr. a., Boaei 2w,
part. pr. ‘a; BaxniZw, f; dw, p.; BsBaxma, to bap-
tize, to put under wnter, to wash, b.v.3e.

BagpaBav, acc. s.3 Baggaﬁug, &, ¢, the name of a man,
sub. 1d.m. g.

Bagisa, ace. s.; Badihsug, sog,& the kmg, cont. sub; 23

Bagisia, as, 5, the kingdom, sub. 1 d. f. g.

Badixog u, ov, kingly, adj. 3 term. .

Bagalew, inf. pr. a.; Bogadw, f.; 0w &Fw, p. Bs-
agaxa, to bear, b. v. 3 c.

Baq,ag, part. 1 ind. a; Bwrw, f. Jw, p; BsBaga, to
* steep in, b. v. 1 c.

Beﬂguxoo'w, part. d. pl. p. a.; ﬂguo’xu, £ ngtru, P Bt-
Bewxa, to eat, b.v. 3 c.

BYaBaga, as, 4, the name of a place, sub. 1 .d .f .g.

Bndsdda, 5, the name of a fish pond, sub. 1d. f. g.

BnSaviav, acc. s.; Bndavia, ag, 4, the naine of a place,

Br¥Assu, 4, the name of n city, [sub. 1d. f. g.

- BnYoaida, 4, the name of a city.

Bypa, 705, 7o, the judgment seat, sub. 3 d. n. g

BiB\a, n. & a.pl.; BiBNov, z, fo,the baok, sub. 2 d. n.g.

Bhacpnusig, 2 s. pr. a.; BRavpusw, w, f. now, p. nxa, to
blaspheme, cont. v. 2 c.

Bhaspnuas, g. 8.3 Brasonwie, ag, 5), the blaspheufy, )

sub. 1 d. f.. g

- Bhaws, 3.°s. pr. a.; Bhswovar, 3 pl.’ pr a.; Bhswopey, 1.

pl. pr. a.; Brswovesg, part. pl. pr. a.; Bhsav, 3 ». sub.
Pr- ag ﬁMfu, f.; Braedw, p.; BsBrspa, to behola,
to look upon, b. v..1 ¢, -

Boag, ace. pl.; Boug, 005, § and #, the ox, m-. cont sube.

m &£ g

- Bowvrog, -g. 8. part. pr. a.; Boaw, f., nm, p- ,Bsﬂmm,

to cry out aloud, cont. v. L c.

-Bodxs, imp. pr. a.; Booxw, Bow, Bodxsw, f.; Bodu, Buwow,

Booxnow, p. ﬁsﬁom, BsBuxa, ﬁsﬁodxnxa, to feed,
cont. v. 2 c.

BsAsode. 2 pl. pr.; Bshopau, f. 1 ‘m ﬂs)mo'oy.m, ps; B~

Bshnuou, to wish, to will, v. d.

By, ovog, 3, the arm, sub. 3 d. m

m. g
B»owm, acc. 8.3-Bpoven ng, %, the thunder, sub. 1d. f. g.
Bgop.u, uvog, 7o, the'food, sub.3 d. n. g. -
Bguaw, ace. 8. Bpwars ws, 4, the food, cont: sub: 2d.f.g.
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T'a8Bada, the name of a broadway, or street, indecl.
Tadopuhaxis, d. 8.5 Cadopuhaiov, o¥, vo, theé treasury,
sub. 2d. n. g. ‘ . : .
Fapov ace. 8.; yajmog, 3, o, the marriage, sub. 2d. m. g. -
Csypopusvos, n. 8. part. p. pass.; ysypoyuivor, KCC. 8-
part. p. p.; yeygape, 1 8. p. a.; ypape imp. pr. a.;
ysyeauusva, acc. pl. part. p. p.; ysyearso, 3 s. p. p-
yeopnras, 3 8. sub. pr. p.; yeapowsva, n. & a. pl. n.
part. pr. p.; ygalag, s. part. 1ind. a. ypapw, f. Jw,
P ysyeagpe, to write, b. v. 1 e.
sysvnusda, 1 pl. p. p. ysyswnpsvov, n. & a. part. p. p.;
yewnmvas, inf. 1 ind. p.; yewaw, £; now, p.; yeyswaxa,
to bring forth, cont. v. 1 ¢c. )
Dspsdass, imp. 1 ind. a.; ysmilw, f.; 0w, p.; ysysmxa, to
fill,b. v. 3 ¢.
T'svsedau, inf. 2 ind. m.; ysvnosrau, 3's. f. 1 m.; 9ewvopau,
v. d. to be, to be born. :
Tsverig, g. 8.; yevery, %, H, the birth,’sub. 1 d. f. g.
Tsvnras, 3 8. sub. 2 ind. m.; ysvwvrau, 3 pl. sub. 2 ind.
© me;ysvnoseSs, 2 pl. f. 1 me; ysyovsy, 3 8. p. m.; ysye-
wova, infe p. m.; ysvopas, f. 1 m.; yswoowas, p. Po
ysyswpai, to be, to be made, to be born, v.d.
Tepiiv, ovrog, &, old, an old man, sub. 3 d. m. g.

, Fovesras, 3 8. £ ysvopau, f.; ysudopas, to taste, v. dep.
Tsweyos, 3, 8, the husbandman, sub. 2d. m. g. .
‘Tnpaars, 2 5. 1 ind, a. sub,; ywpasxw, f; acw, p; ysyn-

. . paxa, to become old, v. in gxw. .
I'ng, g. 8. 7%, Y75, #, the carth, sub. 1 d. f. g.

Tws, imp. pr. p; ywopeu, £5 ysvndopou, p.; ysysvapas,
to be, v. dep. :
Fwuoxsi, 3 8. pr. a.; ywvwoxits, 2 pl. pr. ag ywvwexw,
part. pr. a.; ywwoxsig, 2 8. pr. a; pvé, 1.5, 2 ind. a.
sub.; 9vig, part, 2 ind. a., ynwoxwas, 3 pl. sub. pr. a.;’
ywwaxy, 3 8. sub. pr. a.; yvwod, 2 8. f. 1 m.; yvasw-
sai, 3 pl. f. 1 m.; pvuss, 2 pl. sub. 2 ind. a; yvw-
a5, 2 pl. f. 1 m.; ywvwexw, f. 1 m.; yvwadopa, p- a.;
syvwxa, to know, v. in gxw. X
Pkga:oxo(uv, acc. 8.; yhwddoxauov, 8, ¥, the purse, sub.
. n. g. ,
Tvupigw, 1s. £ 1 & yvwpdw, £.; dw, p.; syvapxa, to de<
are, b. v. 3. ¢. )
Tvuges, 9, ov, known, adj. 3 term.
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Toyyu2er, 3 pl. pr. a.; yoyyudowos, g. s. part. pr. a;
yoyyolu, f.; dw, p. ysye)yvxa, to mautter, b. v.-3. c.

Toyyvaios, &, 6, the murnmnur, sub. 2 d. m. g.

ToAy0d3, the name of a place.

. Tovsig, n. and a. pl.; Doveug, sog, § the parent, sub. cont,
2d. m. g

Tupvog, 7, ov, naked, adj. 3 term.

Twvouns, d. 8.5 yovats, V. 8.5 vy, yvvaixos %, the woman,\
sub. irr. f g

Tpagn, %, 4, the scripture, ‘sub. 1d.f. g

A

Aafid, the name of a man,

Acspoviov, ACC. 8. daupuoviov, ¥, ¢o, the devil, sub. 2 d. n. g-

AoupoviZopeve; q. 8. part. pr. dapmowidopa, p. p. Gsdaupuo~
wigpau, to be possessed of the devil, v. dep

Aaxsvlov, ace. 8. daxsviw, d. 8. MMC, %, ¢, the finger,
sub. 2 d. m. g.

Agdspsvov, n. & a. part. p. p.; dew, f.; dsdwaddw, p Jsé’lb

. maadsdnxa, to bind, cont. v. 2. c.

Agdshsuxepey, 1 pl. p. a5 68Nsuw, ., suow, p. Jséxksuxa,
b* v. 3. c. to serve.

Asdopsvov, n. & a. 5. part. p. p.; Gidwos, 3 8. pr. a.; ds--
dwxev, 3 8. p. a.;.dog, imp. 2 ind. a.; dosw, 1 s. f. la.,'
Owesi, 3 8. f. 1 a.; duom, 3 s. sub. lmd a.; dsduxag,
2 8. p. a.; deduxsicav, 3 pl. plup. a.; déusy, 1 pl. suh.
2 ind. a.; didwp, f.; dwow, p.; 656uxu, 6&, 3 5. sub. 3
ind.; v. in i, to give.

Agi, it i3 necessary, imp. v.,

Asixvugic, 2 8. Pr. a.; daifov, imp. 1 ind. a.; demvuaw, 3 'S
& pl. pr. a.; 0aige, 3 8. f. 1 a.; denovupus ‘and deixvuea, fu3
Ssigw, P Jeassxa, to show, b. v. 2 ¢.

AsiNasw, imp. pr.; dahiaw, w, f.; adw, p. 6s¢¥smuxa, cont.
v. 1 c. to be afraid.

Asirvov, acc. 8.3 deimvoy, 2, 70, the supper, sub. 2 d- n. g

Asxamevrs, 15. Asxasn, ng, 4, the tenth part, sub. 1
f.g

Asgov, ace. s., degian, acc. pl.; dsfiog, a, ov, the right, adj.

of 3 term. - at.

[be
Aspeg, 2 8. pr.a.; Jsgu,- £y &gﬁ. p. dedagxa, b. v. 4., o -n

- Qsvgs, hither, to this place, ad



:’”3 A
; @surspev, the seeond tine ; divrsges, 8, .0, second, adj.

-of.8 term..

Asirs, come hither, adv. [d- n. g.

Anvagiav, g. pl.; dnvagiov, 3, 70, a Roraan denier, sub. 2.

148uro7s, at length, some times, adv.

As,'diz, by, through, on account of, prep.

Aiasi, why, adv. .

-Qunf3ohog; 3, 8, the devil, sub. 2 d. m. g.

Aiaxovn, 3 8. sub. pr. a.; dixxovew, w, P.; Cxovma, to
serve, cont. v. 2 ¢.

Auxover, 0, pl. diaxovos, 3, &, the servant, sub. 2d. m. g.

Aiaxadiwv, g. pl. diaxodior, as, @, two hundred, n. ad. 3. t.

Aiahoy 125035, 2 pl. pr. dixhoysdopeu, to think of, v. dep.

Aﬁaxr;z, n. pl. didaxsog, n,ohvy, %augh@, adj. of 3 term.

Aradxade, V. 8., Sidasxaleg, 3, &, the master, the teacher,
sub. 2d. m. g. . -

QAsdagxuv, part. pr. a.; didaoxsic, 2 8..pr. a.; Sbags, 3s. f.
-a.; Gidaoxw, f.; ddagy, p. dsdsdaxa, to teach, b.v. 2 c.

Avdayns, g- 8.5 Sidaxn, g, %, the doctrine, sub. 1.d. f. g
uwes, the name of a man. .

AisASav, part. 2 ind. a,; Siepyopa, fo 1 m.; Sishsudopmas, p.
m.; dishyhvda, to pass by, to go through, v. d.

Asspspicaveo, 3 pl. 1ind. m.; diapepilo, f.; 0w, p.; dia-
pspsgixa, to divide, b. v. 3 c.

Aisdwoare, 3 8. 1 ind. m.; disdwopsves, part. p. p.; dia-

o, £ iadwow, p.; iewxe, v. in w, to gird.

Auo'x:fmo‘mu, n. & a. pl. part. p. p.; diagxopmilw, f. 10w,
p. disexopmixa, b. v. 3 c. to disperse.

AsepiBe, 3 8. imp. a.; daspBuw, 5 Jio, p. daserpipa, to

. abide, to sojourn b. v. 1 ¢c.

Aeryagsre, 3 8. imp. p.; disysigw, f; disyspd, ps; dm-
ysgxa, to excite, to stir up, b.v. 4 c. .
Amxover, 3 8. imp. a.; Siaxovn, 3 8. sub. pr. a.; diaxovsw,

w, f.; 10w, p.; Ompxovxa, to serve, to be subservient,
cont. v. 2 c. .
Amouct, 1. 8.; Oxous, V. 8.5 Oixaiog, a, ov, just. adj. 3 term.
Apxauoduvag, g. 8.; dixauoduvn, v, 4, justice, sub. 1d.f. g,
Aixtvov, ace. s.; dixsuov, z, 7o, the net, sub. 2d. n. g. .
Arlagn, 3.8.-sub. 1 ind. a.; dnlaw, w, £.; 0w, p; dsdnja-
an, to thirst, cont. v. 1 c. c, , )
awafonore, 3 pl. £ 1 &, docw £ dwfw, pa Ssduryn, to

persecate, b.v. 3 c. .
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i &oxgivs, 2 pl. pr. a.; Jegy, 3 s.sub. 1 ind. a.,ﬁmu, w, f.
s Po; Ocdoya, to believe, con. v. 2 c.

Aodog, 3,6 fraud, sub. 2 d. m g.;

Acfuliwv, part. pr. 8. 605!&6’51), 3. 1 ind. sub; ps; dofn-
o5, 3. 8. f. 1 a.; dofacoy, imp. 1 ind. a.; dofacn, 3 s. 1
ind. sub. a.; dedofacueu, 1. p. p.; dofalw, f.; «dw, p.
ds0ofaxe, to glonfy, b. v.3 c.

Asdoi, n. pli; 0xhw, d. s.; dxhxg, acc. pl; dovdeg, sz, &,
the servant, sub. 2 d. m. g.

Awaro, 3 8. pr.; dwacds, 2 pl. pr.; dwapsSa, 1 pl. pr.,
duvadss, 2 s. pr.; Jupap.w, f. 1 m.; Suvnoopai, to be a-
ble, v..dep.

Avo, two, & num. adj.

"Awdexa, twalve, a num. adj.’

Awgsav, acc. s.; dwgsa, ag, 4, the gift, sub. 1d. f. g

Buygsav, wnhout cause, adv.

E
. Eay, if, conj. '
'Eewero;g, d. pl.; davexe, ace. pl éawm, ace. 8.; foawad), d.
8. daur¥, g. 8.; and contracted, alvs, fr';g, &, of hxmself,
& cet., rel. pr.

EBatov, 8 pl. 2 ind. a.; :8ahs, 3 5. 2 md a.; s8N\,
3 5. l'ind. p.; Baddw, f. 1&2;. Bard, p.; BsBrn-
xa, to cast out, b. v. 4 c.

EBonsiZsv, 3 s. imip. a.] s,Barﬂeowo,iipl unp a. Boax-
nidw, . 0w, P-3 Bsﬁuqrrma, to baptize, to put under

- water, to wash, b. v. 3 c.

EBagacag, 2 s. 1ind. a.; s,Ba;acmv, dpl 1 ind. a;
sBagadsv, 3 s. imp. a.; Bagadu, f.; du, P BeBogaxe,
to carry away, to take up, b. v. 3 ¢c.

‘Efdoymy, ace. 8.; §Bdouog, 7, ov, the seventh, a num. adj.
of 3 term.

EBxsrov, 1 5. & 3 pl. imp. a.; Bhsaw, f., Brsw, p-
BeBArepa, to see, b. v. 1 c.

Eﬁx)\svo‘avtro, 3 pl. Lind. mg ﬁWUa,j., suo’u, P G-
Bou)\svxa., to consult, b. v. 3 c. )

*EBg s, in Hebrew, adv. Eyyug, nighy an adv.

Eyspicav, 3 pl. 1 ind. a.; yspadw, £ a’u, P ysymu, to
filbb.v.3¢. .

Eysvearo, 3 5. 1 ind. m.; m, fy 7““'» p,,wm, to
taste, b. v.3 ¢ -

s

ooy ‘a
e Ve ¢
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Eymvir, 8 8.  ind. m. syveco, 3 s. itp. p.; prveps; f. 1
m.; Yoo, P. P.; 9 ysvapa, to be to be made, to
be born, v. dep.

“Eyswadnoay, 3 pl. 1, ind. p.; syswn&n:, 25 1ind. p;
eyswndn, 3 8. 1 md ps; yswaaw, fi; ndw, p; ysysve
vaxa, to bring forth, coant. v. 1 c.

Eyspsis, 2 s. f. 1 a.; sysiges, 3 8. pr. a., synyseeas, 3 8. p.
p.; syaigsTas, 3 8. pr. p.; syeagsdss, imp. pr. p.; eyedeig,
part. Lind. p.; sysipw, f.; sysgh, p.; nyspxa, to raise
up, b. v. 4 c.

Eynvwo‘x., 3 s. imp. a.; spvid, 3 8. 2 ind. a.; eyvuxa, 1s.
p- a.; syvuxass, 2 pl. p- a.; syvwoayv, 3 pl. 1 ind. a.;
eyvwxairs, 2 pl. plup. a.; syvuxav, 3 plu. p. a.; syvay,
1 8. 2ind. a.; syvuxag, 2 8. p. a.; s'yvmpsv,lpl p-
8.5 yWWOR, f 1 m.; 7vuo‘oy.aa, P+ §yvwxa, to know.

nyauwa, wv Ta, an anuiversary feast in memory of built
cities.

Epvwpra, 1 6. 1ind. a; yvapdw, f5 0w, p; syvapxa, .
to declare, b. v. 3 c.

Eyoypvovy 3 pl. imp. a.; yoypulw, f.; du, p. 'ynyoyyuxa,
to murmur, b. v. 3 c.

Eygats, 3 8. L ind. a.; sypagev, 3 s. lmp a., 7gaupu, £;
7gw~]..u, P- ysyeage, to write, b. v.

Eyw, su¥, I, pers. pr.

Edaxpudev, 3 s. 1 ind. a. 6m¢guw, f. vow, p. vxa, to weep,
h.v.3 ¢. i

Edsi, imp. from, dsf, it was necessary,

Eéala, 1 8. 1 ind. a.; sdadev, 38 1 ind. as Sencvups,
f.; daigw, p; dedsiye, to show, v. in w4

Eaegam, 3 pl. 1 ind. m.; dexopeu, f. T m.; Jstopw, P- p-
. 0edsypmou, to receive, v. dep

E&naav, 3 p. lind. a.; dew, 5 deow & dnow, p.; dednxa,
to bind, cont. v. 2 c.

Edidaga 1 8. 1 ind. a.; sdidafs, 3 5. 1ind. a.; didaoxw, f.;
-Gidow, p.; 656;6axa, to teach, b. v. 2 ¢.

Edidsv, 1 8. & 3 p. imp. a.; 80a3, 3 s: 1 ind. p.; J«Suy.c,
f.; dwow, p.; . deduwxa, to give, v. in . .

Edino. 3 pl. imp. a.; sdwtav, 3 pt. 1 ind. a.; diwxw, £;
diwdw, p.; 05 a, to persecute, b. v. 2¢.

Edogav, 3 pl. 1 ind. a.; sdoxsv, 1 5. &3 pl. imp. a.; o~
usw, f.5 dofor, Prs 6:8.xu., to believe, cont. v. 2 c.

Edo§as¥y, 3 8. 1 ind. p.; sdofade, part. 1 ind. a.;Sfadiv,
f.; dofadu, to glorify, b, v. 3 c.
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E&mw, 8s.1lind. a.; Muy.a, f.; Swow, p.; deduxs, to gnve,
o oveinpa.
E{nesv, 3 pl. imp. a.; e{nra, 3 5. imp. a.; {nfsu. w,y £.3
ndw, Pp.; s{v)fem, to endeavour, cont. v. 2 c.
Eduwusg, 2 5. imp, a.; {wwow, £ {wdw, P sCuwxa, to
gird, b. v. 3 c.
ESavpaday, 3 pl. 1 ind. a.; Savpagw, f.; 0w, p.; rsdavp-
axa, to wonder at, b. v. 3 c.
Elcagoapusda, 1 pl. 1 ind. m.; &smp.au, f.; odopaiy p.;
edsapai, to see, v. dep.
ES¢egpaivovro, 3 pl. imp. p.; Ssgy.ouvw, f.; avii, p.; ssdsp-
payxx, to make warm, b. v 4ec.
ESnxsv, 3 5. 6¥nxa, I 8.3 s&nxav, 3 pl. 1 ind. a ﬂ&mu, f.
Indw,p. sedsixa, to place v. in .
ESog, sog, 70, the people, cont. sub. 1d. n. g
El, 28 &0, 3 pl.; sm, 3 5. opt. pr. s, f. soomas sveu,
to be v. irr,

Eidsv 3s. 2ind. a.; suSou, 3 pl. 2 ind. a.; sidew, f. m. -

sidopau to, see, b. v. 3. c.

Edsveu, iof. p. a.; sidwg, part. p. a.; sdw, f.; 70w, p.-

sidnxa, to koow, cont, v. 2. c. aidersg, n.. pl. part. p. a.
same verb.

Eidog, og, 7o, the face, cont. sub ld.n. g

Emgoiesves, twenty-five, a. num. adj.

Eixs, 3 5. 2 ind.; sieiv, part. pr. aiwov, 1 8.2 ind.; aiww, 1
8. sub. 2 ind.; sirsoa, part. pr. fem. sixovsos g. s. part.
‘pr-; size, 1 s. 1 ind.; sxw, v. irr. to say;

Elgyadusve, n. pl. part. p. p.; sgya{oym,f spyadopai, to

do, v. dep.

Espnxa., ls P- a.; gignxsi, 3 s.. plup a.; s:gma 3. 5. p. a.;
sgmas, 2 s. p. a. gsw, f. pnow, p. eggmxa, to say, cont.
V. a- C.

Esgnvny, acc. 8. signvn, g, #, the peace, sub. 2 d. f. g.

Eig, in prep.; sig, wia, v, one num. adj.

Eiee\Ysw, inf. 2 ind. sigshnhuoass, 2 pl. p. m. sigsgyeomsvog,
part. pr. aidsA9n, 3 s. sub. 2 ind.; signASsv, 3 5. 2. ind.
s07\Sov, 3 pl. 2 ind,; siwehsudsrau, 3. 8. f. 1 siospyopman
f, 1; sigshevdopas, p. m.; ei0sAnivla, to come, v. dep.

Ewn'ywys, 3 5.2 ind. a.; adwyw, fi; Ew, p. airixe, to in-
troduce, b. v. 2 c.

Klgnxsi, 3 s. plup. p.; sigmeeicav, 3 pl. plup. p.; is"qm,
§i; 50w, p.; s5axa, to stand, v. in p
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Enyev, 3 8.5 eiyov, 3 pl. imp. a.; aiyses, 2 pl. imp.; syw,
f.; s&a, p. saxnxa, to have, b. v. 2 c.

Ex or ¢, from, of, for, on account of, pr.

Exa%:2sr0, 3 s. imp. m.; xa%s20pai, to sit, v. dep.

Exadnse, 8 8. imp.; xaSnwa, to sit, v. dep.

ExaMigev, 3 5. 1 ind. a.; xa¥lw, f.; ww, to sit, b.v.3 c.

‘Exas'w, d. 8.; &xagog, m, ov, eyery one, adj. 3 term.

*Exasov, one hundred, nam. adj.

ExBakn, 3 s, sub. 2. nd. a.; sxBAnSnosras, 3 8. f. 1 p.;
sxBadhw, f.; sxBard, p.; exBsBAnxa, to cast out, b. v.
4c. ‘

ExJsyoysveav, g. pl. part. pr.; sxdexopou, f.; sxdefopai, pe;
sxdsdeyual, to wait, to expect, v. dep. '

Exsi, there, adv.

ExzY¢v, from thence, adv.

Exsivnv, ace. 8.; sxsivz, g. 8.; exsvoi, n. ply sxewng, g. 8.;

" gxswog, m, o, he, she, it, dem. pron.

Exsiso, 3 s. imp.; xsipas, f.; xsioopas, to lie, v. dep.

Exhus, 3 s. imp. a.; xhaiw, {.; xAavew, p. xsxhavxa, b, v.
3 c. to weep. )

Ex\n3m, 3 8. L ind. p.; xahew, f.; s0w & now, p. xexhmxe,

~ cont. v. 2 ¢. to invite. [Be.

Expacacw, inf. pr. a.; expaddw, f.; expadw, to wipe, b. v.

- Exaogeusrau, 3 8. pr. sxwogsudovras, 3 pl. f.; sxwopsvopas, f.;
sxangsudol, Po; Sxwedopsukes, tO £0 out, to come forth,
v. dep. . .

Expagsv, 3 5. 1 ind. a.; exgadov,'3 pl. imp. a.; xpadw, f.;
xgagw, p- M.; sxexpaye, to ery out, b, v. 2 c.

Expavyagav, 3 pl. | ind. a.; xpavyadw, f.3 adw, p; xs-
xpavyoaxa, to bawl, b. v. 3 c.

ExpuB13.8. 2 ind. p.; xguacw, fi; 4w, p.; xexpupa, to’
hide, b. v. 1 c. . . :
Exrovaig, 8. f. 1 a.; exvavw, £ sxesvid, p.; sxvsraxa, to

extend, b. v. 4 c. .

*Exeog, 7, ov, the sixth, num. adj. 3 term, }

Exvwsav, 3 pl. 1 ind. a.; xwx\ow, £.; ww, p.; xexuxhos
xa, to surround, cont. v. 3 ¢.

Exa8s, 3 8. 2 ind. a.; shaBov, 3 pl. & 1 8. 2 ind. a.;
shaBousv, 1 pl. 2 ind. a., AawBavw, f: 1 m.; Anouas,
p-s AeAmpa, to take, to receive, v. irr. -

EXahs, 3 8. imp. a.; shaindg, 3s. 1 ind. a.; sharnoa,
1 5. tind. a;; Nehsw, £.; ngw, p.; AsAddea, to speak,
cont, v. 2 Ce ’
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E\aseseSay, inf. pr. p., shassow, f.§ sMwuo‘w, to di-
minish, cont. v. 3 c.

Exeysv, 3. imp. a.; eRsyov,-1 5. & 8 pl. imp. a.; Asyw,
f.; Aefw, p.; Aehsyn, to say, to speak, b.v. 2 c.

EXeyx 3, 3 8. sub. Lind, p.; shsyyes, 8 s. pr. a.; shsy=
yxoEvoiy 0o Pl part. pr. p. eAsyxw, f.; g, p. MAsyxa,
and sAsyxomeu, to convinee, to reprove, b. v. 2 c.

E);;u%agm, n. ph; sh‘u&sgog, %, 0, a free person, sub. 2

LMu&sgw%’ss, 35 f1a stSegow. f.; wow, p; nhevds-
gwxe, to make free, cont. v. 3 c.
EXsugsau, 3 5. £. 1 m.; §hévdovras, 3 pl. f. 1 m.; sAsudo-
“wsde, 1 pl*f. 1 m.; 6wy, part. 2 ind. a.; exSoveeg,
n. pl. part. 2 ind. a.; gAew, inf. 2 ind. a.; &A%, 3 5.
sub. 2 ind. a.; &As, imp. 2 ind. a.; eAyAuSa, 1 8. p.
m. eAnAuag, 2 S. p. m. shyhudev, 3 8. p. m.; sAnhves,
3 s. plup. p.; sAqdvdacayv, 3 pl. plup. p.; sexopa, £
s\sudopou, to come, v. dep..
EMaxorsg, n. p..part. p. a. shavww, f. aow. p. shyhaxe,
to advance, b. v. 3 ¢.
*‘Edwda, iof. 1 ind. a. $owen 35, sub lind. a. éhvw,f
vow. to draw, ¢hwdsv, 3 5. 1ind. a. b.v. 3 c.
*EXxAyvigs, in Greek, adv.
EXoidogneav, 3 p. 1 md 8.3 Mu?agsw, f; wow, p.; Aehoi=
dopnxet, to curse, cont. v. 2 ¢.
EXve, 3 5. imp. a.; vw, f.5 Adw, p.; ANhvxa, to break,
b.v.3 ¢}
Exvarndn, 3 & bind. p; Mwsw, i3 now, p.; Nelvwrnxa,
cont. v. 2 c. to be sorry.
Eupa, n. & ace. pl; span; g pl; swog, ", ov, my, mine,
poss. pr.

Egagrogndey, 3 s. lmd a.; spaprupel, 3 s. imp. a.; pa- -

prugew, w; f.; now, p. pepagrugnaa, to testify, cont. v. 2 c.
Epoagiywes, 3, 8. 1 ind. a.; pagiyow, f.; asw, pr., pspa-
§iywxa, to scourge, cont.v.3.c. ‘
Eupoyovso, 3. pl. imp.; payopo, f.; 0 ofti, p. P
pspacympou, to disagree, to qudrrel, v. dep.
Epovst, of myself, acc.; swavrov, n, s. wanted, rel. pr.
Ey.Bavrrsg, art. n. pl. 2 ind. a.; spBavw, f.; spBndopa,
P smBsBnxe, to enter, v. irr.
Epﬁmqiag, part. 1 md. a.; spBAsrw f., LANN to see,
b. v.
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EgpBewpsvos, part. pr.; epSpipaspos, wpa, . ydopas,
to groan, to be deeply affected, v. dep.

Eus, acc. s.; spoi, d. 8. £ps, g. 8.5 5yw, I, per. pr.

Epsway, 3 pl.; spewev, 3 8. 1 ind. a.; .5 peva, fi5 v, po;
pepsvaxa, to remain, b, v. 4 c.

Ewionoav, 3 pl. 1 ind. a.; pirew, w, f.; 0w, Pe; pepacnn,
to hate, cont. v. 2 ¢.

Egsdsv, 3 8. imp ; ws\w, f.; p.s)omdu and dopa, to be

" about, to be on the point, b. v. 3 c.

Epvnedvgav, 3 pl. 1 ind. p.; pvaopes f. 1 m.; pwmoopas,
to remember, v. dep.;

Eparopiz, g. 8.5 suwogiov, 3, 7o, merchandise, sub 2d.n. g.

Epmpoosv, before, prep.

Eppavdew, inf. pr.; sppandw, f.; 10, to show, bar. v. 3 c.

Ev, in. prep.

*Eyv, slg, psa, v, one, num. adj. 3 term.

EviBpuncare; 3 8. 1 ind. m.; epBppaopas, fi; ndopas, to
groan, to shudder, v. dep.

Eveyxass, imp. 1 ind. a.; pegw, f.; 0igw, to bring, v. irreg.

Everhnodncav, 3, pl. 1ind. p.; ep.«)mﬁw, f;. mow, p; e~
aswnxa, to fill, b. v. 3 c.

Evers\aro, 3 8. l ind. m.; svesAhopas, fi; sveshspou, p.
m.; svresola, to command, v. dep.

Evsq)uo"no's, 3 5. 1 ind. a.; sppuopw, f.; 7w, p.; Epa’sow
onxa, to breathe upon, ¢ont. v. 1 c.

EvSads, here, there, adv.

Ewiavrs, g. s.; eviavrog, &, §, the year, sub. 2d. m. g.

. Ewla, I 8. 1 ind. a; m\].oap.nv, 1 sub. 1 ind. m.; sw\Ls.
3 s. 1 ind. a; ewdaso, 3 5. 1 ind. m.; virvw, f.; Jw,
p. vévige, to wash, b.v.1ec.

Evesudev, from hence, adv. )

Evwagiadav, inf. pr. a.; swa@ag”w, f.; acw, p ; EVrET.
@iaxa, to bury, bar. v. 3 c.

Ewoapadps, g. 8.; svrapiadiies, 3, §, the funeral sub. 2-
d.m. g.

Ewsrulsypsvov, acc. s. part. p. p.; svru)wm, f., 0w, P-;
svesTuNie, to wrap up, b. v. 3 c.

Eveohny, uce. 8.; swrohag, acc. pl; sveody, g, 4, the
command, sub. 1d. f. g.

Ewés, 3 s. 1 ind. a.; werw, f.; §u, p. "‘""X‘" to pneree, .
b.v.2c

Evwaiov, before, ‘in the presence of, adv.
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EE of prep.; out of, i, six, num. adj.

Efays, 3 s. pr. a., sgayw, f.; sfafw, p.; cdnxa, to lead

out, b. v. 2 ¢c. N
EgsBarsv, 3 5. 2 ind. a.; cfsBadov, 8 pl. 2 ind. a.; sx-
Barrw, f.; Bard, pl.; sxBeBAnxa, to cast out, b. v. 4 ¢.
E&sxevdnoav, 3 pl. L ind. a.; sxxsvrsw, f.; now, p.; exxsxevenxa,
to sting, to pierce, cont. v. 2 c. )
Egencfapy, 1 8. 1 ind. m.; gshefacs, 2 pl. 1 ind. m,;

skehsEauevny, ace. 8. part. 1ind. m.; sxhsyoua, f;

exhsgopau, to elect, to choose, v. dep. .

E£eASsw, inf. 2 ind. a.; sgnAev, 3 5. 2 ind. a.; sznAdoy,
3 pl. 2 ind. a., sgehsuosran, 3 8. 1. 1 m., sfndSsg, 8. 2
ind. a.; sfngxyovro, 3 pl. imp.; sEspxopa, f.; sgshsude-

. peu, to go out, v. dep. -

Egeuage, 3 5. 1ind. a.; sxpadow, f.; sxuafw, to wipe,
b. v. 2 ¢ :

Egsvevoev, 8 8. 1 ind. a.; -sxveuw, f.; svew, to withdraw,
b.v.3ec. “

Eksg, it is lawful, imp. v. ) .

EEecagas, inf. 1 ind. a.; egsradw, f.; adw, p.; sbrvaxa, to
inquire, b. v. 3 c. ’

Egsxee, 3 8. imp. a.; exysw, f.; exysudo, to pour out,

cont. v. ¢.°

QEzmpavSn, 8 5. 1 ind. p.; &mpawva, f.5 avil, p. gEspayra, to

wither, b. v. 4 c.

Esoiav, acc. s. sésoia, ag, #, the power, sub. 1d. f. g3

Edvaviow, 1 8. f. 1 a.; efvevdu, 5 0w, p.; spusvixa, to
awaken, b. v. 3 ¢.

Efw, without, forth, adv.

*Eogey, #g, %, the feast, sub. 1 d. f. g.

Ex’ for e in, to, upon, prep.

Exoige, 3 5. 1. ind. a.; qaiw, f.; wow, p.; axa, to strike,
b.v.3ec. . '

Erova, from above, adj.

Ewogag, part. 1ind. a., svagass, imp. 2 ind. a.; sraspu,
f.5 agdi, p.; ngxa, to lift up, b. v. 4 c.

Exovrwpupw, in the very act, adv.

En:Barsy, 8 5.2 ind. a.; smBariw, f.; Badd, p.; BsBAry-
xa, to lay, or cast upon, b. v. 4 c.

. ExcSnxev, 3 5. 1 ind. a.; swwidn, 5 Imow, p.; esdeima,

to put, or lay upon, v. in p.

Ewsi, beenuse, conj; "“nl‘:? afterwards, adv.;

SR
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Ewsxiro, 3 8. imp.; swixsipas, f.; sensidopas, to lay upon,
v. dep;

v Exspevov, 3 pl. imp. 'a.; exipevw,, f.; smipevil, p. soipepevy-

xa, to continue, b. v. 4 c.

Eaevdvsny, ace. s.; excidueng, s, 6, the upper garment,
sub. 1 d. m. g. ’

Ersgornoovs imp. 1 ind. a.; swepwraw, f; now, p. sxs-
gwemxa, to ask, cont. v. 1 c. .

Exspioosuds, 3 8. 1. ind. a.; aspossuw, f.; svow, b, v. 3 c.
to remain. - - :

Ewsoev, 3 8 2. ind. a.; miwew, f.; acdw, p.; ssxcwxa, b.
v. 3 c. to fall. .

Eweegedev, 3 8. 1ind. -a.; smieperw, £ sdw, p.; emrs-
Tpspa, to permit, b. v. 1 c.

Easypos, 3 5. 1. ind. a.; smixpw, f.; 0w, p.; smixexpxa,
t:)xgesmear, b.v.3c.

Eangev, 3. 8. 1 ind. a.; swaupw, f. apw, p. ngxa, b. v. 4 c.
to lift up. - .o

Eangusiig, 2 6. imp. a.; ewngwsnos, 3 s. 1. ind. a.; swspu-
Taw, f. néw, p. sxngwrnxa, to ask, cont. v. 1 c.

Emacass, 2 pl. 1 ind. a.; smadey, 3 s. 1. jnd. a.; madw,
f. agw. p. wemoxa, to catch, to seize, b. v. 3 c.

Eiyeia, sa, earthly things, smiyeiog, adj. 2 term. Y

Eme, 3 ;. 2 ind. a.; ®ww, f. #wow, p. wewwxa, to drink,g
b. v.3 c.

ExSuias, g 8.5 smSupia, ag, 4, the Just, sub. 1 d. f. g.

Ewxxaragaso, n. pl. swxasagasog, cursed, adj. 2 term.

Emixsipevov, ace. s. part. pr. p.; smxeipou, £.3 sqixesdopmon,
to lay upon, v. dep. ’

Exie; opsva, . 8. part. pr. p.; emhsyw, f.; fw, p-j AMehsxe,
to call, b. v. 2 ¢c. :

Emrecwy, part. 2 ind. a.: semiwew,; f. smaswow, p.;
smirerswxa, to lean upon, b. v. 3 ¢.

Emgevev, 3 8 smigevers, 2 pl. imp. a.; smigsuov, 18. & 3
pl. imp. a.; emgsuoay, 8 pl. smigeugsy, 3 8. 1. ind. a.;
wigsvw, . suow, p. wemgeuxa, to believe, b. v. 3 c.

Exigpage, n. s. part. 2 ind. p.; smgpagwdi, 3 pl. sub. 2.

* ind. p.; smggepu, f; Juw, P. evigpspa, to turn round,
b. v. 1 c. to convert. :

EaMpedn, 3 8. 1 ind. p.; #Angow, w, f.; wow, p. wsary-
guwxe, to fill, cont. v. 3 c.

Esomda, | 8. 1 ind, a.; sxones, 3 5. 1 ind. a.; swodies,
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2 pl. imp. a.; swoimdav, 3 pl. 1 ind. a.; swomoag, 2 s. 1
ind. a.; wocw, f.; 10w, p. wsxomxg, to do, cont. v. 2 c.

) Exogsudn, 3 8. 1 ind. p.; swopsusro, 3 5. imp. m.; wopsue-

' oy, £, m.; wopsudopai, Lo depart, v. dep.

Ewspavia, v, heavenly things ; swavpavios, adj. 2 termn.

Exsuee, 3 s. 1ind. a.; asvw, £; vow, to spit, b. v. 3 c.

Exv3sro 3 5. 2 ind. m. swSavop, f.; wsudopas, p. p. ws-
wucuay, to ask, v. dep. :

Egya, n. & a. pl.; sgyog, d. pl.; sgyev, 2, so, the work,
sub. 2d. n. g. » c

Epyoderas,. 8 8. pr.y spyaleoSo, iof. pr.; spyalopws, f.;
Epyadopai, to work, to labour, v. dep. _ .

Benpaw, d. 8.; spnpos, &, 4, the wilderness, sub. 2d. f. g.

Epsuvngov, imp. 1 ind. a.; spswvow, w, £ now, p.; npswv-
7xa, to seareh, to investigate, cont. v. 1 c.

A “Epgumvsvousaov, part. pr. a.; fgunvevssou, 3 s. pr. p.; dgun-

veuw, f.: sudw, p.t Hgwnveuxa, to interpret, b. v. 3 c.
Egyousvos, n. s., sgxopsvov, n. & ace. 8. n. part. pr.: s
X505, 2 pl. pr.: spysrau, 3 8. pr.: sgxovrou, 3 pl. pr.
sgxomsSa, 1 pl. pr.: s%xsdsw,. imp. pr.; sexome, fu2
sAsudopau, to come, v. d. . .
Epurnow, 1 8. f. 1 a.: spusdy, inf. pr. a.: sgwenders, 2pl.
f. 1 a.: spwrdi, 1 8. pr. a.: spwsngass, 2 pl. 1. ind. a.:
epurndwdw, 3 pl. sub. 1 ind. a.: spwraw, f.i 70w, p
npwryxe, to ask, cont. v. 1 c. . .
Egavpuwsov, 3 pl. 1 ind. a.: sgavewdy, 3 s. 1ind. p.
" gowpow, w, fui wow, p.: sgavewxa, to crucify, cont. v.3e.
Esw, 3 s. pr.: sopsv, 1 pl. pr.: s5s, 2 pl. pr.: sooveau, 3 -
pl. f.: sos0%s, 2 pl. f.2 sgou for soseou, 3 s. f.0 sy, L.,
sqopatt, inf.: ewou, to be, v. irr. .
‘Egnxws, part. p.: é5nxsv, 3 8. p.: sg'nuw, I stand, v. irr.
‘Egwg, n. s. part. p. for égaxwg, Sgwesa, n.'s. f. g. part.
p-: em, 3 8. 2 ind. a.: Ignw, fii gnow, p.: igaxa, to
stand, v. in p.

' E¢¢gayndev,.3 e. 1ind. a.; cpuyidw, f‘. ow, P. SC¢WI¥¢,

to seal, b. v. 3. c.

Easyaswy, g. pl.; soxarog, », ov, the last, adj. 3 ter..
EM‘Q’ 2. 2ind. a.; syw, £; sgw, p.; s0)uxa, to have, b,
v.2c¢. ’ . ’
Eoxiodm, 8 8. L ind. p.; oyplw, f.; 10w, p:; soya, to cut

.in pieces, b. v. 3 c. ’
Eow, within, adv. : .
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Eropages, 3 s. imp. a. sragaydn, 3 8. 1 ind. p. sragafe,
3 5.1 ind. a.; sogadow, f.; Euw, p. reragaya, b. v. 2 c.
to disturb, to move. ‘

‘Ersea, n. & a. pl. n.; érsgog, a, ov, the otker, adj. 3 term. -

Ersow, d. pl.; svn, n. & a. pl.; svog, svses, 7o, the year,
cont.s.1d. '

Eredn, 3s. 1 ind. p.; 513, f. Incw, p.; rdema, to place,
v. in . -

Ershsiwoa, 1 5. 1ind. a.; sshsiow, f.; wow, p.; Tershawxa, -
to accomplish, cont. v. 3 c. .

Ersdvmpes 3 5. plup. a.; Svnoxw, f.3 2 m. Savspas, p.
7sJvnxa, to die, v. in. ¢xw. :

Erngzv, 1 5. imp. a.; vngsw, f.; 10w, p.; sermpnxa, srngnoay,
3 pl. 1 ind. a. cont. v. 2 c. to keep.

Eni. yet, besides, hitherto, adv. . .

‘Ecopados, inf. 1ind. a.; éropadw, 1 8. f. 1 a.; dropadw,
f.; ¢w, p.; Hsoijpaxa, to prepare, b. v. 3 c.

Evo\pa, 3 s. imp.; sehuaw, f. 16w, p. revoNumxa, to dare,
cont. v. 1. c.

Erpsxsv, 3 pl. imp. a. spsyw, p. dedgapnxa, to run, v.irreg.

Kv3sug, immediately, adv. .

Evdwvass, 2 pl. imp. 1 ind. a.; suduvw; f.; wi, p. suSvyxa,
to make straight, b. v. 4 ¢c.

Buhoynusvos, part. p. ps; suhoysw, f.; #dw, p. suloynxa,
cont. v. 2 ¢. to bless.

Eigsv, 3 s. 2 ind. a.; cupwy, part. 2 ind. a. éipnasi, 3 5. f2

a.; fupndopsy, 1 pl. f. 1 a.; sipnasss, 2 pl. f. 1 a.;
shpioxsi, 3 8. pr. a. svpnxamsv, 1pl. p. a.;. slpoxw, fi
70w, P.; sdpnxa, to find, verb. in oxw.

Eixapsw, 1 8. pr. a.; suyapisoas, part. 1ind.-a.; suyog-
svavrog, g.-s. part. 1 ind. a.; suyopgsw, 6, f. 70w,
p. suyepismxa, to thank, cont. v. 2 c. .

Epayov, 3'pl. 2 ind. ai, spaysss, 2 pl. 2 ind. "a.; payw,
f. 2 m.; payopeu, to eat, v. irr. . . i

Epavsgwoa 1 s. 1 ind. a.; spavsgwesv, 3 8. 1 ied. a;
—=-rpwdm, 35 1ind. p.; pavspow, f.; wdw, p.gwepe-

¥y, cont. v: 3. c.
nwsy £.3 0w, to say, v..in pd.
 PINsw, W, £ Mow, p.; wsQKn,. to

Ce .
1 ind. p. spoBn30, 3 5. I ind. ps; spo-
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. Bwvro, 3 pl. imp. p.; poBsw, w, f., ndw, p. *epoBxad,,
to terrify, to frighten, cont.v. 2 ¢. .
Egpaia, the name of a city, indecl. .
Eopvrata, 1s. 1 ind. a.; pyracow, f.; fw, P-; wspuhaya,
tokeep, b. v. 2 c.

eEguvnoey, 3s. 1 ind. a., govew, w, f. now, P. Fs@uva,
to call, to crow, Zont. v. 2 c., spwvndav, 3 pl. I ind. a.
same v. i

Exagnee, 2 pl.; sxagnoav, 3 pl. 2ind. p.; yaipw, f.; xogls,
P-; xexagxa, to rejoice, b. v. 4 c.; exagn, 8 8. 2 ind. p.
same verb. . : .

. Exars, 2. pl. pr. a.; sy#, 3 5. pr. a.;.sx55, 2 8. pr. a.;
sxousv, 1 pl. pr. a., sxovss, 3 pl. pr. a., synes, 2 pl
sub. pr. a., sxwv, ouda, part. pr. a., sxwo‘:?%

: gr &,2 sxw,y f., egw, p., sdx o, to have, s§s, 3 s, £, 1 da

: . V. @ C. . -

Exopraadnes, 2 pl. 1ind p. yopragu, f. acw, p. xs)(og~
X se 10 1l 10 satisfy, b v 3 o, P

‘Ef.)gm, 3 8. p.a., swpaxapsy, 1 pl p. a., Swgwv, 3 p}.. .

imp. a., dwpaxag, 2 s. p. a., wpaxass, 2 pl. p. a., du~
* gaxadi, 3 pl. p. a., dwpaxws, part. p. a., ogaw, f.,; adw,
p-1 Swpaxa, to see, cont. v. L ¢.
‘Ewg, until, whilst, adv.

z

ZsBedouss, g. 8.. ZefBedoung, &, §, the name of a man, sub,
2d. m. g. :

Z7, 3 s. pr. a., for Zd, {nocres 3 5. £.1 m., Lnocods, 2
pl. f. 1 m. {noovros, 3 pl. f. 1 m., {& 1 5. pr. a., Luv,
n. s. part. pr. a., {évrog, g.s. part.pr. a., {aw, f., Cn=

. Oowou, to live, cont. v. 1 c. .
Zn)og, 8, &, the zeal, sub. 2 d. m. g.
Zysroig, swg, %, the question, cont. s. 2 d.f. g .

Znwoldw, 3 pl. pr. a., {n7d, 1 6. pr. a., Zmesize, 2pl. Pr. -

a., {nrowvesg, n. pl. part. pr. a., {ndv, n. s. part. pr. a,
{menosss, 2 pl. f. a., Lresw, w, f., now, P E{nema, to
seek, to inquire, cont. v. 2 c.

Zumy, ace. 8. {w, {wis, 4, the life, sub.. 1 d. f. g

Zuwowuss, 3 s. pr. a., Zuowoisy, n. 8. part. pr. a., gwuw,,
f., now, p., s{woromxa, to quicken, ¢ont.v. 2 c.

Zudsi, 3 8. f. 1 8., {wwuw, f. {udw, p., 1axa,, to. gird,
b.v. 3e¢. 13

pl. sub. -
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‘H, n. s. f. g., §, §, ¢o, the, def. art. ‘
“H, n.s. f. g., %, #, 8, who, or which, rel. pr.
' "H, then, or, adv.
*H, 3 s. sub. pr., 70av, 3 pl. imp., v, 1 and. 3 s. imp.
7, 2 8. imp., %75, 2 pl. imp., Fumy, 1 8. pl. p., s,
f., s¢opad, inf., shau, to be, irr. v. .
*Hyaysv, 8 s. 2 ind. a., for fysv, ayw, f., afw, p., )a,
to lead, b. v. 2 c.
HyaMuogoso, 3 8. 1 ind. m., ayodNaw, w, f. atw, p.,
nyalhaxo, to rejoice, cont. v. 1 c.
*Hyosxoss, 2 pl. imp. a. #yawxnca, 1 8. 1 ind. a., fyesr-
o, 3 s. 1ind. a., eyarnoav, 3 pl 1 ind. 8., fyosn-
dag, 28. 1 ind. a., ayasaw, w, f. néw, p., xa, to love,
eont. v 1 c.,
YHysigev, 3 8. 1 ind. a., #ysedm, 3s. 1 ind. p., eysigw,
f., eyseid, p., mysexa, to raise up, b. v. 4 c.
Hyads, 3 8. 1 ind. a,, hyradusva, n pl. part. p. p., ayia~
Sw-, f., dw, p. xa, to sanctify, b.v. 3 c..
- Hywwdovro, 8. pl. imp. aywvidopa, to fight, v. d.;
*Hdei, 3 8.; #0aidav, 3 pl.; #0sig, 2 8., #deirs, 2 pl., #dsw,
1 8. plup. a.; adsw,T.; sdndw, p.; sonxa, to know,
cont. v. 2 ¢.

*Hén, already,

*Hévvaso, 8 8. imp. my dwapaw, f.; Suvndopo, to be .

- able, v. d. .

*HY¥:\sv, 3 8. imp., #3shov, 1 8. & 3 pl. imp.; #¥ehnosy,
3 5. 1 ind., Yehw, f.; Se\now, p., v63shnxa, to wish,
to will, b.v. 3 c.

. “Hxa, 3 s. pri; “Hxw, f.; $Ew, to come, b. v. 2 c.

*HxosSnaov, 3 pl. 1 ind. a.; /xohsei, 3 5. imp. a.; axoh-
sQew, w, f.; now, p.; xoAsInxa, to follow, cont. v. 2 ¢c..

. *Hxsoapev, 1 pl. 1 ind. a., nxzcav,3 pl. 1ind. a.; Fxsosv,

3s.1lind. a.; #xs0d3n, 5. 1 ind. p.; xscars, 2 pl. 1
ind. a.; ixedag, n. s. part. 1ind. a.; axsw, f. 1. m..
dpexdopas, p. 8., Ixexa, to hear, b. v. 3 c.

*Hasile, 85 1ind. a., aksigw, £5 Ju, p; 1hsipa, to.
anoint. b.v. 1 ¢. :

HA3%ev, 3 5. 2ind. a.; 4\, I 8. & 3 pl,; 2. ind. a.;

= spxopas, f.; shsudopau, to.come, V. d.

‘H\og, 3, Elias, the name of a man, .

*HA\naay, ace. s.; h\mia, as, 4, the full age, sub. 1d.f. g..

ﬁltmi.ﬂ Pl P« 2 iMidu £ 10w, p.; Ahwwna, to.bope,

Vi Gy
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‘H v, g. pl.s "Hhog, 2, §, the nail, sub. 2 d. m. g.
‘Hpagrev, 3 8. 2 ind.; dpagravw, f.; duagrdw, p.; hueg-
enxa, to sin, b. v. 3. . .
*‘Husarg, 8 8. imp.; pshhw, {5 psAnoopas, to be on the
point, v. irr. '
‘Hpsga, d. 8., hpspaugy d. pl., uspas, ace. pl.; huseav, acc.
8.3 ‘Hp.sia, ag, 4, the day, sub. I d. f. g. .

‘Hyav, d. pl., hpewv, g. pl., psig, n. pl., eyw, I, per. pr.

‘Hv, ace. 8.; 35, #, §, who, or which, r. pr.

*Hysyxav, 3 pl. 1 ind. a.; seyxev, 3 5. 1 ind. a.; pegw, f.;
810w, to bring; v. irr. g

*Hvoigev, 3 8. 1 ind. a.; avoryw, f.; avaifw, p.; avewya, to
opeu, b. v. 2¢.

*Hyvs Axosg, 0. pl. part. p. a.; avedsuw, f.5 now, p.; wedmxa
to draw, cont. v. 2 c. ] o

'Heav, 3 pl. 1ind.; #gs, 3 8. 2 ind. a.; aspw, f.; apli, p; -
;fgm, to lift up, tgo leave in doubt, tf)u take g:,way,
b.v.4ec. ) _

"Hpigndav, 3 pl. 1 ind. a.; apgidw, £.; 1dw, p. ixa, to take
dinner, b. v. 3 c.

. 'Hgvnoaro, 3 5. 1 ind..m.; agveopas, f.; ndopay, P hevnwas

to dex, v. d.

"Hefaso,'S 8. 1 ind. m.; 4gxsro, 3 8. imp.; ﬁg)&wﬂ, 3 pl.
imp. agyopas, f. 1 m.; apgopas, to begin, v. d.

*Hpwenoov, 3 pl’ 1ind. a.; Hewsnos, 3 s. 1 ind. a.;
hpwsnoars, 2 pl. 1 ind, a.; spwraw, £; 10w, p.; fewrmxe,
to ask, cont. v. 1 c. . '

*Hpwsewv, 1 8. & 3 pl. imp. a.; same verb.

‘Hoaiog, %, 8, Isaiah, the name of a man.

'Ho3sver, 3 s. imp. a.; aodsvew, f.; now, p.; H6Ssvnxe, to
be sick, cont. v. 2¢. .

‘Hendag, 2 8.3 #engass, 2 pl. 1 ind. a.; aissw, .5 now, p..
#enxa, to ask, contgv. 2 c.

’

@

@ahagdav, acc. 8.; Jahaoda, 15, 4, the sea, sub. 1 d. f. g
@aupasrs, 2 pl. imp. pr. a.; Savpalnss, 2 pl. sub. pr.
a; @avpalw, f. adw, to wonder at, b. v. 3 ¢c.
@avarov, acc. 8.; Javarw, d. 8.; davases, s, 6, death,
sub. 2 d. m. g.
strs, 2 pl. imp. pr. a.: Sapasw, £; 40w, p. 1y cont.
3‘52 ¢4 to be of good cho:f:‘ '
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@casards, 2 pl. imp. 1 ind. m.; Jeacapsvos, n. s.;. e~
dapsvo, 0. pl. part. 1 ind. m.; Ssaopou, f.; adopa, p.;
¢3sapai, to see, to behold, v. dep. -

@sivas, inf. 2 ind.; Ioag, 2 8. f. 1 a.; 9%, 3 8. sub. 2
ind. a.; ¥, f.; dmow, p.; Tedeaxa, to lay down,
v. in i

@shsig,. 2 8. pr. a.; ehers, P pl. pr. a.; Sshopsv, 1 pl.
pr. a.; 3eA&, 1 s. sub. pr. a.; SeAyss, 2 pl. sub. pr. a.;
hw, f.; Ss)ma’w,. P TedeAnxa, to wish, to will, b.”
v.3c. .

Oshnpa, arog, 7o, théwill, sub. 3 d. n.'g.

@sors3ng, sog, 6 and $, a worshipper of God, cont. &. 1d.

@spidwv, part. pr. a.; Ysplew, inf. pr. a.; @spdw, £; 0w,
p-; Tedapxa, to reap, b. v. 3 c.

Qspidpovyace. 8.; Ispidpog, &, §, the harvest, sub. 2 d. m. g.

Osppouvossvog, N, 8. part. pr. p.; Yspuauvw, f.; avd, p.;
TsJspmayxc, to warn, b. v. 4 c.

@sdl, d. 8.; Seus, n. pl; ez, ace. pl.: Jsov, ace. s. Ocog,
%, o, God, sub. 2 d. m. g. . :

Oswe7iss, 2 pl. sub. pr. a.: Jswpnen, 3 s, sub. 1 ind. a5
Ysweovvssg, n. pl. part. pr. a.; Sswgsi, 3 8. pr. a.;'
Sswpeiss, 2 pl. pr. a.; Sswplv, n. s. part. pr.a.; Sewp-
wai, 3 pl. sub. pr. a.; @swesw, fi; now, p.; ﬁ&swgnxa,

“ to see, cont. v. 2 c.

©nxny, acc. .8.; Jnxn, 7s, 4, the sheath,s. 1f. g.  [f. g.

O\, ace. 8.5 INwig, sws, 4, the affliction, cont.s. 2d.

Bpeupara, n. & a. pl; Sgsppa, asog, 7o, the cattle, sub,
3d. n. g [to lament, b. v.. 3 c.

Opnnasre, 2 pl. £ 1 & Spnvew, . mow, ps Tedpnvixa,

©piéw, d. pl.; 3pE, spixos, v, the hair, s, 3 d. f. g.

BuyaTsp, V. 8.5 Juyasnp, egos, , the daughter, sub.3d.f. g.

Gugwy, g. pL; Supas, acc. pl.; Juvea, ag, 7, the door, sub..
1d.f. g [d- m. & f. g.

Bugwgw, d. 8.5 Sugwpws, 2, § & 4, ﬁie doorkeeper, sub. 2

@udn, 3 s. sub. 1ind. a.; Svw, f.; Svow, p.; 7sduxa, to
kill, b. v. 3 c. :

Qupa, V. 8.; Ouuds, 5, §, Thomas, the name of a man.

i
*TaSsK, 0. 8. part. 1 ind. p.; mdopas, 1 8. f.; onra, 8 s.,

: ‘:%esqind- m.;.~m, £.; wfopas, poy lap, to hoa}
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Iawﬁ, the name of a man.

'Id‘e, imp. 2 ind. a.; 0%, 2 s. sub. 2 ind. a.; Mdere, 2 pl
imp. 2 ind. a.; :&m, 2 pl. sub. 2 ind. a.; iboveeg, n. pl.
part 2 ind. a.; i62, imp. 2 ind. m.; ldwv, part. 2 ind.

a.; sdw, f.; sao‘op.ou, to see, b. v. 3 c.
I&a, n. & a. pl. n.; Idi, n. pl. m.; Idiov, ace. s. m. &
; i0iawv, acc. s. f. 16w, d. s.; uin:g, ace. pl.; idiog, o,
ov, his or her own, adj. 3 term. . [2-dec.

Isgsag, n. & a. pl.; Isgsus, swg, 6, the high priest, cont. s.

‘Isw, d. 8.; lspov, acc. 8.5 isgov, %, 7o, thestemple, sub.

. 2d.n.g.

‘Tspogoduptv, g. pl; ‘Isgoo‘o)wy.els, d. pl; “Tspogohupe, ngy
#, Jerusalem, s. 1 d. f. g.

‘Tsgodfolupusev, g."pl.; ‘Isgosohupmiens, 2, $, an inhabitant of
Jerusalem, sub. 1ad. m. g.

‘Ino'sv, acc. s.; Ingss, s, 6, Jesus, sub. 3 d. m. g

‘Ipasia, acc, pl.; jpasiov, &, 7o, the garment, s. 2d.n. g.

Ium-:dp,ov, acc. §.; ipanidog, 2, 6, the vesture, s. 2d. m. g.

Iva., that, conj
g&avng, 8, 6, the river Jordan, sub. 1 d. m. g,
autz.w, acc. s. 'Isdua ag, the country of Judea, sub. 1

*Isdausos, 1. pl.; *Ixdasoss, d. pl. “Ixdause, g. pl.

*Isdouog, 3, 9, & Jew, sub. 2 d. m. g.

’Is6av, ace. s.; 'Tzdag, a, d, the name of .8 man, sub. 1.
d. m. g.

*[exagiTy, ACC. 8.3 *Toxapiws, d. 8.3 ’Ia'xagmms, 3, §, the

" surname of Judas, s. 1 d. m.

"Idov, n. & a. 8.; iso5, equal, like, adj. 2. term.

*Tegan), o, Israel ind.

’Idga,s)qmg, g, 6, an Israelite, s. 1. d. m. g.

Ioypdav, 3 pl. 1 ind. a.; loexvaw, f.; vow, p.; loxuxe, to be

able, b. v, 3 c.

*I¢Svav, g. pl. zxsug, vog, 4, the fish, cont. sub. 2 d. m. g-

- ’Iwu.wnv, ace. 8.: 'Twavng, &, &, John, sub. 1 d. m. g.
*Tweng; o, Joseph ind.

*Luvéi, g. 8.: *Iuvag, &, §, the name of a man, s. 1d. m. g.°

. ' K :

Kdyw, and1, far xa, & syw, . .
Kad, & Karw, after, according 10, prep.
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Kadeagss, 3 8. pr. a.; xadsigw, f.; xsJapw, p.; xexopSoxa,
to purify, b. v. 4 c.

KaSaéwy.ov, acc. 8.; xaSapiduog, 8, §, the purification,

“s.2d. m. g ) ‘ )

KaSapoi, n. pgl KaSugog, a, v, clean, adj. 3 term. )

Ka&séop.svxs, acc. pl. part. pr., xa3sCopa, to sit, v. dep.

Kadnusvog, D. 8., XaI1uevss, aCC. pl. part. p.; xaSnuwo, to
sit, v. dep.

Kadidag, n. 8. part. 1ind. a.; xaNdw, f; ow, to sit,
b.v.2¢. * .

Kadd, as, adv. K, and, conj.

Kaiagay, ace. 8., Kaiagag, o, §, the name of a man,

.8 1d m.g., .

Kousras, 38. pr. p., xeuopevog, n. 8. part. pr. p.; Kaw,
f.; xaudw, p.; xsxowxe, to burn, b. v.3 c. .

Kawny, acce. 8. xawog, 1, ov, new, adj. 3 term..

Koo, ace. 8., Kapog, 2, §, the occasion, the time,

Koaidap, d. s., Kaudaga acc. 8., xudag, apog, 4, 8.3d. m.g.

Kaxsiog, he also, for xou and exsivog.

Koxoroog, 2,8 & n, 8. 2 d. m. & f. g. an evil doer,

Kaxéig badly, an adv., xax, g. 8., xaxos, bad, adj.
2 term. S

Ea)s, g. 8.; xakov, ace. 8., xakog, 7, ov, good, adj. 3 term.

Konilg, well, right, adj. 3 term.- -~ . ‘

Kava, the name of a city, indecl.

Kawspvasw, the name of a city, indecl.

Kagdiav acc. 8., xapdia, ag, 4 the heart, s. 1 d. f. g.

Koagxov ace. 8., Kagrog, 2, 8, the fruit, 5. 2 d. m. g.

Ka:;'ut@o)q;, g- 8. xarafBoAn; xg,. %, the foundation,s. 1

. f.g

KavafBag, n. s. part., 2 ind. a.; KaraBsBnxa, 1 g. p. a.
xassBavey 3 8. imp. a.; xavoBawwy, n. 8. part. pr. a.;
xasaBn, imp. 2 ind. a.; xaxaBavovrag, acc. pl. pr.
part. a.; xassfn, 3 8.2 ind. a.; xaraBawe, 3 8. pr. a.;
xaraBwvovrog, g. 8. part. pn a.; xasaSavw, f.; xore-
Budowa, p.; xaraBsByxa, to descend, v. irr.

KasaByoav, 3 pl. 2 ind. a.; same v. .

Kosoaxeipsvov, ace. s. part. pr., xafmu.{m, f.; xoxoxsioo=
nas, to lay down, v. dep. :

Karsxsivo, 3 8, imp. same v.

Kasaxpwii, 18. £. 1 a.; Karsxgvey, 3 8. 1 ind. a.; xara-
’zm, f.;bwaugw&, P xafaxixpia, to judge, to ooms

y Dy Vo 2 Co :
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KararafBn, 3 s. sub. 2 ind. a.; xasshaBsv, 3 8. 2 ind. a;
xasarapBava, f.5 xarahgdope, p.; xarsiknph, to seize,
to find out, v.irr. * ,

Kassaywaw, 3 pl. sub. 2 ind. p.; xasrsagav, 3 pl. 1 ind. a.;
xasayyw, f.; xarafw, to break, b. v. 2 c.

KarsiAnppevnv, acc. s. part. p. p.; xaseiknedy, 3 s. 1
ind. p.; same v. -

Kaseiyero, 3 8. imp. p.; xassyw, f.; fw, p. xacecynxa, to

detain, b.v. 2c.

" Karehsipdn, 3 s. 1 ind. p.; xacodeirw, 5 Jw, p; —

Ashaipe, to leave, b. v. 1 c.
Karspaye, 3 5. 2 ind. a.; xacapayw, f. 2 m.; xarapa-
youau, to eat, v. irr.
Koarnyopew, inf. pr. a.; xamgogsw, wy f.y 70w, p.; x0TY=
yognxa, to accuse, v. cont. 2 c.
Kosngopiav, acc. s., xasmyopie, ag, #, the accusation,
-8.1df g )
Kasnyogor, n.gpl., xasnyogos, %, §, the accuser, 8. 2d. m. g.
Kedgwy, the name of a brook, indecl.
Keipeva, ace. pl., xepsvov, 8CC: 8. xeiuevog, D. 8. XSHLEVEU,

n. pl. part, pr., xsipeu, f.; xssa’o‘:.ax, to place, to lay,‘

v. dep.
Kscgwug? d. pl., xsipia, as, %, the swathe, the bandage,
s.1d.f g - . .
st)\ésdpsvéi g. pl. part. p. p.; xheiw, f.; dw, p.; xa, to
shut,b. v. 3 c. *

Kexopngas, 3 8. p. p.; xospoced, fi5 mow, p.; xexospnxra, to
sleep, b. v. 3 c. ’
Kexomiaxass, 2 pl. xsxomaxadi, 3 pl., xexomaxilc, n. s.
part. p. a., xomiaw, f.; adw, p.; xexomaxa, to lubour,

to be fatigued, cont. v. 1 c.

. Kexparnvsas, 3 pl. p. p.; xgas%se, 2 pl. sub. pr. a.; xpa-

etw, &, f.; now, p.; xexpasyxa, to retain, cont.v.2 c™
Kexpisas, 3 8. p..p., xgwsso, 3 8. pr. p.;- xgivn, 3 8. sub.
Pr. a., xgwew, inf. pr. a.; xgwess, imp. pr. a.;, xgvars,
imp. 1 ind. a.; xgvovra, acc. s. part. pr. a., xpivei, 3 s.,
- £ 1 a5 xpwvw, f.5 xgvé, p.; xexgixa, to judge, t6 con-
~'demn, b. v. 4 c.
Ksxpuupsvos, . 8. part. p. p. xpuwsw, .5 Jw, p.; xexpupe,
to hide, to.conceal, b.v. 1 c.
Ksppa, ace. s., xsgua, 7og, ¢0, the money,s. 8 d. n. g.
Ksgparigag, acc. pl. xspyasisns, ov §, the money changer,
s.l.dm g

Ao
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Kspahn, d. s. xspahy, age. s., x5pahy, 1, ¢, %, the bead,_
the chapter, s. 1. d. f. g.

- Knww, d. 8. xamos, 3, 4, the garden, 8. 2d. m. g.

Kmrxgog, , é, the gardener, s. 2 d. m. g.

Knpas, & 6, the name of a man.

Kivdiv, ace. 8. xwndig, sws, 4, the motion, eont. 8.2 d. f.g.

Khausig, 2 8. pr. a., xAwsco, n. s. part. pr. a., x\ovey,
3 5. sub. 1 ind. a,, xAaovrag ace. pl. part. pr. a., xA-
wsgdav, 8CC. 8. part. pr. a.; xAosw, f.; xAavdw, p., xE-
»havxx, to weep, b. v. 3 c.

Kiaopase, n. & a. pl, xhasuaswy, g. pl., xhadux, ros,”

7o, the fragment, s.3d. n. g.
KXswong, &, O, a thief, s. 1 d. m. g., xAseeas, n. pl.

Kxsym, 3 s. sub 1 ind. a., xAswew, f5 Juw, p-» %sxhsper,
to steal,b. v. 1 c.

K\nSnan, 2 s. f. 1 p., xaAsw, f.; n0w, p. xexhaxa, to call,
to name, cont. v. 2 c..

K\poare, n. & a pl., xAnpe, sog, 70, the branch, s. 3.
d. n. g

K npov, fcc 8., x)\ngog, %, 0, the lot, sub. 2d. m. g.

KX\wog, n. s. part 1 jnd. a.; xNva, £; vé, p., xexhixe, to
bend, to incline, f v.de.

KMm, g. 8. K\wirdg, &, 6, the name of a man.

Konav, ace. 8., xaha, ag, 4, the belly, s 1 d. £, g.

Kopnaig, swg, 4, the rest, s. cont. 2d. f. g.

Koxxog, %, §, the grain, s. 2 d. m.

Ko)\up.Bn o, d.s.y xo)\up.ﬂnﬁguv, acc 8. xo)\upaﬂ't)ﬁga,
ag, %, the pool, 8. 1 d. f. g.

Koxov, ace. 8.; x0ATw, d 8.; xoAwog, z, 6, the bosom,
8. 2d. m. g [s. 1d. m. g

Koa\uBigwv, g. pl.s xoA\vBisng, , §, the moneychanger, .

Kop~lorsgov, n. 8. n.; xop-Loregos, a, ov, better, adj. 3 term.
Komov, acc. 8. xowog, 2, §, the labour, s. 2 d. m. g.
Koduov, acc. 8.; xo0pw, d. 8.; xodwog; 2, 6, the world,
8. 2 d. m. g. .
Kogivsg, ace. pI xopivog, g, §, the basket, 5. 2 d. m. g.
KooBBarov, acc. 8.; xga,eﬁaq-og, %, 0, the bed, 8.2 d. m, g.
Kpavig, g. 8.; xpaviov, z, 7o, theplace of skulls, s.2d.n. g.
Kpidwzg, ace. pl.; xpidwog, adj. 2 term.- of barley. .
Kpigw, ace. 8.; xpidew, d. 8.5 xpiis, swg, %, the judgment,
8. cont. 2d. f. g
Kpurrm, d. 8. xguares, 4, ov, seoret, -adj. 8 term.

\
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Kupiov, ace. s_.;‘-liogw, v. 8. Kopiog, 3, §, the Lord, s. 2. d.

m. g. . o
Kuq,asg,‘ n. s. part. 1.ind. a.; Kvrrw, f.; Jw, to stoop, b.
. vole : :

Kapry, ace. 8.; Kwuy, s, 4, the place, the town, s. 1d.

f. g.
' A
.A«gagov, acc. 8.; Aalagog, 5, §, the name of & man, s. 2

m. g.

'Aa&gaf secretly, adv.

Aakei, 3 8. pr.-a.; Aadwy, n. 8. part. pr. a.; Aalzvros, g
8. part. pr. a.; Aaksig, 2 4. pr. a.; Aain, 3 s. sub. pr.
a. Aahngss, 8. f. 1 a.; Aehadmusv, 3 8. p. 8.5 Aainde, }
8. f. 1 a.; Aehadyxa, 1 8. p. a.; Aadsw, w, f.3 now, Pe;
Ashadnxa, to speak, cont. v.2 ¢. -

AdNav, ace. 8.5 Aakia, ag, %, the talk, s. 1 d. f. g.

AapBavsre, 2 pl. pr. a.; AapBavew, inf. pr. a.; hapSave,
3 8. pr. a.; AafBew, inf. 2 ind. a.; AaSsga, n. 8. part. B
ind. a. f.; AapBavwy, n. 8. part. pr. a.; AafSuwv, n.s.
part. 2 ind. a. m.; Aafsss, 2 pl. imp. 2 ind. a.; Aap-
Bavw,; f. Andoepai, to take, to take by foree, v. irr.; -

" Aplerai, 3 s, f.; Andsods, 2 pl. f.; same verb.

Aoapaadwy, g. pl.; Napwag, adog, #, the lamp, the toreh,
s.3d.f. g :

Aaog, &, 6, the people, 8. 2 d. m. g.

Aagpsiav, 8CC. 8.; Aapsia, ag, ¥, the service, s. 1d.f. g.

Aaywpsv, 1 pl. sub. 2 ind. a; Aagyavw, f.; Anfopar, P
P-; AeAnye, 0 cast lot, v. irr.

Agysig, 2 8. pr. a.; Asy6i, 3 8. pr. a.; Asywv, n. 8. part.
pr. a.; Asyn, 3 s. sub. pr. a.; Asysrs, 2 pl. pr. a;
Asyopevog, N. 8. part. pry p.; Asyovssg, n. pl. part. pr. a.
Asyoudiv, 3 pl. pr. a.; Asyopsv, 1 pl. pr. a.; Asysca, n.
8. part. f. pr. a.; Asyopsvav, acc. 8. part. pr. p.; Asyaw,
inf. pr. a.; Asysrou, 3 s. pr. p.; Aeyw,. fi; Asgw, po;
Ashsya, to say. to speak, to call, b. v. 2 c.

. Askspsvog, n. 8. part. p. p.; Aovw, f.; ovgw, p.; AsAsxa, tO
wash, b. v. 3 ¢c. .

- Asvriov, acc. 8.; Aoveill, d. 8.; Aeviov, g, 70, the napkin,
s.2d.n. g i

Asuirag, acc. pl.; Asvieng, xl, :, a Levite, 8. 1 d. m. g.



* HMeoxau, 0. pl.; Asuiog, white, adf. 2 term. .
Angas, . pl.; Angmg, 2, 8, & Robber s. 1d. m.
.A; m, 2 pl., N&a{qm, 1 pl. pr. a.; MSadwow, 3 pl.
. 1 ind. a.; NSaga, inf. 1 ind. a.; Ndadw, £; dw,
p., Mk&ww., to stone, b. v. 3. c.
Adwa, n. pl. .5 MSivog, 7, ov, of stone, ad_]. of 3 term.
AsdoBorsioou, mf. 2 f. m. MDoBorsw, f.; 70w, p.; As-
NY0BoAnxa, to stone, b. v. 3 c.
Aoy, acc. 8.; Nzg, acc. pl.; N, 3, § & §, a stone,
5. 2d m &f.g. [term.
AsSogpuwsov, 1. 8. n.; MRogpweog, made of stone, adj. 2
. Awgaif,dac;. 8.; Nspag, acc. pl.; Mgu. ‘Bgy 4, & pound,
. sldfg
Aoy, BCh. 8.3 d. s., Royss, ace. pl; Aoyes, 3, &
’ &beword 8. 2d. m. g.
d.a.,lnyxn,ns,ﬁ,tholnnoe,thupeu,- 1d.f.g.
A R 3 8. sub. 1 ind. p.; Mdass, 2 pl. imp. 1 ind. a.;
ey, inf. 1ind. p; Aw, fi; Adw, p.s Adhuxa, to
break down, to infringe upon, b. v. 3 c.
Auxov, aCc. 8.5 Auxog, &, §, @ wolf, 5. 2 d. m. g.
-Avwn, ng, 4, the grief, the sorrow, e. 1 d. f. g.
Averdngsods, 2 pl. f. 1 p.; dwsw, f.; nde, p.; NeAvwnxa,
. to make sorry, coat. v. 2 c.

M

MoySarmny, ace. 8.5 MayéuMm, %%, hy 8. 1d. f. g., the
name of a woman. s
Mayss, %, &, 8. 2 d. m. g.; the name of & man.
MaSnswv, g. pl; wodneos, n. pl.; padyeog, d. pl; poa-
~ Syry, d. 8.5 padneyy, acc. s8.; wadnras, ace. pl.; padv-
Tng, &, 0, a disciple, 8. 1 d. m. g. -
Mo, n. 8. part 2 ind. a.; pspaSnxwg, n. s. part. p. a.;
pavSavaw, f 3 y.a&no'oy.m, P pepadmxa, to learn, v. irr.
Mouveras, 3 5. pr. a.; weuvopau, f.; pavolwes, to be mad,
v.de
chagng, n. pl.; waxagios, a ov, adj. 3 term. happy.
Moaxgav, far, adv. MaAAov, more, adv.
Mowa, 7q, indecl. manna.
Magiow, acc. s.; Magpia, ag, 3, Mana, s. 1d. f. g
MagSav, ace. s.; MagSa, g, 5, Martha, s.1d.£ g
Magrugyoa, 3.5 f. 1 a.; poaprugndov, imp. 1ind. a; ps-
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paprpms, 3 & p. a.; pagrugney, 3 s. sub. 1 ind. a.
paprugll, 3 8. pr. a.; pspagrugmxa, 1 8. p. &.; wawegey-
gnxag, 2 8. P. 8.; paprugsivs, 3 ph Pr. . pogrugsong,
g 8. part. pr. a.; pogfugwy, N. 6. part. pr. a.; popru-
gxdu, m. pl. part. pr. a.; pagrugsw, w, £; 70w, p.; pe-
paprupnxa, to testify, cont. v. 2 c. o
Maprupiav, 8CC. 8.5 pagrvgic, og, 7, the testimony, s.1d. f.g. .
Moyaigav, 8CC. 8.5 waywpd, &5, 4, the sword, 8.1 d.f. g.
Ms, acc. 8. Mg, g. 8.; syu, L, pers. pr. ‘
Mayals, g. 8.; psyns, psyaln, psya, great, adj. 3 term.

' MsSspunvsuopsvov, n. 8. part. pr. p. m.; usSspumvevw, .

sudw, p.; wedngumvsuxa, to interpret, b, v. 3. c.’
Msiluwva, n. pl. m. g.; ps;%w, 0. &a. plo 0, g5 warduwy, .
greater, comp. degree of, wsyas.
Msiwn, 3 8. sub. 2 ind. a., pevilv, n. 8. part. pr. a.; wsvn,

- 8 s sub. pr. a.; pevars, 2 pl. imp. 1 ind. a.; pewnes,

2 pl. sub. 1 ind. a.; pevairs, 2 pl. 2 f. a.; weveis, 2 8.
Pr- a.; wevaw, inf. pr. a.; wsvsi, 3 8..pr. a.; wsoy, inf. 1
ind. a.; pévagay, ace. s. part. pr. a. f.; wevw, £ pevid,
P:; wsmsvyua, to vemain, b. v. 4 ¢, .
Ms)éi, there is anxiety, v. imp. , i’
Msada, 3 s. pr. a.; wsh\w, f; weAAnow, to be about, to.
be on the point, v. irr. .
Miswarixsv, 3 8. p. a.; pspisnnads, 3 pl. p. a.; powy, n. 8.
part. pr. a.; pudsi, 3-8. pre & Wwigsw, w, 5 now, p.;
. psmdnxa, to hate, cont. v. 2. c.

, however, a conj. : [dea.
Msgn, n. & a. pl.; psgos, sog, the part, the side, cont. s. 1
MGsodiag, , 8, Messias, s. 1 d. m. g. -
Msoi, d. s.; peoov, &, <o, the middle, 5. 2 d. n. g.
Mesosans, g. s. part. pr. a.; gsdow, w, to be in the mid-

dle, cont. v. 3 c. :
Msgov, n. & a. 8. n. usgog,en, ov, full, adj. 3 term.
Msea, psd’, with, through, betwean, r, prep.
MéscaBsBnxsv, 3 8. p. a.; pssaBndi, imp. 2 ind. a.; psra-
Bn, 3 8. sub. 2 ind. a;. psraBavw, f.; Brdowa, p.; pee
TaBs3nua, to go, to depart, v. irr.
Msragy, in the mean time, adv. . ,
Mscgnrag, acc. pl. wergnew, ng, %, the measure, s.1 d. f. g.
Mirgz, g. 8., psrpov, 3, <o, the measure, 8. 2 dvn. g.
M3, not, adv, ..
Myri, whether or not? Mywsrig, should any oge ?
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M?;Snn. acc. 8.; wndug, umdswa, uymisv, no one, adj.
-3 term.
Mwwan, 3 8. sub. 1 ind. a., pmwe, £.; vow, p.; pepmvuxae,
to tell, to signify, b. v. 3 c. : :
Manrnpa, ace. s., unrne, pog, §, the mother, s. 3 d. f. g.
Mz, n. s. f. g.; sis, wia, éw one, num. adj.
Miavdudw, 3. pl. sub. 1 ind. p.; wava, f.; ave, p.; pswia-
yxe, to pollute, to ccntaminate, b. v. 4 c.
Miypa, acc. 8., wiypa, sog, 5o, the mixture, s. 3d. n. g.
Mixgov, n. & acc. 8.; pixpog, o ov, small, httle, adj. 3 tern.
Mis3ov, ace. 8., wodss, &, o, the reward, s. 2d. m. g.
MigSweos, 3, o, & hireling, 5. 2 d. m. g.
Mvnpsiov, ace. 8., pvnpsiog, d. pl., pvnpsiev, &, 7o, the
©  grave,8.2d.n. g
Mynsovsusss, 2 pl. pr. a.; wvnuowunse, 2 pl. s. pr. a.; pvy-
wovsuss, 3 8. pr. a.; pynrvsuw, f.; svdw, to remember, -
-b.v.3e. '
Mo, d. 8., 57w, per. pr.
Moiysia, d. s., poryaa, ag 4, the adultery, s. 1 d. f. g.
Moiysvopswn, n. 8. part. pr. p. £; porysvw, f.; udw, "p.;
psporysuxa, to commit adultery, b. v. 3 c.
Movoysvn, acc. 8. wovoysveg, g. 8., povoyovns, sog, the only
begotten, cont.s. 1 d. m. & f. g.
Movwy, acc. 8. f.; wovov, n. & 8. 8. n. povs, g 8. povos Do
pl.; wovog, 7, ov, alone, adj. 3 term.
Mugov, 3, 79, the ointment, 8.2 d. n. g. - .
Muoy, d. s. Mugsug, swg, Moses, the name of a man,
cont. 8, 2d. m. g. -
Muens, 5, 8, Moses, 8. 1 d. m. g.

N

Nagagss, the namg of a city,dnd.

NaZwgaov, ace. 8.; Nadwpaiog, aia, aiwv, come from Na-
zareth, adj. 3 term.

Nadavan), the name of a man, ind.

Noaov, acc. s.; vaog, &, §, the temple, 8. 2 d. m. g.

Nogdz, g. 8., Nagdos, 2, &, spikenard, s. 2 d. m. g.

Nexpuv, g. pl.; vexgeg, a, ov, dead, adj. 3 term.

Novienxa, 1 8, p. a.; vixaw, f.; 70w, p.; vevienxa, to con-
quer, b. v. 3. c. : -

Nsusi, 3 s. pr. a.; veuw, .3 ¢w, p.; x, to beckon, b. v. 36.
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Nswrspog, comp. degr. of veos, &, ov, young, adj. 3 term.

Noxodnueog, 3, 6, the name of a man, 8.2 d- m. g.

Nula, inf. 1 ind. a.; wlausvog, n. s. part. 1 ind, m.;
viwrsig, € 8. pr. a.; vigng, 2 8. sub. 1 ind. a5 wdw, &
s. f. 1 a.; wladSe, inf. 1 ind. m.; viwssw, inf. pr. ag
viwsw, f.3 Jw, p; vevipe, to wash, b. v. 1 c.

Niwsnga, acc. s., wweng, %pog, §, & basin, e. 3 d. m. g.

Nonouai, 3 pl. sub. 1 ind. a.; vosw, f.; now, p.; vévoyxe, to
understand, cont. v. 2 c.

Nopav, ace. s., vopn, ng, 4, pasture, s. 1d. f. g.

Nopw, d. s. vopov, ace. s., vowog, 2, 8, the law, 5. 2 d. m. g.

Nognpas, d. s. voonua, Tog, 5o, the disease, s. 3 d. n. g.

Nuxsi, d. 87w, vuxsog, 4, the night, s. 3 d. f. g.

Nuppnv, ace. s., vpgn, 75, %, the bride, 8. 1 d. f. g.

Nuggpiov, ace. s., vwpdiog, 2, 4, the bridegroom, s. 2d. m. g.

Niv, now, therefore, adv. ‘

B
Hwpiiv, g. pl.; Enpos, withered, adj. 2 term.
- 0

0, n. s. m. §, %, 7o, the, def. art. 4, n. pl. :
v0, n. & a. 8. n. g., &, %, §, who, which, rel. pr., & n. pl,
'Odnynoe, 3 s. f. 1 a., idnysw, £.; now, p.; ynxa, to lead,
cont. v. 2 ¢.
‘Odoswopiag, g. 8., domopia, ag, 4, the journey,s. 1 d. £. g.
*Qdov, ace. s., g, &, &, the road, s. 2 d. m. g.
02,3 ;. pr. a.; o§w, f.; 70w, p.; wdnxa, to smell strong.
.v.3c. -
O%via, n. & acc. pl. n.; oovior, d. pl.; oSoviov, 8, 70, &
"+ linen cloth,s. 2d. n. g.
Oudapev, 1 pl. p. m.; wdass, 2 pl. p. m.; adass, 3 pl. p. m.;
“oldag, 8. p. m.; oidee, 1 & p. m.; oids, 3 8. p. m.j
&dsw, f.3 now, p.; nxa, to know, cont. v. 2 c.
" Onue, d. 8.5 omia, ag, %, the house,s. 1 d. f. g.
Om.au‘,1 1 8. pr.; apeu, f.; omoomou, p.; impou, to believe,
v. dep.
Owov, ace. s.; oneg, 3, §, wine, 8. 2 d. m. g,
Oxsa, eight, num, adj. Olog, all, adj. 2 term.
*Opoiog, via, o¥, like, adj. -il;:rm. ‘Ouoiwg, likewise, adv.
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‘Opordynon, 3 8, sub. 1 ind. a5 uekayswy w,.f.; 50w,

& to confess, cont. v, 3 ¢. [rel. g:
Oy, together, adv. ‘Ow, acc. 8.; &, &, 8, who, which,
Ovapiov, acc. 8.; vadi, x, 7o, 8 young ass, 8. 2 d. n. g.
Ovra, ce. 8.; ovéng, & 8. fij ovesgy n. pli; oveog, g. 8. M.

part. pr.; st £i; 6eue, inf.; sivas, to be, v. irr.
Ovspar, &. 8.; ovopary 705, ¢0, the name, 8. 3 d. n. g.
Ovz, g. 8.; ovog, 3,0 & %, an ass, 8. 3 d.m. & f. g.
Ovtws, indeed, adv. .

Osg for ofsos, g. 8.; ofos, sog, 7o, vinegar, cont. s. 1 d. n. g-

.Omww, after, adv. “Oxz, where, adv.

‘OsAwv, g. pl.; dx)ov, &, 7o, the weapon, sub. 2 d. n. g.

Opyn, ng, %, the anger, 5. 1 d. f. g.

(3 08, Zo S-5-0p9¢0, 8, §, daybreak, 6. 2. d. m. g.

*Ogog, tog, s0, the mountain, s. cont- 1 d. n. g.

*Oppavsg, acc. pl.; oppaveg, z, &, an orphan, 5. 2d. m. g.

“Oda, n. & a. pl. n.; 8oov, ace. 8.; Scu, n. pl.; aog, 7,
ov, as much, adj. 3 term. - ’

Oupiig, g. 8.5 odum, ns, 4, the odor, s. 1d. f. g.

YOggy n. 8.3 857G, fesg, 8o, who, rel. pr. ‘Oex, g, 8.

Ogsv, acc. 8.5 65°0w, &, 7o, the bone, 5.3 d. n. g.

“Oq1, that, because, &cet. ‘Ors, when, adv.

‘Orav, when, ad.

*Ou, not, adv. VO, g. 8; &, #, §, who, which, rel. pr.

Oude, neither, conj.

Oudsva, ace. 8.5 oudssg, eudspua, oudev, nO one, adj. 3 term.

Oudeww, not yet, adv. Oudsxors, never, adv.

Oux, not, adv. Ouxesi, no longer, adv. ,

Owv, then, therefore, conj. Ourw, not yet, adv.

*Ovugavov, BCC. &; ovpavos, X, 8, the heaven, s. 2d. m. g.

*Ovre, neither, conj. ' .

*Quros, n. pl. dureg, dwsm, s, this, adj. pr.

*Ovrw and duelig, 80, even so, adv. "O?(, not, duyi, not.

Ogensi, B 8. opsiksts, 3 pl; opsidw, &5 wpshadw, p.;
wosiAnxa, to owe, with the inf. I ought, should, b. v.
3 . A

o C. .
OpSanpas, 1. plg epSarpog, d. pl; opSadusg, ace. pl -
0pahpos, 2, o, the eye, 8. 2 d. m. g.
Ogw, acc. 8.; opig, 1og and swg, § the serpent, cont. 8. 2 d.
Oy, d. 8.5 wyov, ace. 8.; oxAeg, 5, §, the crowd, s. 2d. -
. m.g

Qagin, g pli odagiov, 5, o, a small fish, . 2 d. 0. g

\
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.0%«3-. 2 pl. £i 1 ;- oy £Or odmy 2 8,.f. 1 015 omropaas,
A o4,o’y-w, Pe3 Wiis, L0 966, V. dep.; ols7ad, 8’5« £1m.
Oy 1. 8.5 onia, as,. 4, the evemntgh, s 14.f g
- OJw, ace. 8. ois, sos, %, the face, the shape, eont. &. 2
.dfog SURE N

e

Teudagiov, 3, %0, a little boy, s. 2 d. n. g.

Tasdict, Y. pl; woudiov, g, 7o, the child, s. 2 d. n. g.

Xaideqxn, 76y ¥, the maidy s, 1 d. f. g.

Tloug, waudog, &, & %, the boy, the girl, 8.3 d. m. & f. g.

Tiahw, again, adv. _— .

Tavra, n. & a. pl. n.; wavesg n. pl. m.; vavedv, g. plo
Tldg, «dga, wiv, all, every, adj. 3 term. .

Tlaveoss, always, adv. o

Tlage, concerning, with, prep.

Tagaytv, ni 8. part. pr. a.; wegnysv, 3 bs. g in(gl)’. a.
wapayw, £.; xapgu, i wagiya, 10 pass by, b. v.2 o.
naga%ag: 3 5. sub. 2 ind. a.; wagadifevra, aac. 8. part. pr
a.; wogadidig, De 5, part. pr- a4 sagadues, 3 8. f. 1a. |
1agu5wp'£w, n. s. part, f. 1 a.5 wagadidovos, infl pr, as
wapadodis, 1 5. sub. 1 ind. p.; wapsdwnapsy, 1 pl. 1 3nd.a.
wapsduxsv, 3 8, } ind. 8.3 wapadidw, f,; sagaduw, to
betray, to give up, to surrender, wapsdwxay, 3 pl. 1

ind. a. v. in .

"Iagaxhnsov, ace. s.; Magaxhneog, &, ¢ & 4, the comforter,
5.2d.m&f. g .

- Togadndopai, 1 8. f.; woparapBave, £.3 exgadndoes, p;

wagsinga, to take, to receive, v. irr.

TopapvSndovras, 3 pl. £; eapapulsusve, n, ph; part. pr.;
wapgapuuSeoro, Eway, to console, cont. v, @ c-

naga:'x;unf\_‘o, acc. 8.; wagasxsvy, 1s, %, ihe preparation,
s. 1d.f. g. -

Tlagsysvero, gf."o 8, 2 ind. m.; wapaywopeu, f.; wapaysvnoe-
pou, to come to, to go to, V. dep.; wagsyovro, 3 pl.
imp, same verb. o

HagsAaBav, 3 pl. 2 ind. a.; wapadapBava, fo; Mlopas,
P+; wagelnpa, to take, v. irr. )

Tagsgmxwg, 0. 8. part. p. a.; TagEguTa, acC. 8. part. p.

8. wapisap, £ wogagmdu, p; wagesmxa, to stand by,
Vo 1D Py . . :
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s 3 8. pr.; vapn, f.; waprdopas, inf.; wapsivas, to
be at hand, to be present, v. in . 2
Mapoywous, d. pl.; wapoysay, ace. 8.; sapoma, ag, 4, the
proverb, s. 1 d. f. g. :
Magendia, openly, adv. Iladya, the Passover, indecl.
Marsgsg, n. pl; warp, d. 8.; warspa, ace. s.; sarspiv, g.
pl:; warng, pog, §, the father, s. 3 d. m. g. f. 5
Yasgds d. 8.; warpis, iog, 4, the native country, s. K
Hspalagw, d. pl; wsulas, n. 8.; ‘wsplaver, d. 8; wsp-
veog, g 8.; wsp~lavea, acc. 8.; part. 1 ind. a.; wsp~
&, 3 8. f. 1 a; wepdu, 1 8. £ 1 a5 wepew, 5 Juw,
P+ *swspoa, to send, b.v. 1 c. .
TIsv3spog, &, 6, the father-in-law, 8. 2 d. m. g.
Teveaxsdyihol, as, o, five thousand, adj. 3 term.
Xlsves, five, num. adj.
svenxovra, fifty, do. do.
Mevenxovragiwy, % pl. of svrmxovra, rpsig, 53.
Isehawnads, 2 pl. p. p.s #¥havaw, f.; ndw, p.; seahavna,
to seduce, to lead astray, cont. v. 1 c.
IIesdnguxsv, 8 8. p. a.; ssaAngapsw, n. s. f. part. p. p.;
wsxAngupsvy, aoc. 8. f. part. p. p.; sseingura, acc.
8. part. p. a., #Angwdy, 3 s. sub. 1 ind. p.; ¥Anpow,
wy f.5 wow, p.; esrdnpwxa, to fulfil, cont. v. 3 c.
Msewpoxsv, 3 u. p. 8. awpow, f.; wow, p.; sawwpuna, to
harden, cont. v. 3 ¢c.
Ilspav, beyond, adv.
Iispi, of, for, on account of, prep.
Ispiedsdsro, 3 8. imp. p.; wspidsw, f.; now, p.; wepdedsxa,
to bind around, cont. v. 2 ¢. '
Ispiswasss, 3 8. imp. a.; vsprars, 3 s. pr. a.; wspwanvra
ace. 8. part. pr. a.; wspswaszv, 3 pl. imp. a.; wepra~
rawv, iof. pr. a.; acpwarnee, 3 8. f. 1 a.; wspwary, 3
8. sub. pr. a.; wepwasses, 2 pl. pr. a.; ssprasave, d.
8. part. pr. a.; acpiswassig, 2 8. imp. a.; wspraswy, n.
8. part. pr. a.; «sgirassw, £.; 0w, p.; wspwaryxa, to go
to walk about, cont v. 2 c.
Hspegwra, acc. s. part. p. a.; weprign, f., #sp5m0w, p.,
aspisgmxa, to stand round, verb. in wi,
Mepidevreg, n. pl. part. B ind. a.; wspmiSnws, f.; Indw, p.;
wspiredema to place upon, v. in .
Hspossudavra, acc. pl. n. part. 1 ind. a., wspiodevw, f.;
sudw, to remain, b. v. 3 c.
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Hspedov, 0. & a. 6. 1., wgm’o'o:, , ov, abundant, adj. 3
term. -

Hegu;sgav, acc. 8- csg:g'sgag, ace. pl nsga;sga, % L8
- the'dove,s. 1d.f. g..

spirspvess, 2 pl pr- a.; wspsuve, £, seudl, p., wsp-
TeTunxa, to circutacise, b. v. 4 c.

Hsgazog}qv, ace. 8. ¢w¢ropm, ng, 7, the circumcision, s.
1

Tsowv, n.g 8. part. 2 ind. a.; m«m, f. wsb‘w, P-; wEwewxe,
to fall, b. v. 3 c.

Tsrpov, aCC. 8., TETPo5, &, o, a rock, a stone, and also,
Peter, s. 2d. m. g.

Yspihnxase, 2 pl. p. a.; eiksw, &, £, now, p., wEINMRLL,
to love, cont. v. 2 c.

IIny%, d. 8.5 wnym, 75, %, the well,s. 1d. f. g.

H7Aov, ace. s., ¥nhog, &, o, the clay, 8. 2d. m. g

IInxiv, g. pl., #nxvs, tws, §, the cubit, cont. s. 2 d.

Iiadua, 3 pl. sub. 1 ind. a . magw, f; 0w, p.; wsmioxe,
to seize, b. v. 3 c.

Iimss, 2 pl. sub. 2 ind. a., #wwv, n. s. part. pr. a., «-
véTw, imp. pr. a., «im, 3 s. sub.’? ind. a.; misiv, inf. 2

" ind. a., é, 1 8. sub. 2 ind. a., www, f., wow, p.,
asxrwxa, to drink. b. v. 3 c.

ILasw, d. 8.; ILAasov, acc. s., Ii\asog, ¢, Pilate, the
name of a man, 8. m. g. -

Higsuewa, 3. pl. sub. 1 ind. a., wigsvaig, 2 s. pr. a.; xi-
gsuses, 2 pl. pr. a.; «igsvwy, 0. 8. part. pr. a.; wswicu~
x6v, 3 8. p. &.; wigsudor, imp. 1 ind. a., migsvopsv, 1 pl.
pr- a, ﬂg'sucmﬂ, 2 pl. sub. 1 ind. a., mgsvoeu, inf. 1
ind. a., igaudops, 1 pl. f. 1 a., mgeusaw, 3 pl. pr. a.,
m;suovrss, n. pl..part. pr. a., sswigsuxapsy, 1 pl. p. a.,
wsmigsuxotag, ace. pl. part. p. a., 5o, 1s.f. 1 a.,
wissunse, 2 pl. sub. pr. a., mgsua’ars, 1mp 1 ind. a.;
wsmigsuxa, 1 8. P. &, wEmIgEUX0S, 2 8. P. 8., TISEUONG, 2
8. sub. 1 ind. a., wigsvdovew, 3 pl. f. l a., TISEudav.
35, 0. pl. part. 1 md Q., TISEVEW, mf. Pr. 8., mgEuan,

3 s. sub. 1 ind. a., wemigsuxass, 2 pl. p. a., wigsvousy,
1pl. pr. a., wigsugivew, g. pl. part. f. 1 a.; migsuosrs,
2 pl. f. 1 a.; migsuw , £ suow, p.; wsmigeuxa, to believe,
b. v. 3 c.

. Iisueng, g. 8.5 wig'ixeg, m, ov, true, real, adj. 3 term.

ILigog, m, ov, believing, adj,"3 term,



msmag,m pL f. g.; ¥, B. & 8. pl. 0. g., shag,
acc. pl. m. g.; Asiov, more, comp. deg. of solvg, FoA-
An, ®olv, much, great, large, adj. 3 term.

TIAsfavess n. pl. part. 1 ind. a.; «Asxw, f.; fw, p.; eow-
Asxa, to plait, b. v. 2 c.

Tsugav, acc. 8., wAsupa, o6, 7, the side, ¢. 1 d. f. g.

TIAnds5, ace. pl.; ¥ ndos, s0g, 70, the multitude, cont. s.

1d. n.

TI\xnpens, f-.&l adj. 1 term.

mqgupang,g 8.; TANpwL 1’0‘,1’0, the fulness;s.3 d.n.g.

IOAndavees, n. pl. part. 1 ind. a. f)ap&u, f.; «Anow, p.;
weahnxa, to fill, b, v. 3 c.

I\uagie, n. & a. pl. n. g.; *Auagw, d. 8.5 *Noapay, 3,
o, a small ship, s. 2 d. n. g.

TD\aiov, £, 7o, a ship or vessel to row in, s. 2d.n.: &

TIvsi, 3 8. pr.'a.; vsoveg, g. 8. part. pr.a., evsw, f.; suw,
P-; wéxvsuxa, to blow, cont. v. 2 c.

* Mvsvpass, d. 8., yviupa, <05, 50, the wind, the apmt,
s.3d.n. g

Ylodag, ace. pl.; woug, wodog, §, the foot, s. 3 d. m. g

IIo3sv, from whenoe, adv. .

Ilomgors, 2 pl. imp..1 ind. a.;, wwass, 2 pL pr. a;
woisig, 2 8. Pr. a.; woilv, 0. 8. part. pr. a., sush 3 8. pr-
8., qoili, 1 8. pr. a.; wusvsey ace. 8 part. f..2 a.; worij,
3 5. sub. pr. a.; «omo'avﬂg, o, pl. part. 1iod. a.; som-
ewds, 3 pL suh. 1ind. a; wmduey,.1 pl.. sub. pr, a.; ze-
sonpsvas, inf. p. &.; wswomxorog, g. 8 part. p. a.3 woi-

. 475, 2 pl. sub. pr, a; weeomxa, 1. 8. p. a.;. cundsi, 3:8.
f. 1 a.; vomow, 18 £ 1 a5 safpe, 1 pl.f. 2 a; 2em-
¢, inf. 1 ind. a.; wsranxey, 8 s; p. a.; soundam, 3 pl

. £ 1 a.; mendinxoersg, n, pk part. p. a.; somgas, D.

.pa;n 1 ind. a.; 3 F0IEwy f.; ndw, p., wswomxa, to do, eont.
v.2c¢.

Toiny, gvog, &, the shepherd, s. 3 d. m. g

TToiog, e, ov, wlnch one, adj. 3 term.

'THohw ace. 8., WoNig, Ewg, %, the city, s. cont 2 d

TIoAMos n. pl m.; voAhe, 0. & a. pl. n. ToAheg ace. pl.
£ aoMw, d. s foxug, a'o)om. woAv, munh, gremt,
adj. 3 term. .

TToAuTiug, g. 8. ro)wnp,os, very costly, adj. 2 term.

Hovmga, 0, & a. pl. n.. qmngug, a, ov, bod. adj. 3 term:
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n.fuﬁ; op.pres :c?wh,inf. pr.; wopnuddi, 1 8. sub.
ind.; wogsusrau, 8 8. pr.; wopsvopiu, f. m.; wopaugopa,
Pe; wewopsupau; to.go, to depart, v. dep.
Tlogviiag, @. 8. wogvtia, ag, 4, fornication, 6. 1 d. f. g.
Topgugzyy 0. & 4. 8. D5 Tagpugous, purple coloured, adj.
term. .

Tlosiv, BGC. 8.5 wodig, sug, ¥, a drink, cont. 8. 2 dec.

. Horapor, 0. .ph; eorames, », &, the river, 8. 2 d. m. g

Tloss, once, lately, adv.

Jlossgov, .whether -or -not? - adv. '

Torngsov, n. & a. 8.5 FoTni0v, &, o0, the drink, s. 2 d. n. g

J1%, where, adv. : :

Tlgagaveeg, n. pl. part. 1 ind. a.; wpaddwy, n. s. part. pr.

© &, wpagow, f.; Ew, p.; wswpaya, to do, b. v. 2 c.

. IgsoBussgwv, g. pl.; wpsoBosspos, a, ov, older, adj. 3 term.
eomp. deg. of xpssf3ug, old. N

Jipo, before, prep. .

HgoBorayn. & a. pl; wpoBasw, g. pl; wpoRurov, x, o,
the sheep, s. 2 d. n..g.

IlgoBasin, d. s.; Chapt. wgoBarixsg, 4, av, belonging to
sheep, used.in John v. 1i. as a sub. the word fold,
understood ; adj. 3 term.

- TMgesdpaps, 3 8. 2 ind. a.; TOTEEX W, Po; wpodsdpapnxa, to
run before, v. irr.

Ilgoio. & wgoi, early; adv. Ilgog, with, to, prep.
Tigodeusev, 0. 8. part. pr. &.; sgodwcsw, w, L£; ndw, pe
@podmTnxa, to beg, c. v. 8 c. . ’
Ilgogmvsyxav, 3 pl. 1 ind. a.; wgospsew, f.; Tpodoidw, to

-offer, to bring to, v. irr.

IIgooxowses, 3 5. pr. a.; weooxomwsw, f.; Jw, p.; wpodxsxope,
to stumble, b. v. 1 ¢.

TIgooxuvew, inf. pr. a.; wgodsxvvngay, 3 pl. 1 ind. a. wpog-
xwyoers, 2 pl. f. 1 a.; wposxuvsiee, 2 pl. pr. a.; wgog-
xvspey, 1 pl. pr. a.; sgodxuvnosas, 3 pl. f. 1 a.; wpoo-
avnewss, 3 pl sub. 1, ind. a.; wposruvsw, f; 70w, p.
wpodxexyvnxa, to worship, c. v. 2 ¢.

ITgooxuvneou, n. pl.; wposxvvneng, 2, §, the worshipper,
s.1d. m. g [d-n. g

ITgoopacyiov, ace: 8.5 wgodpayiov, 3, 7o, meat, eatables, s. 2

Hgopnras, n: pl.; wgopmeng, s, & the prophet, s.1d. m. g

IIgopadiv, ace. s.; wgopadis, wgopadis, sug, %, the excuse,
cont. 8. 1 d. A o

'
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Tipegnrivdev, 3 8. 1 ind. a.; wpsprenas, £ Me. to pro-
phesy, b.v. 3 c.

Tpuwsov, first, adv. TIgerspe, ﬁm, adv.

Trsgvav, acc. 8.; wespva, 7, 4, the shoe, 5.1 d. f. g.

Tlewyosg, d. pl.; eswywy, g. pl.; wruxss, ace. pl-; wruyos,
%, o, the poor, s. 2 d. m. g.

Tevouasos, g. 8.; aTvepa, asos, 7o, the spittle,s. 3 d. n. g.

TIu3e0Qau, inf. 2 ind. m.; xuwSavepa, to ask, v. dep.

Tlupseog, %, &, the fever, 8. 2 d. m. g.

Muwhzow, d. pl «whavsag, acc. pl. part. pr. a.; «whiw,
f.; ndu, p.; wsxwiaxa, to sell, cont. v. 2 c.

llmm, ever,adv. Ildg, how'! in what manner? adv.

P

PafBpi & PaBwa, master | [b.v.3. e

Psvasow, 3 pl. f. 1 a.; gsw, £; fsuo'w, p-; segnxa, to flow,
Pupeuos, n. pl.; Pop.auog, a, ov, from Rome, adj. 3 term.
Pamopasa, n. & a. pl.; pamopa, asos, 70, & blow on the

cheek, s. 3 d. n. g. .
Pupacuv, g. pl.; gnpa, sog, 7o, the word, s. 3d. n. g.
Pupaiss, in Latm.

=

2afBBarov, acc. s.; caBBarw, d.s.; caBBaswy, g. pl.;
daf3Basov, 3, 7o, the Sabbath; s. 2d. n. g.

Zalsip, the name of a place, ind.

Zapapsiog, g. 8.; Zapagea, as, %, the name of a clty, s. 1

Zapapsivo, n. pl.; Sopapairwy, g pl. Sepagsens, 5, §, a
Samaritan, s. I d. m. g -

Eqmgsmg, s&og, %, a female inhabitant of Samaria,
8. 3 d.f.

Eugxog g 8 o'agxa, ace. 8.; dagf, dapxog, 7, the flesh,
s. 3 d.f.

Zsavrov, hlmself nom. wanted. )

Znussov, ace. 85 dnueia, acc. ple; onpeiwy, g. pl.; onpsiov,
8, 70, the sign, the miracle, s. 2 d. n. g.

Inpouvav, N. 8. part pr. a.; a’ny.oww, f.5 avw, p.; decapay-
xa, to signify, b. v.4 c.

Zi\way., a noun proper, indecl.
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- Zaptoveg, g 8.3 Snssve, aed. 8.5 Eipwv, thonane.oftm,
Zirx, g. 8.; 0I70g, 3, §, the eorn, 8. 2 d- m. g.

Sixogy the name of-a oity,indecl, . - .

Ziwv, noun proper, imdee.

Zxavdasss, 3 8. Pre s, OxaviorieSmes, 2 pl. lnlu 1ind. a.,
o’xav&g}ugu, f; ¢w, ps; sdxowdeduva, to soandalize,

-. bov.38ec
Zxehn, n. & a. pl. cont. from oxidsa, dxshog, §Asog, 7o,
the bone, cont. 5. 1. d.-n. g.

ZExsvog, fog, o, the vessel, eont. s, 1d. n. g.

Zxqvoanyie, ag, 4, the erecting of tents, s. d. f..g.

SxoprsoInes, 2 pl. sab. 1 ind. a; axopxide, f., 1000, P-

. s@xopwixa, to disperse, b’v.3ec.

Zxorio, d. 8.5 OxoTiot, ag, %, the darkness, s. 1 d f. g

Zxoreg, ace. s Oxesog; 80g, 9, the darkness, cont. s. 1d.
n. g.

Zpupvng, g. 8. Cpvpve, w5; 4, mynh, s. 1d f. g

Zo, d. s.; 05, g. 8. nom4 ov, thou, pers. pren. -

ZoNopveog, g. 8.5 Sohopwv, the name of a man.

Zog, dn, dov, thine, adj. 3 term.

Exaagémg acc. 8.; dsdogiw, d. 8.; Gzdagiov, 2, +v, the nupkin,
s. n.

Zxaipav, ace. gs {owcipa, ag, 4, a band of men, s. 1d.f. g.

Zasipwy, D. 8. part. pr. a. oxsipw, f.; dwspl, p. soxago, to
saw, b.v. 4 c.

Sweppasos, g. 8. OrEp, aros, ¢o, the seed, 5. 3 d. n. g.

SanAanv, 3, 7o, the cave, 8. 2 d. n. g. 24

Bxoyyov, BCC. 8.3 dxyyag, 5, 6, a-sponge; 8. 2d. m. g.

Zradiwv, g. pl.; sadig, 3,6, 8 furlong,nsg.eﬂ dm. g.

Sfawsw acc. 8.; savgw, d. 8.5 savpog, &, &, the cross, s.

m.

Ecaogwa‘w, imp. 1 ind. a; gavpwdass; 2 pl. imp. 1 ind.
a.: savpudu, mf 1 md a4 gavgodn, 3 8. sub. 1 ind.
p- ,agowgou, w, i3 wow,' ps; mugma, to cmcnfy. cont.
v-3e.

Srspavov, 8CC. 8.; ‘CoPAVEE, &, 8, wcro*n 8. 24.m. g

241305, 805, 7o, the'bosom, cant. s:-1 d. n. g

Brndaversg, n. Pl' partl ind*: W't f*: gnsw, P g,
to stand, v. in wi.. . &

Zroag, acc. s8.; goa, d. 8.5 goa, ag, %, the pofeh s1d.f.

Sropas, d. 8.5 Fopey wog, f;,;he mouth, 53 d. n.g -



170 b

gamora, 1. pl.; gpamory, d. s., gparwrwy, g. pl; spa- .

nwwg, 5, 6, the soldier, s. 1d. m. g.

Sepagida, n. 8. f. g. part. 2 ind. p.; spepu, £ gpedu,
P-; é5°espe. to turn round, b. v. 1 c. .

Zvyysvng, so5, & kinsman, s. cont. 1 d.

Zuxnv, 8CC. 8., Cuxy, 75, %, the figtree, & 1 d. f. g. :

EupBrdsudag, n. 8., part. 1 ind. a.; cvpBsisuw, f.; svow,

. p; dupBsBrhsuxa, to advise, to consult together, b.
v. 3 c.; quvsBxrsudavse, 3 pl. 1 ind, m.; same verb.

strmg, d. pl., cvppaSneng, &, o, a fellow disciple,
s.1d. m. g.

Zuppsesi, 3 q.g;;r. a.; duppepe, f.; dwosw, to be profita-
ble, v. irr. . )

3w, with, prep. '

Zwayuysss, 2 pl. imp. 2 ind. a.; owayw, f; afw, p;
dwirya, to collect, b. v. 2 c.; duwnyayov, 3 pl. 2 ind.
a.; Mayaéyn, 3 s. sub. 2 ind. a.; same verb.

zwlaz"uz.ﬁ, . 8., dwaywyn, ns, %, the synagogue, s.
Zwuvw;pgswv, g pl. part. pr.; duvavaxsipau, to lay down

~  down together, v. dep.

Zuvsdprov, ace. s.; duvediov, 8, 7o, the synod, s. 2 d. n. g.

Zuvsiondswg, g. 8., dwaidndig, swg, #, the conscience, 8.
cont. 2 d. f. g } :

ZuwsAdovsag acc. pl. part. 2. ind., duwsgyovsas; 3 pl. pr.,
cw‘;gxopau, f.; ouwsksudopas, to come, to assemble,
v. dep.

ZuveirnAds, 3 8. 2 ind. owsigsgyopu, to go in at the

_ same time, v. dep.

ZuwshaBov, 3 pl. 2 ind. a.; sulhapBavw, £.; duAAglopas,
pl., cuveinnpe, to take, to seize, v. irr.

Ewsssswvro, 3 pl. plup. p., ouveidnus, £5 cvlnow, pi;
duvesdsma, to resolve, v..in pi.

Zuwnlsia, og, 7, the custom, 8. 1d. £ g.

Zvwmypévoi, n. pl. part. p: p.; duayw, cwagw, p.; duvnya,
to assemble, b. v. 2 ¢., duwvix37, 3 6. 1 ind. p. -

Zuyyewvees, 3 pl. pr., dvyygeopa, £ ndopay p.; o

. Xenpou, to have communication with some one, v. dep.

Zugovess, n. pl. part. pr. a., dugw, f.; aupld, p.; dscupxa, to

' dx;g, b. v.gc.gé :

ZwvepBndscau, 3 8. 2 £. p.; duvepBuy, £3 Jw, Pe; Cuvrerpspm,
to break, to bruise, b, v. 1 ¢. e p
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Sugoawpwdsvos, g. 8. part. 1 ind. p.; ovgavpow, f.; wow, p.;
duvegravpuna, to crucify together, b. v. 3 c.

Sysopa, Tog, 50, a disagreement,s. 3 d. n. g.

Zyiowpev, 1 pl. sub. 1 ind. a; «x@w, 310w, Pu; S0,
to tear, b. v. 3 c.

Sxomiwv, g. Pl dxomioy, 2, 90, a little rope, s. 2 d. n. g.

20, 2 pl sub. 1 ind. p.; ¢wduw, f.; dwow, p.; dsowxa,
to save, b. v. 3 ¢, cucov, dnp. lmd. a., dwow, 1 8.
sub. 1 ind. a.; same v.

Zwpaso, n. & a. pl., cwpn, sog, 7o, the body, 8. 3 d. n. g.

Zwsng, ngog, 8, the Savnour, s.3d.m. g .

. Ewmgm, ag, ﬁ, the salvation, s. 1 d. f. g.

T

Tagux‘an, 3 5. sub. 1 ind. p.; mguo‘dso‘&w, imp. pr. p.;
TETOLOXTOU, 3s. P Pes fugaw‘dw, 5 £y p-; Tevagaye, to
disturb, b. v. 2 c..

Taumv, ace. s. f.; vavra, n. & a. pl. n.; saverg, g.s.f.;
olsog, Gurm, s¥ro, this, pron.; sssw, d. 8., ezvss, acc. pl.
TUTOV, ACC. 8. M., 778, L. S.

Tecyiov, quicker, adv., vaysws, suddenly.

Tedsapmou, 1 8. p.; @caopmou, to see, v. dep. '

TeSsxass, 2 pl. p. a3 n&mn, 3 s. pr. a.; @S, £.; Inow,
p-; Tssma, to p]ace, v. in .

Tsdepansupevws, d. s. part. p. p., Sspamsvw, £.5 sudw, p.;
T6Jspamsuxa, to cure, to make sound, b. v. 3 C.

TsQvnxosos g. 8.5 TeJvnxwg, N. 8.; Tsdvnxora, ace. s.; part.
P- 2 &mo‘xw, f.; Svnfowas, p.; rs&vnxa, to.die, v. in .

Texver, n. & a: pl., sexvov, 2, 7o, the child, s. 2 d. n. g.

Teéhsiwow, 1 8. sub. 1 ind. a.; ¢sAeiwd, 3 5. sub. 1 ind.
P+ TEhsi0w, @, f.3 wow, p.; sETsAsiwxa, to fulfil, cont.
v.8ec. rsrs)\.snwy.svou, n. pl. part. p. p.; .to be made
perfect.

TersRsgas, S 8. P. Po; T5Asw, &, .5 0wy p.. f&ﬂm, to -

fulfil, cont. v. 2 ¢.

Tshog, s0g, 7o, the end, cont. 5. 1 d. n. g

Tsgasa, n. & a. pl., rspog, asog, 7o, the sign, the mira-
cle,s. 3 d.n. g.

Teocage, n. & a. pl. n.; fsdcagas, ace. pl f “3 T800agss,
four, num. adj.

Ts0dspuxovea, forty, num. adj.
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Teraprasg, aio, aiv, four days time, adj. 3 term. -

Tesnpnxce, 1 8 p. a; engnfars, 2 pl. imp. 1 ind. a.; -

. ¢nong 2 8. sub. 1 ind. a.; rsrmenxads, 3 pl. p. a.; eney-
dov, imp. 1 ind. a.; rsrngwaav, 3 8. p. a.; engsi, 3 8. pr.
a.; smgnom, 3 8. sub. 1 1nd. a.; csengmxes, 2 5. p. 8.
enenozow, 3 pl. f. 1 a.; engsw, w, fi; 709, p., Ternpsxa,
to keep, to hold, cont. v. 2 c. :

Tsepayusvov, 3, %o, a space of four months, s, 2 d. n. g.

csrupAwxey, 3 8. p. 8., vphow, £.; wows P, TETUPAWRA, tO
blind, cont.v. 3 c.

Tixen 3 8. sub. pr. 8., sixsw, £.; ssfopas, to bring forth,
v. irreg.

" TiBspiados, g. s.; TiBspiag, the name of a city, s. 3d. f. g.

Tiw, d. 8.; Tivog, g. 8.; 7wy, g pl; swvsg, n. pl.; 716, 7,
who, what, prou. . :

Tiwé, 3 s. pr. a.; siungss, 3 s. f. 1 a.; sywawv n. 8. part.
pr. 8., sipwai, 3 pl. s. pr. a,. Tipaw, w, £.; ndw, p; e-
Tipmxa, to honor, cont. v. 1 c.

Ty, ace. s., siun, g, %, the honor, s. 1 d. 1. g.

To, n. & a. 8. n.; sov, gec. 8 m.; 71, d. 8. ££; 77g, g. s. f.;
gw, d. 8. m. g.; sou, g. 8. M.; oig, d. pl. m.; swv, g. pl.
Tiv, acc. s. f.; 6, %, w0, the, def. art.

Toiys, although, conj.

Torss, acc. pl; soourog, soaven, susso, such, adj.
3 term. :
Towov, acc. s.; soxw, d. 8.; soxog, s, 5, the place, . 2 d.

m. go .

Tosavra, n. & a. pl. n.; rodssog, Tedovsn, vodzro, 80 great,
adj. 3 term.

Tors, then, adv. ) -

Tesxsi, 3 8. pr. a.; sgsxw, P Osdpounxa, to run, v. irr.

Teiaxovree, thirty, num. adj. ind.

Teaxodiwv, g. pl; Tpaxodios as, a, three hundred, num.
adj. 3 term.

Tgl" thl’ice, adVQ

Todw, d. pl.; spas, seiar, three, num. adj.

Tegrn, d. 8.; spivog, 2, ov, the third, adj. 3 term.

Tgopag, ace..8.; gopn, ug, 4, food, 8. 1 d. f. g.

Tgwywv, D. . part. pr. a.; cpuyw, P.; Terpuya, to eat,
b.v.2¢ - . .

Tuphoi, n. pl; suphwv, g. pl.; supAov, acc. 8.5 suphes,
blind, adg. 2 term. &P ?
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“Yyin, ace. 8.; Lymg, sound, whole, adj. 2 term.

“Yousvg, g-8.; G0we, 7o, the water, s. 3 d. n. g.

“Ydpiag, ace. pl; ddgiav, acc. s.: dpa, ag, %, a water
pitcher, s. 1 d. f. g. -

“Liot, 0. pl: Giw, d. 8.5 Uiz, g. 8.5 Diov, 8CC. 8., Diog, %, §,
the-son, s. 2 d. m. g.-

‘“Ypeis, . pl; Spa, d. pl.; Spag, ace. pl.; av, thou, per. pr.

‘Yusrepw, d. 8.; Jusvegos, a, ov, your, adj. 3 term.

“Yrayeis, 2 s. pr. a.; Uways, imp. pr. a.; bwarysi, 3 8. pr.
a.; dmayew, inf. pr. a.; Jamyov, 3 pl. imp. a.; Swayw,
f.; dmatw, p.; Senye, to go away, b, v. 2 c.

"Travendiv, acc. s.; dwavendig, £ws, %, the meeting, cont.
5. 2d.1 g

“Lavg, g. 8. umvog, , ¢, the sleep, s.2d. m. g.

“Lxo, by, prep.

“Ywodarypa, arog, 5o, the example, s. 3 d, m. g.

‘Yxodnpasos, g. 8.; dwodnua, To, the shoe, s. 3d. n. g.

“Caoxasw, under, prep. -

“Lwoyvnos, 3 s. f. 1 a.; Swopapvnoxo, £.; pvnow, P+; mepvn-
xa, to suggest, b. v. 2 c.

“Yodwrw, d. s.; deswrog, &, %, hyssop,s. 2d. f. g.

‘Tsegndaveog, g. 8. part. 1, ind. a.; dsspsw, &, £; 10w,
p.; Ussgnxa, to be wanting, to fail, v. cont. 2 c.

“Y'sspov, afterwards, adv.

“Yoaveog, 4, ov, woven, adj. 3 term. .

“Cdwanss, 2 pl. sub. 2 ind. a.; SywInvou, inf. 1 ind. p.;
bow, G, f.; wow, p.; SJwxa, to lift up, to raise, cont.
v.3c. .

N ®

Doywos, 3 pl. sub. 2, inci. a.; goyn, 3 8.5 paynss, 2 pk

sub. 2 ind. a.; paysw, inf. pr. a.; payw, to eat,v. defec.
Paivuv, D. 8. part. pr. a.; ganw, f.; pavé, p.: ¥spayxa,
to shine, b. v. 4 ¢c. _
®avav, g. pl.; aves, z, §, the lantern, 8. 2d. m. g.
Pavigudn, 3 6. sub. 1 ind. p.s eavepudew, imp. T'ind. 8.
tpuv.séw, £ wow, p.; wspavspuxe, to make manifest,
to show, cont. v. 3 ¢. ’ .
Davsglis, openly, adv.

Sagdion, n Pl; Sapda, & pl: @apms, ace. pk
.. . L}
i CJ

Sapdais, 3, §, a Pharisee, s, 2 d. m. g.
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-davia, n. & a. pl. n.; pavhe, bad, adj. 2 term.

®sgov, 0. 8, part. n. pr. a.; gsgn, 3 8. sub. pr. a.; gsesv,
inf. pr. a.; @sges, 3 8. Pr. .3 @sgnss, 2 pl. sub. pr. a;
osgsss, 2 pl. pr. a.; gsgw, f.; oigw, to bear, to bring, v.
irreg.; gsgs, imp. pr. a.

®suysi, 3 5. pr. a.; Sevfoveau, 3 pl. f. 1 m.; gevyw, f; Ew,
to flee,b. v. 2 c. ° -

SiNwxov, acc. s.; BiNraw, d. 8.; BiNwas, V. 8.5 Bilwaog,”
, 8, Philip, s. 2d. m. g. .

®ihsig, 2 8.5 Qiksiy 3 8. pr. a.; @iAsw, w, f.3 10w, p.; we-
@ihnxa, piAwv, n. 8. part. pr. a.; to love, cont. v. 2 c.

- tba)éwv, g- pl; @idsg, ace. pl.; gidog, 2, §, the friend, s.
d. m. g. :

PoBeiods, 2gpl. imp. pr. p.; poBsw, w, f.; 10w, p.; ¥spoSn-
xx, to fear, to be. afraid, cont. v. 2 c.; @ofSs, imp.
Pr. a. :

®oov, acc. s.; c;oﬁog, %, 6, the fear, 8.2 d. m. g. }

Bowixwy, g. pl.; pomig, ixog, 8, the palm tree, s. 3 d. m. g.

Popuv, 0. 8. part. pr. &.; ogsw, w, f.) ndw, P.; wspopnxa,
to bear, to wear, cont. v. 2 c. Coe

Bpayshov, 8, To, & whip, 8. 2 d. n. g. :

®psop, asog, 7o, the well, s. 3d. n. g. o

Suhaxny, acC. 8.5 @uAaxn, 1g, #, the prison,s.1d. f. g.

Surags, 3 8. f. 1 a.; puRadow, f.; afw, p.; wspuiaya, to

_ keep, to preserve, b. v. 2 c. f. g.

Duwvn, ace. 8.; pwva, 75, 7, the voice, the sound, s. 5.

Suvngov, imp. 1 ind. a.; guves, 3 8. pr. a.; puvsiss, 2 pl.
Pre 8.; Pwwnes, 3 s. f. 1 a.; puvnde, inf. 1 ind. a.
«Im;m, u, f.; ndw, p.; wspwunxa, to call, to crow, cont.
v.2¢ " . .

dun, d. 8.2 @, ovog, ¢o, the light, s. 3 d. n. g.

Qu;ngsn, ?3.3 8. Pr. 8. Qungw, f.; dw, P.; wspurma, to shine,

. v. c. . ‘ .

X

Xapau, on the ground, adv.

Xapnosrai, 3 8. £. 2 p.; yasgss, 3 8. Pr. a.; xougn, 3 s. sub.
Pr 8. xwgs, imp. pr. a.: ywpw, £ xagd, ps x-

- xagxa, to rejoice. b. v. 4 c. :

Kagav, 80C. 81 X*5%, &5, 4, the joy, s. 1 d. f.g.
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Xagw, acc. 8.0 XapiTog, €. 8.5 X%ps, o5, %, the grace,
8.3d.f g

Xonages, g. 8.5 YEnkageos, 3, &, the brook, s. 2d. m. g.

Xsipuv, wvog, 6, the winter, 8. 3d.m. g. -

Xssgar, acc. 8.: yeipag, acc. pl.; xseow, d. pl. xsig, os, #,
the hand, s.)§ d. f. g

Xsigov, n. & a. 8. n.; xsigwv, worse, adj. 2 term.

X3¢, yesterday, adv. '

Xidagyos, &, &, the commander of a band of men, s. 2 .

. m. g.

Xiruwva, agcc. 8.3 YITWv, wvog, §, the coat, 8.3 d. m. g.

Xohass, 2 pl. pr. a.; xohaw, f.; acw, p.; xsxyohaxa, to be
angry, cont. v. 1 c.

Xopsog, &,-8, the corn, 5. 2 d. m. g.

Xesiav, ace. 8.; e, as, 4, the use, the need, s. 1d.f. g.

Xeisos, 8, §, Christ, 5. 2 d. m. g. .

Xepovov, ace. 8.; xeovos, &, 6, the time, 5. 2 d. m. g.

- Xwhwv, g. pl.; xwhogy 7, ov, lame, adj. 3 term.

Xo:igas, acc. pl; xwea, as, %, the region, the field, . 1

.f. g. . [d. n. g.

Xwgis, g. 8.5 xwptov, 5, 7o, the farm, the possession, s. 2

Xwpig, without, prep,

Xwendas, inf. 1 ind. a.; xwesdou, n. pl. part. pr.; ywess,
3 5. pr. a.; ywesw, f.; now, p.; xexwenxa, to contain,
cont. v. 2 ¢c.

¥

gudog, 8og, 7o, the lie, s. cont. 1 d. n. g.
50§76, 8, 0, & liar, 8. 1 d. m. g.
UXMVy BCC- 8.5 JuxT, 76, %, the life, the disposition, the
, 8. 1d. f. g , : )

, 605, 70, the cold, cont. s. 1.d. n. g.
ov, 3, 70, the morsel, 5.2 d. n. g.

Q
‘Q, d. 8.3 v, g. pl.; ¢, 4, §, who, which, r. pron.
¥Q, 1 s sub. pr., &ai, 3 pl. sub. pr., &v, part. pr., s,
f.3 sdopa, inf., sivas, to be, v. irr.
‘Qds, gv, in this manner.

4
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*Qxodopndn, 3 8. 1ind p.; axodopew, w, f., now, p.; wxo-
dopnxar, to build, cont. v. 2 c. . -

“Quokoynes, 3 s. 1 md a.; ou.o)\oysw, w, f.5 now, p.; up.o-
Aoynxa, to confcss, cont. v. 2 c.

‘Qgav, acc. 8.5 Ggai, N. pl.; wga, ag, 7, the time, the hour,
s.1d. fg

‘Qg, as if, about, particle.

‘Qgawa, Housanna, an exclamation of praise.

‘Qdsi, near, nearly, adv. ‘Qowep, as if, adv.

‘Qee, when, adv.  Qriov, , 7o, the ear, 5. 2d. n. g. )
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CORRIGENDA.

Page. verse. read. Page. verse. read. Page. verse. read.
6 12 duwopa. 8 27 dwodnpareg

5 5 abco. .

935 ausi.
10 42 égs.
11 52 Dgav.
18 20  pa.
22 10 Sdwe.

25 38 xexomiaxass.
30 12 avSpwmos.
36 15 adTov.
43 62 avSpusiy.

45 7 .

51 52  spsuvndov.
53 19  aasye.
56 41 odv.
57 47 T3,
60 5 év.
63 28 chudopnaav.
84 47 v
88 28 eyvi.

107 1 wEpO.
114 10 thou not.
119 38 Ixes.
126 10 Civ.
135 2 B:Baxsma.
141 18 s10w.
1499 39 Zuwow.
167 42 2 d.

9 38 alraig. 9 39
10 44 oxorsSs. 11 52
14 17 avsot. 17 16
- 19 31 yig. 21 8
24 25  Hpw. 25 26
26 45 PSwv. 29- 7
30 14 aifov. 36 13
39 34 aavrors. 42 54
43 64  pw. 43 65
47 26 & dexovres 49 39
51 53 of himself. 51 2
56 39 7. 56 40
56 42 Iness. 57 44
658 48  xau. 69 56
61 12 ’Eirov. 61 18
68 24 fpwv. 81 25
86 9 midos. 88 26
97 18 Jpwy. 101 18
lgS 10 &dwwasve 112 37
114 11 apapriav. 116 22
123 20 padyrou. 124 27
128 23 ‘Ouros. 134 39

~ ol
Apaive
XIS5UOV.
sig.
alwviov.
dwg.
then.
alwviov.
i
Inosg.

auTE.
envuxiv.
eg\n,@m],ag.
*EXsyov.
slg.
ITihasog.
Ouud.
Bané.

139 87 yeyspixa. 141 11eesspuoyxo

141 20 sdsw. 144 28
153 16 ’lnosv. 157 7

vy,
2 d,



_ ABBREVIATIONS USED IN THE VOCABULARY.

». nominative,
s. xeitive,

. dative,"

a. accusative,
v. vocative,
s. substantive, -
adj. adjective,
pron. pronoun,
prep- meosi;:ti?n,‘
conj. con ion,
adv'! adve'i"ll:,l
art. article,
v. verb,
rel. relative,
poss. possessive,

. dem. demonstrative,
pers. personal, '
térm. termination,
d. declension,
num. numeral,
comp. comparative,
indec. indeclinable,
bar. baryton,

’

def. definite,

m. g. masculine gender,
f. g. feminine, gender,
n. g. neuter gender,
pl. plural,

s. singular,

a. active,

P passive,

m. middle,

cont. contracted,

pres. present tense,
imp. imperfect,

p. perfect,

f. future,

ind. indefinite,

part._ participle,

plup. plusquamperfect,
imper. imperative,

inf. infinitive,

sub. subjunctive,

¢ cogjugation.

irr. irruegglaar,

dep. deponent..
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